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ONSOZ

Cocuzun dunyasinda guzellikler gastiran, onun ruhunda giizele ve iyiye gaslumlu
davranglar gelstiren, hayal dinyasini zengigteerek ana dilinin tadini hissettiren
eserler cocuk edebiyati kapsamindgettendirilir. Edebiyatimizda bu alanda yapilan
ilk ciddi calismalari Tanzimat'tan sonra gormekteyiz. Tanzimat'teonra yayina
baslayan cocuk dergicifii, cocuk eitimi alaninda blyuk bir 6neme sahiptir. Cocuk
dergilerinde cocgun farkl kultirle targabilmesi icin ceviri metinler kullanilir. C.D.
dergisinde cok sayida ceviri eser mevcuttur. Ceeserlerin ygun bir sekilde
bulunmasinin  nedeni ¢ocuk edebiyatindaki sliggun doldurulmaktir. Cocuk
edebiyatinda ceviri, ginimuz ¢ocuk edebiyatini kddumaggul eden bir konudur. 1913
yilinda yayinlanmaya Bkyan C.D. dergisinde yer alan ceviri eser sayn devirde
citkmis dergilere gore oldukca fazladir. Cocuklarin farkiilttrlerle tangmasini,
distince ve hayal diinyalarinin zenggmeesini sglayan ceviri metinler C.D. dergisinin
bel kemgini olusturur. Devrin sosyal, siyasal, psikolojik ve edglahsimasini geviri
metinlerde goérebilmekteyiz. GUnimuz c¢ocuk edehiyatoluismasina kaynaklik eden
metinlerin bircgu C.D. dergisinde mevcut olgu icin C.D. dergisindeki ¢eviri metinler

inceledik..

Calsmalarim sirasinda ilgi ve yardimlariyla daima yaanolan dgerli dangman
hocam Yrd. Dog. Dr. Mehmet OZDEIR’e tesekkiir ve saygilarimi sunarim. Ayrica, bu
gunlere ulamamda emeklerini hi¢cbir zaman ddeyemeyg@teaileme destikranlarimi
sunarim. Yetimemde katkilari olan tim hocalarima da minnettdog@lmu ifade etmek
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SAU, Sosyal Bilimler Enstitiisii Yiiksekisans Tez Ozeti

Tezin Basligi: Cocuk Diinyasi Dergisinde Yer Alan Ceviri Metinlefimdeksi ve
Degerlendiriimesi

Tezin Yazari: Basak OZDEMR Danisman: Yrd.Dog.Dr. Mehmet OZDENR
Kabul Tar ihi: 05 Haziran 2008 Sayfa Sayisi Xl (6n kisim) + 173 (tez)
Anabilimdali: Tarkce Egitimi Bilimdali: Turkce Egitimi Boluma

Cocuklarin estetik duygularini gglren ve hayal dinyasini zengistieerek ana dilinin
tadini hissettiren eserler, cocuk edebiyati kapsdaiyer alir. Bu alanda ilk cidd
calismalar Tanzimat'la birlikte bdar. Bu donemde edebiyatimizda var olarslipgu

doldurmak amaciyla Dinya edebiyatlarindan cevinfapilmstir. Bu ceviriler kitaplar

halinde basildy gibi dergilerde de yayinlangtir. Cocuk dergileri ders kitaplari ile giingel

olaylar arasindaki Btugu dolduran yayinlardir. Bu nedenle c¢ocuk dergileygcuk
edebiyatimizin olgumunda bir mihenk tadir.

Ceuviri, birbirine yabanci iki kdltirin edebiyat arfagiyla kayngmasini sglayan bir

kopradur. Cocuk Dunyasi dergisi ¢eviriler bakimimmaak zengin bir dergidir. Cocuklara

kendi kdlttrlerinin yaninda Bka kultirleri de tanitan C.D. dergisi, devrin erunzsire
yayinlanan c¢ocuk dergilerinden biri olmasi sebebige en 6nemli dergilerden birid

Devrinde yayinlanan Dinya edebiyatinin seckin eserlC.D. dergisinde gormekteyiz.

Bu calsmamizda 1913-1927 tarihleri arasinda yayinlanan. @ddgisinde yer alan c¢eviri

eserlerin indeksi ve @erlendiriimesi yapilngtir. Giris bolumunde dil, edebiyat, cocuk

edebiyati ve tarihgesi, cocuk dergigitiin tarihgesi, ¢eviri, C.D. dergisiyle ilgili biltgr

aktariimstir. 1. Bélimde metinlerin yazar isimlerine goredeksi, 1. Bolimde eser

-

isimlerine gore indeksi, Ill. Bélimde ise C.D. deigde yer alan metinlerden se¢cmeler

yapimstir.  IV. Bolimde ceviri metinlerin istatistiki @erlendirmesi, igerik
degerlendirmesi, ceviri metinlerde yer alan yergildmenin deserlendiriimesi, ceviri

metinlerin iletileri, bazi anlatim 0&zelliklerinin egerlendiriimesi ve resimlerin

degerlendirilmesi yapilmgtir. Sonu¢ béliminde ise atema sonunda elde edilen sonuglar

belirtilmistir.

Anahtar Kelimeler: Cocuk Diinyasi Dergisi, Cocuk Edebiyati, Ceviri
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GIRIS
Insanlar arasinda ilgiimi saglayan en temel vasita dildir. Bu 6zgliile duygu, digiince
ve hayallerin bir insandangtrine aktarilmasini giyan dil, icinde dgdugu millete ait

olarak tarihin bilinmeyen zamanlarindan sllagip icinden gecfi caglarin ifade

zenginliklerini de beraberindestgarak ginimiize wa.

Dilin en temel Ozelliklerinden birisi de kilttr stgicisi olmasidir. Milletlerin tarih
sahnesine ciktiklari ginden itibaren blunyelerintarek getirdikleri hususiyetler, dil
aracilgiyla nesilden nesile aktarilir. Bu itibarla dil, Ikirin devamlilg ve
muhafazasinda 6nemli bir rol Ustlenir. Dilsdiacenin aynasidir, kalibidir. Fertler de
millet de dil ile digundr. Dil bir milletin digtince tarzini, dfiince sistemini, felsefesini
aksettirir. Her milletin felsefesi dilinin igindedi Dil fertler ve nesiller arasinda
gengligine derinlgine hizmet goren sosyal akrabalikglshr. Bu vasfiyla dil fertler
arasinda oldgu gibi, nesiller arasinda da milli batagly kaltar birligini temin eder

(DPT, 1983:27).

Dil, anne karnindan Bkyarak ilk olarak aileden edinilir. Daha sonra g cevresi,
karsilastigl kisi sayisi ve uyaricilar arttikcgziendii kelime sayisi da artar ve ¢ocukta
dil gelisimi olusmaya balar. Cocuk cevresiyle dil vasitasiyla iktn kurar. Edebiyatin
da temelinde dil vardir. Edebiyat; giince, duygu ve hayallerin, s6zli veya yazili olarak
etkili bir sekilde anlatiimasi sanatidiKévcar, 1974: 13).

Cocukluk yillarinda insaningdenme hizi, ygamin dger donemlerine gore ¢ok daha
yogundur. Bu bakimdan cocukluk doneminin 6nemi buyiiktDuygu, dg ve
dustncelerini dil aracini kullanarak anlatabilen, dukenusabilen bir insanin bka
becerilerle donatilmasi ¢cok daha kolay olacaktib(ls, 2002:1). Bu dénemde edebiyat
artnleri ile cocgun hayal dinyasi gelr ve zenginlgir. Cocuk bu trtnler aracgiyla
kendi sinirh dinyasinda cfwrabilecgi hayalleri icin yeni ve zengin klaa dinyalar
kesfederken, ote yandan da dilin en guzel érnekledumyma firsatini bularak dilini
sevmeyi ve onu incelikleri ile kullanmayigi@nir (Sirin, 2000:176). Edebi eserlerin
baslica amaci; kiilerde deisiklikler meydana getirmek, kinin dikkatini ¢ekip, zevkler,
kavramlar ve tutumlar tzerinde belli etkilerde mdtak insanda bir duygu, bir hareket
ve davrary degisikli gine yol agcmaktir (Kavcar, 1974: 30).



Gecmite, cocuk Onemsenmezken cocuk psikolojisi alanindgiismeler cocga
verilen O6nemin artmasini @adi. Yetskinden zihinsel, dilsel, duygusal farklilik

gosteren ¢ogtun ruhunu besleyebilecek eserler son yluzyilimizdargk artti.

Hedef kitlenin ihtiyaclarini karlayabilen, onlari bgka dinyalara surukleyip hayal
dinyasini zengingtiren, eslendirirken giten yayinlar ¢cocuk edebiyatinin temelini

olusturur.

Cocuk edebiyatl, cocuklarin bliyume ve gaklerine; hayallerine, duygularina,
distncelerine, yeteneklerine ve zevklerine hitap edgitirken eslenmelerine katkida

bulunan so6zli ve yazih verimlerin tamamidir. (MalAytas, 2005: 17)

Neydim,cocuk edebiyatinin bir kbpri edebiyat ofdumu, cocgun dil, estetik, elgirel
bilincini gelistirdigini ve yetgkin edebiyatina geginde cok daha kaliteli bir okur
olmasini sgladigini, bu nedenle ¢ocukluk doneminde bu edebiyatlériyhe daha fazla
bulusmasi gerekgiinin karsi konulamaz bir gercek ol@unu, bdylelikle cocuk
edebiyatinin onun kendisiyle kdasmasini sglayaca&ini, yaamla iletsim kurmasini
kolaylastiracazini belirtir (Neydim,2004). Cocuk edebiyatinin si@mini ¢ocukla ¢izmek
dogru desildir. Cocuklar sadece kendileri icin yazilan kita@p desil buyiklerin
okuduklar kitaplari da okurlar. Robinson Crusoéii@r’in Seyahatleri gibi ( Meric,
1987: 4).

Cocuklar icin edebiyat kavrami dinyada @dugibi Turk edebiyatinda da so6zli
verimlerle balar. Cocuklar icin ayri bir edebiyat gintlmedgi icin masal, ninni,
bilmece, destan, turku, tekerleme, geleneksel Tiyetrosu gibi halkin ortak mali olan

urtnlerden hem buyikler hem de kugukler yararlanir.

So6zIu edebiyat mahsillerinden sonra, cocuklar yeimlms kitaplar arasinda Nabi'nin
ve Sunbulzade Vehbi'nin kendi ¢ocuklaringtit olarak yazdiklari “Hayriyye " ve
“Lutfiye-i Vehbi” adli eserler bulunmaktadir (Engin, 1987; 39). Kayserili Doktor
Rustu tarafindan 1859 ‘da yayimlanan Nuhbet'tl Etéalll eser, cocuklar icin hikayeler
bulunmasi sebebiyle 6nemlidir. Cocuk edebiyatingin iaydinlarimiz asil donim
noktasi olarak Tanzimat'it kabul etmektedir. TanZitagirlikte Avrupali yazarlardan
yapilan tercumeler ve bu tercimelerin taklidiylelibie Turk c¢ocuk edebiyatinin

temelleri atilmaya bganir. Tanzimat'in her alanda getigdienilik ve hareket ilk cocuk



dergi ve gazetelerinin ¢cikmasinigi. ilk ¢ikan cocuk dergisi Mimeyyiz'dir. Ve onu
diger dergiler takip eder. Cocuk dergigihin tarihcesisu sekildedir:

Cocuk Dergiciliginin Tarihgesi

Yazili verimlerin icerisine sireli yayinlar da eir Sureli yayinlar, belli bir zaman
diliminde meydana gelen olaylari, o doneminsidice ve yaklgmini, o donemin temel
sorunlarini ve ideallerini yansitabilecek en oneyalzili kaynaklardir§imsek, 2002:2).
Toplumun belirli kesimleri tarafindan okunan basraclari zamanla toplumun tim
kesimlerine sirayet etwtir. Cesitli ilgi, alaka, cinsiyet farkliliklarina dayandada yeni
haberleme araglarin dgmasina olanak gemistir. Cocuklara, kadinlara, géi meslek
gruplara yonelik gazete ve dergi cikargtm Basinin 6nemli bir gérevinin ggim
olduguna karet edilmitir. Icel, basinin toplumsal fonksiyonlari arasindgitim

fonksiyonu da sayngtir. icel’e gore basinin toplumsal gorevigiile siralanabilir.
a- Egitim araci olmak,

b- Ogretici fonksiyonu yerine getirmek,

c- Eglendirici olmak,

d- Gunlik yaamda kagilasilan problemlerin ¢ozimiine yardimci olmdke{, 1977 ;
79).

Egitsel acidan bakilginda sireli yayinlar, okul ve mesleksganinda @renilenlere
ilave olarak bunlari tamamlayici bilgiler vermekglendirmek gibi fonksiyonlara

sahiptir.

Cocuk dergicilginin ortaya c¢ikgi, basin tarihgesi icerisinde ele alinabilir. Geolalrak
"basin" kavramiyla ifade edilen kitle ilgitn araclarinin, insanlar arasinda bilgisak,
diUstincenin, yorumlarin ve fikirlerin toplum icerisindmlsgimini sglamak gibi temel
islevleri bulunmaktadir. Bu temeklevlerin yaninda basinin, insanlargitenek ve
eglendirmek, bireysel ve toplumsal sorunlara ilgi ek, ygam kaullarinin
lyilestiriilme cabalarina katkida bulunmak gibi yaramaan da stz edilebilir. Kitle
iletisim araglari, toplumsal yamin belirli alanlarinda olgw gibi, esitim alaninda da
cok onemli bir gleve sahiptir. Okuma @gitiminin tarihsel sireci incelenginde,

Cumhuriyet 6ncesinde bu dersin &hgl olan kiraat dersleri icin iki kaynaktan



faydalanildgl goralur. Kiraat kitaplari ve cocuk dergileri, ke dersininglenmesinde
de yararlanilacak kaynaklar arasindadir (Demir6991130; Oz, 2001:188-189). Bu
dergiler, icerisindeki farkl yazi tirleriyle codakin serbest okuma gkanlg
kazanmalari, kelime darciklarinin zenginkemesi ve verilen mesajlarla olumlu
degerleri kazanmalari gibi ¢cok yonliglevieri bunyelerinde barindirir: “Bu gazete ve
dergilerde yayimlanan yazi, haber ve resimler, klaca okumayi sevdirdi gibi

onlarin genel bilgi diizeylerini de yukseltir’ (Kearg1998: 94).
Dunyada Cocuk Dergiciligi

Dunyada sureli yayinlar, ilk olarak Batr'da ortagiamistir. Sareli yayinlarin okunmasi
ve tuketilmesi daha kolay oldu icin kitaplara nispetle bunlara daha buyik bfbet
gostermglerdir (Okay, 1999: 15). Bu araclar icerisinde ¢kilieve kalici olanlari, uzun
sure saklanabilen, ¢cok sayida bireyesmla imkani olan yazili kaynaklardir. Ayrica
guncel bilginin kamuya arzi ihtiyaci da periyodika@k bu glevi gérecek araclarin
araysini balatmistir. iste dergicilik boyle bir gereksinimin @al sonucu olarak ortaya
citkmistir. Dergilerin  yayinlanmasiyla, daha o©nce bir dlelbilgi aktarim glevi
gormekte olan gazetelerden, icerik olarak farkti Betisim araci ortaya c¢ikmaioldu.
Dergiciligin tarihi, basin tarihi icerisinde ayri bir yerehgair. Cunkd basin denilince
oncelikle gazeteler akla gelmektedir. Gazetel¢anihi ise dergilerin tarihinden daha
eskidir. Dergiler, gazetelerin ortaya gikidan sonra gelen ayri bir iletsim alanidir.
Dunyada dergilerin ortaya ¢gkiXVII. ylzyila rastlar. Dergilerin ortaya ¢cgdibir dizi
sosyal, kultirel ve bilimsel gethenin sonucudur. Batida XVII. yizyildan itibaren
kurulmaya bglayan ve XVIII. asirda parlak donemini gggyan ilmi cemiyetler, bir
yandan bilimin ilerlemesi ve yaygiglaasini splamak ve dier yandan bilim adamlari
arasindaki ileimi temin edebilmek icin sureli yayinlar kullanneapglamislardir. Bu
amacla geltirilen ilk sdreli yayinlar, hem bilim adamlari aradaki iletsimi sagslamis

hem de bilimsel tagmalara sayfalarini acgtardir. Simsek, 2001)

Avrupa’da cocuk dergileri, dergic#lin ortaya cikgindan (1672) yakkak yizyil sonra

Almanya’da balayabilmistir. Cocuk dergicilginin  balangicini  ahlaki dergiler
(Moralische Wochenschrift) ofturmaktadir.ilk yayinlanan cocuk dergileri, birtakim
ahlaki dgerleri icermekteydi. Bu dergilerde ebeveynlere weuklara yonelik ahlaki

Ogltler yer almaktaydL722 yilinda Leipzig'de yayinlanan "Leipziger Woob#att flr



Kinder " ¢ocuk dergiciinin ilk 6rnegi olarak kabul edilir. Bu ilk derginin i¢efini
hikayeler, fabller, tabiat bilgisi konulari, mektap ve birtakim temsiller
olusturmaktaydi $ahinbg, 1991: 77). Yine ayni yil bu dergiye rakip olardk
Nidergaschisches Wochenblatt flr Kinder " adiyladk cocuk dergisi yayinlanrtir.
Onemli bir okuyucu kitlesi bulan bu derginin igéride benzer konulardan
olusmaktaydi. Daha sonra sirasiyla Moralische Wocheiis¢ti724), Patriot (1724-
1726) yayin alanina girer. 1725 yilinda yayinlandernuftiger Tadlerin® ¢ocuk
terbiyesini esas alan bir yayin politikasi izlgtini 1759-1763 yillari arasinda
Berlin'de yayinlanan " Wocehenblatt zum Besten ldinder " (Cocuklarin Yararina
Haftalik dergi) ile, 1771 yilinda Stutgart'ta yalanan " Wochenschrift zum Besten der
Erziehung der Jugend " (Gengclerirgifimi Yararina Haftallk Mecmua) adli dergiler
yayinlanir. 1775 yilinda "Kinderfreund " (Cocuklafakadg) dergisi yayinlanir. Bu
dergide sohbetler, sanatcilar hakkinda bilgildmbceler, fabller vgarkilar yayinlanir.
1784 yilinda yayinlanan "Kinder Akademie" nin kcamulise cgrafya, tarih ve sanat

Uzerinde ygunlasmistir (Sahinbg, 1991:77).

Ingiltere’de ise ilk cocuk dergisi XVIII. yiizyillinoeunda (1788'de) "Juveile Magazina"
adiyla yayinlanir. Bunu "The Childrens Magazine799) takip eder. Her iki dergi de
iyi sohret yapmalarina ganen kisa émurlt olmgardir. ingiltere’de yayinlanan ger
cocuk dergileri Children’s Friends, Infant’'s Magaej The Charm (1852-1854) ve The
Boy’'s Own Magazine (1855-1874) adli dergilerdir.

1824’te The Child’'s Companion adiyla yayinlanan ufodergisi XIX. yutzyiln ilk
cocuk dergisi olmasi yaninda en uzun stire yayinlaieagi unvanina sahiptir. Bu dergi,
yaklasik ylz yil sureyle yayinlanrgtir. X1X. yizyilda Amerika Birlgik Devletlerinde
yayinlanan 6énemli cocuk dergileri ise 1826’da yégman The Jeveile Miscellany ve
1829'da yayinlanan The Childers Magazine adl dierigir. Ayni donem Fransa’da ise
Le Musse de Familles ve Magazine de’ Education etRe&c’re’ation (@Quzkan,
1987:26) adli dergiler yayinlangtir.

Bu dergiler, cocuklaringtimi icin ¢cok az sayida eserin bulungly yazilan eserlerin ise
daha cok aileler vegdimcilere yonelik oldgu ve bunlarin da gencler icin yetersiz



biciminde belirlemglerdir. Dergilerdeki konular ¢ocuklarin ve gengrebesenecekleri

tarzda yazilmtir.
Eski Harfli Cocuk Dergicili ginin Tarihgesi

Cocuk dergicilginin dogusu Tanzimat'la birlikte hiz kazanan sosyalggémin bir
devamidir. Cunku ilegim araglari ve edebiyat yoluyla sosyalggdeneye aracilik eden
elit kitle, dezisimin s&likli bicimde surmesi ve kalici olabilmesi i¢cin tamun en
dinamik kesimi olan genc kaklara yonelme ihtiyaci duynglardir. Clinki gencg nesil
desisime en acik kitle olarak gorulmiiir. Bu digince, cocuklara daha iyi glaa
yolarinin arawina goturmetur. Balangicta ceitli edebiyat eserleri yayinlangi
basinda da cocuklara yonelik sinirli yazilar yeammhgtir. Ancak d@rudan ¢ocuklara

yonelik drinlerin ortaya ¢cikmasi XIX. yizyilin ikihyarisinda mumkan olabilwtir.

ilk cocuk dergileri giinliik gazete ekleri olaraksmelilmistir. Ancak Tanzimat dénemi
cocuk dergileri uzun 6murli olamagtir. Bu donem cocuk dergileri zorluklar icerisinde
var olmaya capmiglardir. Tanzimat donemi ¢ocuk dergilerinden en udarirlisi ilk
cocuk dergisi unvanina da sahip olan Mumeyyiz idetfig. 1869 yilinda Sitki Efendi
adli yayincinin, ayni adh gunluk gazetenin c¢oaukicin haftada bir ngettigi
Mumeyyiz’in her sayisi ayri bir renkte cikarikiwr. Cocuk @itimi Uzerinde
yogunlasan, eitim ve @Ggretim yazilarini iceren ve sekiz sayfa olarak l@asibu 6zel
sayl (Mumeyyiz), Turk basin tarihinde ilk cocuk vegitim dergisi olarak
degerlendirilebilir (Simsek, 2001). Bundan sonra ¢ikan dergiler tarihlegee soyle

siralanmaktadir.



Tablol: Eski Harfli Cocuk Dergilerinin Kronolojik Listesi

SIRA : KAC SAYI YAYINLANDI
no | Vb DERGI ADI YA%INLANDI Gl Gl YILLAR
1, 1869 MUMEYYiZ 49 1869-1870
2, 1873 HAZNE-i EFTAL 1 1873

3. 1875 SADAKAT 6 1875

4. 1875 ETFAL 16 1875

5, 1875 AVINE 41 1875-1876
6. 1876 ARKADAS 13 1876-1877
7. 1880 TERCUMAN-1 HAKKAT 26 1880

8. 1880 ALE 3 1880

9, 1880 BAHCE 40 1880-1881
10. 1881 MECMUAI NEVRESDEGAN 4 1881

11. 1881 COCUKLARA ARKAD/S 12 1881

12. 1881 COCUKLARA KIRAAT 18 1881-1882
13. 1882 VASITAI TERAKKI 4 1882

14. 1886 ETFAL 23 1886

15. 1887 NUMUNEE TERAKKI 9 1887-1888
16. 1887 DEBSTAN-I HIRED 1 1887

17. 1887 COCUKLARA TAIM 9 1887-1888
18. 1896 COCUKLARA MAHSUS GAZETE 626 1896-1908
19. 1897 COCUKLARA REHBER 166 1897-1901
20. 1905 COCUK BAHCEB 43 1905

21. 1909 MUSAVVER KUCUK OSMANLI 3 1090

22. 1910 MEKTEBILERE ARKADAS 14 1910

23, 1913 COCUK DUNYASI 94 1913-1918
24, 1913 dDDIi KARAGOZ 3 1913

25. 1913 COCUK YURDU 7 1913

26. 1913 MEKTEPL 19 1913

27. 1913 TALEBE DEFTER 68 1913-1918
28. 1913 COCUK DUYGUSU 61 1913-1914
29. 1913 TURK YAVRUSU 2 1913

30. 1913 COCUKLAR ALEM 10 1913

31. 1913 KIRLANGIC 3 1913

32. 1914 COCUK BAHCEB 21 1914

33, 1914 COCUK DOSTU 13 1914

34, 1914 MNi MINi 7 1914

35. 1918 KUCUKLER GAZETEB 8 1918

36. 1918 HUR COCUK 3 1918

37. 1919 HAFTALIK COCUK GAZETES 8 1919

38. 1919 LANE 3 1919-1920
39. 1920 HACI YATMAZ 1 1920

40. 1922 BZiM MECMUA 74 1922-1927
41, 1923 YEN YOL 113 1923-1926
42. 1923 MUSAVVER COCUK POSTASI 18 1923

43, 1923 CITI PITI 4 1923

44, 1924 HAFTALIK RE$MLI GAZETEMIZ 7 1924

45, 1924 REBVLI DUNYA 21 1924-1925




Tablo 1'in Devami

46. 1925 SEWLI MECMUA 13 1925

47. 1925 MEKTEBILER ALEMI 6 1925

48. 1926 TURK COCGU 24 1926-1928
49. 1926 COCUK DUNYASI 30 1926-1927
50. 1927 COCUK YILDIZI 10 1920

Kaynak: Okay, 1999:216

Cocuk gazete ve dergilerinin uzun Oomarli olamayr Emirgslu su sebeplere

baglamistir:

» Ragbetsizlik: Gazete ve dergilerden @@ cocuklar igin ¢ikarilmasindan dolayi
ragbet edilmemy ve deer verilip alinmadiindan ygayamamytir.

» Kendini begendirememe Gazete ve dergilerin bazilari yazilarda ¢ocuklaygun

olarak seviyeyi ayarlayamagndan uzun dmurlt olamasgtr.

* Maddi imkansizlik: Cikan gazete ve dergilerin @o satilamadindan, zaten zor

sartlar altinda bulunan gazete ve dergi ¢cikaranlagicdevam ettiremengiir.

« Harp ve kagit sikintisi: Ozellikle ikinci dénemcocuk ve gazete ve dergilerinde
gazete ve dergiyi cikaranlarin askere gitmesi ve¥agit bulunamamasi gibi
hususlar dergininin uzun émiirlii olamamasina selrapstur. (inceledgimiz C.D.
dergisinde bu durum mevcuttur. Yayin muadart TeWikrettin’in askere gitmesiyle
bir stirelgine derginin sayfa sayisi azaltiftn. Kagit sikintisi yizinden de derginin

fiyatl birden firlamgtir.)

* Siyasi SebeplerHukumet tarafindan fvedilen gazete ve dergiler vardir. Arkada

ve Cocuk Bahcgesi buna drnektir

« Kendilerini tanitamama: Ozellikle ilk dénem cocuk gazete ve dergileri yeni
oldugundan, kendilerini tam tanitamamalarindan ve talepadgindan uzun stre

nesir hayatina devam edemseleridir.
» Cocuga gereken ilginin gosterilmemesi: Emiroglu, 1992: 16)

Kasim 1928'de yeni Turk Alfabesine gsgei eski harfli cocuk dergileri yerini yeni

harfli dergilere birakmtir. Bu boélimde argirmanin problemi, amaci, énemi, ydntemi,




varsayimlari kapsam ve sinirhliklari, veri toplaneknigi, toplanan verilerin analizi

Uzerinde durulmgtur.
Problem

C.D. dergisinde yer alan c¢eviri metinlerin Turk gkcedebiyatiningekillenmesindeki
rol, 1913-1924 yillari arasinda yapilan ceviralifgetlerinde kagilasilan ceviri
sorunlari, gevrilen metinlerin hangi tlke edebigdain cevrildgi, cevrilen metinlerin
turd, ceviri metinlerde verilen mesajlar, dergide gwlan resimlerin kaynaklari problemi

olusturur.

Arastirmanin Amaci

1913- 1924 yillari arasinda yayinlanan C. D. dendis yer alan ¢eviri metinlerin ¢ocuklari
ne derecede farkl kulturlerle kaastirdigi, derginin yayinlangs yillarda ¢ocuk edebiyati
cevirilerinin takip edilip edilmedi,o eserlerin ginimizde hangi derecede gurgoailli

koruduysu, ¢evrilen metinlerin ggunlugunun hangi turlerde olgu, ceviri metinlerin 1913-

1924 yillan arasindaki Osmanlh Devleti'nin icintellundigu sosyal, siyasal, ekonomik
duruma paralelfii, resimlemelerden ne O&lgude yararlargldiargtirmamizin amacini

olusturacaktir. Cabmamizin amaci 1913-1924 yillarinda yayimlanan Ql&gisinde yer

alan ceviri eserleri derlendirmek ve bundan hareketle ¢gen dil eitimi vasitasiyla

kaltar aktariminin nasil geandgini ortaya koymakitir.

Arastirmanin Onemi

Guncel olaylarla ders kitaplari arasindakislogu dolduran cocuk dergileri ¢cocuk
edebiyatinin yapi gtarindan birini olgturur. C.D. dergisi devrin en ¢ok yayinlanan,
diger dergilere nazaran icerisinde ¢ok fazla ceviritmaeyer veren, devrin sosyal,
siyasal, ekonomik psikolojik ve edebi yapisini sigam, cevrilen metinlerle Dinya
cocuk edebiyatini yakindan takip eden bir dergiBu. 6zellikleriyle C.D. dergisinin
eski harfli cocuk dergileri icindeki 6nemi yadsiraan Yapilan ceviri faaliyetleriyle,
Turk cocuk edebiyatindaki bkok doldurulmaya cagtimistir. Cocuklari farkli
kultarlerle tangtiran ceviri metinlerin cocuk hayatinda énemliyoéri vardir. Eski harfli
dergilerde yer alan ceviri faaliyetleri konusundsdeyli calgmalarin yapiimangiolmasi

sebebiyle boyle bir konu Uzerinde girama yapilmgtir.



Arastirmanin Yontemi

Calismamiz 1913- 1924 yillari arasinda yayimlanan C.€rgidinde yer alan ceviri

metinler tzerinde gercelglirilmi stir.

Varsayimlar

Bu calsmanin temel varsayimlari ve gerekceleri ana hgtéagunlardir:

C.D. dergisi ceviri metinlerle Dinya ¢ocuk edebigat dnemli eserlerini Turk cocuk
okurlariyla bulgturmuwstur. Ilk defa yayinlanan bu metinler giinimuizin klasiriesi

arasinda yer alirlar. Bu 6nemingmaen bu alanda yeterince gaha yapilmarnmstir.

Ceviri metinler vasitasiyla edebi turler de cocuwel®yatinda yerlerini alrglardir.
Cevirinin kdltar aktarimi oldgunu digunursek C.D. dergisi incelenmeye layik bir

dergidir.
Kapsam ve Sinirliliklar

C.D. dergisi edebiyat agairmalarina kaynaklik edebilecek ¢cok 6nemli, tabiibelge
niteligi tasimaktadir. Camamiz 1913- 1924 yillan arasinda c¢ikrtiim sayilardir. C.
D. dergisinin tim sayilan bir kitiphanede tam ksigon olarak bulunmagindan
¢esitli - kUtiphanelerden  yararlanilgtir.  Yapilan cevirilerin  ana  dilleriyle

kargilastirilmamasi sinirligl teskil eder.
Veri Toplama Teknigi

C.D. dergisinin hangi kiutiphanelerde bulugdukaynaklardan tespit edilgtir. Bu
tespitten yola cikarak Ankara Milli Kittiphankstanbul Belediye Kitaph, Atatiirk
Kitlphanesi, Erzurum Atatiirk Universitesi Seyfettzege Kitapi'ndan fotokopi,
mikrofilm ve cd’ye aktarilmy olarak temin edilnstir.

Toplanan Verilerin Analizi
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Eski harfli cocuk dergilerinde ¢ok dnemli bir yesahip olan C.D. dergisinde yer alan
ceviri metinler tespit edilerek yeni Turk harflezimktariimgtir. Calsma d@rultusunda
ceviri metinler incelenngtir. Eski harfli cocuk dergileri arasinda ceviri timer C.D.
dergisinde ygun bir sekilde bulunmaktadir. Tezimizde C.D. dergisinde gam ceviri
metinlerin indeksi ve dgrlendiriimesi yapilacaktir. Bunun igin C.D. defgia tim
sayllarina ulalmis, ¢eviri metinler tespit edilngiir. Ceviri metinler giinimuz harflerine
aktariims, ceviri metinlerdeki tar dalimi, icerik deserlendirmesi, ceviri metinlerde
ceviri acisindan kanasilan sorunlarin incelenmesi, ceviri metinleri dé&tgen
resimlerin dgerlendirilmesi yapilip geviri metinlerin iletiler@ ¢eviri metinlerde dikkat
ceken bazi anlatim 6zelliklerine geilmistir.

C.D. dergisinde yer alan ceviri metinlerin indek® deerlendiriimesine gegmeden
once, ceviriye genel baki tercime, dunyada ceviri, ¢ocuk edebiyatimizdairicev

etkinliklerini ve cocuk edebiyati cevirisinde kdasilan sorunlari incelemeliyiz.
Ceviriye Genel Baks

Gecmiten ginimuze en etkili ilgtm aracimiz dildiriki veya daha ¢ok insan arasinda
iletisim dil vasitasiyla gercekj. ilk insandan giinimiize insanlarsgeiklar diinyayi
anlamak, ona uyum gmmak amaciyla birbirleriyle ve farkli kultir ve rbylerle
etkilesim ve iletsim halinde olmslardir. Kuoltir algverisi gerceklgtirmislerdir.
TDK'nin sozligine goére ceviri kelime manasiyla dilden dile aktarngevirme,
tercumedir. Hasan Ali Yucel; zihni, fikri ve meddnt intibaktir, diyerek tercimeyi
tanimlamgtir (Yucel, 1940:1). Bir ceviri imgesi olan ve kdkeBabil'e dayandirilan
ceviri etkinligi, kultir alsverisinin dogal sonucu olarak keimiza ¢ikmaktadirinsan
kendisiyle yetinen bir varlik gddir. Cevresini bilmek tanimak, ister. Boylelikle
insanin tekamili gercekie insan gibi medeniyetler de sadece kendi kayrdan
beslenemez. Hilmi Ziya Ulken “medeniyetlerin uyandevirlerinin terciime ile
gerceklgtigine deginmistir. Eski Yunan uyani Anadolu, Fenike, Misir tercimeleri ile;
Turk Uygur uyarnyi Hint, iran Nesturi tercumeleri ilejslam uyargi Yunan, Hint
terctimeleri ile; Yeni Garp uyani islam, Yahudi Yunan terciimeleri ile mimkin
olmustur” diyerek orneklendirngtir (Ulken, 1935:19). Bu konuda Enginiin, “Ceviriler
ile zihniyetin, kdltirin dgismesi arasinda siki bir minasebet vardir. Bir ceviri

beraberinde bir konuyu, zihniyeti ve onun ifadegedilin 6zelliklerini getirir. Bundan
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dolay! cevirilerin kiltir ve medeniyet giemelerindeki 6nemi daima 6n planda
gelmektedir. Bir kiltir sadece aldiklar ve hazikbgtiyle degil, ayni zamanda R&a
kultarlere verdikleriyle buylr” diyerek cevirininlitir ve medeniyet dgsimindeki

onemini ifade etnstir (Enginin, 1992: 68).
Milli uyaniglarda tercimenin rold;
a- Fikrin surekliligini temin eder.

b- Milli uyanislarda en muhim noktanin dil meselesi olmasi ve UmUtikir
mahsiullerinin ana dili ifade edilmek istenmesiditken, 1935:20).

Dunyada Ceviri Etkinli gi

Tarihin karanlik sayfalarini aydinlatan Stimerldyiimus oldugu yazi insanlik tarihinin
en blyuk bulglarindan biridir. Cunkt yazi ile birlikte tarihinnkisafi baladi.
Arkeologlar 4500 yil 6nce kil tabletlere yazikniSimerce-Eblaitece sdzcukleri
kesfederek tarihin en eski devirlerinde bile cevirinarhgini kanitlamglardir ( Aksoy,
2002: 14). M.O. 3000 yillarinda Misir'da ceviri athkleri gorulmektedir. Yunanlilar
Sumerlerden, Misirlilardan, Fenikelilerden esetknciime ederek zengin bir kultlr
olusturmuslardir (Ulken,1935: 24). Romalilar devri cevirinigiizenli bir sekilde
yapilmasinin bdangici olarak kabul edilir. Cicero gibi gintrler Yunan
edebiyatindan ceviriler yapmaya stzanislardir. Hristiyanlgin yayillmasiyla Kutsal
kitaplar Yunanca, Latince daha sonra yerel diltgrerilmistir. VII. ylzyila gelindginde
Dogu’da daha ygun bir ceviri hareketi bdar. Araplar ve Yahudiler Hintce, Farsca ve
Yunanca'dan bir cok bilimsel yapiti Arapca’ya geller. iskenderiye’de yapilan bu
ceviri hareketi daha sonraki ylzyillardagdat'ta devam etti (Ulken, 1935:35-36). IX.
ve X. yuzyillarda Abbasi ve Emevi ceviri etkinliklegorilmektedir.ispanyollariber
yarimadasini ele gecirdiklerinde zengin bir Araptikiiyle bg baga kaldilar, eserleri
Latince’ye cevirmeye b#adilar.

XV. yuzyilda matbaanin bulunmasiyla hem cevrilemh#e dgitilan eserlerin sayisi
artmstir. XVI. yizyilda incil hem Protestan hem de Katolik yorumuna goérecbk
Avrupa diline cevrilmgtir. XVI. ve XVII. yuzyillarda Eski Yunan ideallerbnem
kazandi. XVIII. yuzyillda Aydinlanma @a ile ceviri bgka bir boyut kazandi.

Cevirmen, yazarin rolunu Ustlenerek ve salt kayarakésinlenerek kendi dilinde

12



yazinsal bir dil olgturabiliyordu (Eruz, 2003: 29). R6nesans Donemimazirlayicisi
olarak kultur tarihinde yerini alan hiimanizm, edeévirilerin bgarisidir (Aytag,1997:
37). Klasiklerin cevirisi buylk o¢lctide artarken aRsizca ve Ingilizce arasindaki
cevirilerde arty oldu (Aksoy,2002: 17).

XVIII. yuzyllda Racine, Shakespeare gibi buyilk yéeran eserleri yeniden elden gecer.
XVIII. - XIX. youzyllar ceviri acisindan targmalarin y@unlastigl yuazyillardir.
Yabanciyi tanimak konusunda edebi cevirinigae!, Alman edebiyatinin Romantizm
doneminde adeta bir devrim yaratir. Bu donemde l@&oegeviri Gizerine diiincelerini
aksettirir. Wieland, Humbolt, Schiller gibi bircglazar Almanca’ya ceviriler yapgtir.
XVIII. ve XIX. yuzyillarda bilim ve sanat alanlamia her ne kadar Fransizca gecerli bir
dil ise de XX. yuzyilda d§uin ve yazin alaninda bircok yapit Almanca’ya cevitir
(Eruz, 2003:31). Gunumuzde cevirinin bilim halinelrgesi ve teknolojinin kultirler
arasl iletsimi kolaylastirmasi sonucu diller arasi tercime faaliyetlerimrtmasini

salamistir.
Cocuk Edebiyatinda Ceviri Tarihimiz

Tanzimat'la birlikte Avrupali yazarlardan yapilaercimeler ve bu terciimelerin
taklidiyle birlikte Turk c¢ocuk edebiyatinin temali atilmaya bglar. Bat'da cocuk
edebiyati sanayitene, aydinlanma ve ulus devlet glurma sireciyle hdantili olarak
gelisirken; bizde, XIX. yuzyilin ikinci yarisinda (1888t) modernlgme esilimleriyle
bagll olarak cocuk edebiyati ajturma cabalari lstar. ilk eserler ceviri ya da uyarlama
olarak yayimlanir. Klasiklerin ilk yayin tarihlerf;anzimat donemine dayanir (Neydim,
2004). Bununla ilgili ilk cama Sinasi'ye aittir. Sinasi hem La Fontaine’den fabllar
tercime etnyi ve hem de onlara benzeyen manzumeler yaan§inasi'yi Recaizade
Mahmut Ekrem takip eder. O da La Fontaine’dercitereler yapnstir. Ahmet Mithat
Efendi, Muallim Naci de La Fontaine’den yaptiklargevirilerle ¢cocuk edebiyatina
katkida bulunmglardir. Ayni dénemlerde Dinya cocuklarinin okgdweserler dilimize
cevrilmistir. Yusuf Kamil Paa Fenelon’dan Télémagué’i, Vakanivis Lutfi Daniel
Defoe’dan Tercime-i Hikayey-i Robinson’'u, Mahmut die Jonathan Swift'ten
Guliver'in Seyahatnamesi’'ni, Mehmet Emin Jules \éden Merkez-i Arza Seyahati
ve Balonla Bg Hafta'yl tercime etmgtir. Bu donemde terciime faaliyetlerinin ¢ocuk

edebiyatinda 6nemli bir roli vardir. Neydim, esen yayinlanmasi hakkindgu
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yorumu yapar; “Avrupa kultirine ve sanayifeesine ve aydinlanma sirecine artan
ilginin somut belirtileri olan bu eserlerin yayinlaasi, toplumda yeni bir kdltarin
olusturulmasi ve bu kdaltirle yatnis kusaklarin yaratiimasi cabasidir. Bu cabalar,
Cumhuriyet Donemi'nde de ayni gonlukta devam eder. Bu donemin 6z8]li
Tanzimat Donemi’'nde aydin hareketi olaralkglagan ve devam eden sirecin, devlet
politikas! olarak ele alinmasi ve surdirilmesid{Neydim, 2006,158). Tanzimat
doneminde ceviri faaliyetleri sadece cocuk kitaglar sinirl kalmamy, cocuk
dergilerine de yansigtir (Neydim, 2003,45). Bu dénemde cocuk edebiyatind
cevirilere bu denli @rhk verilmis olmasinin nedeni Tanzimat'tan Once ¢ocuk
edebiyatinin yegkin edebiyatindan ayrilmayip sadece masallar véadksdan olgan
sozli edebiyata dayanmasi, bundan dolayl da buadadtilen orijinal eserlerin
bulunmamasidir. Cevirilerin hedefi de bu alanda eoéwlan belugu doldurmaktir.
Cumhuriyet donemine gelingihde Tanzimat'ta yarim kalan gdaslasma ve batililama
cabasi yeniden gundeme gelir. 1940 yilinda kurulanciime Birosu binyesinde
yapilan birinci Turk Neriyat Kongresinde ceviriye buyidk 6nem verifibu konu
Genclik ve Cocuk Encimenini hazirlgdraporlarda da ele alingtir. 1945’li yillara
gelindiginde klasiklerin ¢cevrilmesi giindeme gefmvie 1950'li yillarda bu durum cocuk
edebiyatina da yansighr (Zivtgi, 2005,18).70’li yillarda klasik eserlerin ¢evirisinden
vazgecilmemy ceviri faaliyetlerine devam edilgtir. GUnumuzde ise ¢ocuk edebiyati
cevirileri yogunluk kazanarak her dilden ceviri yapiftm. Ticari kaygilarin ge

karismasiyla klasikler yine vazgecilmez olgtur.
Cocuk Edebiyati Cevirilerinde Karsilasilan Sorunlar

Gunumuzde ceviri, bilim haline gelgtir. Cesitli yontem ve metotlarla ceviri
yapilmaktadir. Ceviride katasilan sorunlara gecnte oldygu gibi ginimizde de
devam etmektedir. Ceviri, ¢cocuk icin yabanci dumyagilan bir penceredir. Cocuk
edebiyati c¢evirisinin ¢ocuk i¢in ¢cok 6nemli bir hay da bu yolla edinilen yabanci
dinya deneyimidir (Kurultay, 1993:198). Ceviri nmd¢ir cocuklarin dgisik kilttrleri
ogrenmeleri, dinyadan haberdar olmalari bakimindaiibbir deser arz eder. Bunun
getirinin yaninda bir de olumsugu vardir o da; ¢ocuklar kiltlr catnalarinda taraf
olmay! bilmezler. Onlar dgalarinin gerektirdii yere yonelirler (Gundiz, 2005:139).
Bu yuzden c¢eviriye mudahale konusuylaskasiriz. Ceviri cocuk metinlerinde ¢eviriye
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mudahale konusu c¢ok taitan bir konu olmstur, cuinki her toplum kendi ¢cogunu
korumakla yukamluduar. Coga farkl bir kltirtn iktidar kurmasini engellemigin ;
onun baka bir din propagandasiyla bilingsizce ¢ksmasini, dgerlerinin
kotilenmesini engellemek icin ceviri metne mudahgdgilir(Neydim, 2004).Gé6te
Klingberg cocuk edebiyatinin cevirisinin ygkin edebiyatinin c¢evirisinden ayrilan
yonindn uyarlamalar olgunu belirtir. Ona go6re kultarel farkhliklardan @gi
uyarlamalarin ¢cocuk edebiyatinin cevirisindgvoaulan uyarlamalar, cocuk edebiyatin
cevirisinde yetkin edebiyatinin cevirisinin aksine bir dereceyedda kabul
edilebilirdir. Uyarlama ile kasti ise kaynak dilkulturel balamdaki igerginin hedef
dilde kultirel bakimdan uygun olacak bi¢cimde skkanmasidir (akt.Zivtgi, 2005:21).
Tarik Dursun; ¢ocuk adlarinin bizim ¢cocuklarimimi¢elaffuzunun zor olgunun ona
ters geldgi icin cocuk isimlerinde uyarlamalar yagini soyler (Gursoy, Kurultay,
1995:11). Ozel isimler (kii isimleri, yer isimleri vs.) gerek yatin edebiyatinin
gerekse cocuk edebiyatinin gevirisinde onemli nghaslar. Ancak isimler genellikle
kaltarle iliskili oldugu icin c¢ocuk edebiyatinin cevirisinde hassasiyailerinde
durulmasi gereken konulardan biridir (Zivtci, 20@33). Cocuk kitaplari ¢evirisinde
“Ozel isimler” in aktarilmasi konusu gunumiizde deuk edebiyatini nygul eder. Ksi

ve yer isimlerinin aktarilmasi konusunda Dilidizgusimlerin okungunu metnin
batinliguine zarar vermeyecelekilde ve bir defaya mahsus olarak yanlarina yazmay
bir c6zim onerisi olarak sunar (Dilidizgin, 199891 Bu cocuklar icin hem yabanci
dildeki isimleri d@ru olarak @&renme acisindan bir dangi¢c, hem de cocukta bu
isimleri okumaya c¢agirken metinden uzakjenalarini engellemesi i¢in ideal bir ¢6zim
yoludur. Ozelsahis isimleri icin onerilen bir ger ¢ozim yolu da cocuklar igin
anlaggilmasi ¢ok guc olmadikca bu isimlerin hedef dilmey aktariimasi veya kaynak
dildeki isime yakin bir isim hedef dilde de mevautsyarlama yapilmasidir(akt.Zivtci,
2005:27).

Cemil Meri¢c Yusuf Kamil Pga'nin Telemak’i cevirirken yerelfrmesi,
yerselgtirmesi konusundaunlari soyler: “Her sihhatli medeniyet, secerek, ayiklakara
alir. Telemak yabanci bir mahsulin drint. Boyledsierin dilini yersellgirmek neden
bir yanls olsun? Kamil Pga icin Telemak bir fetihti. Batidan hikmeti aliyerd
mitercim. BUtln olarak, kalip olarak Bati'yl vermiskemiyordu. Bize en yakin, bize

en munis tarafini aliyordulahlari perilgtiriyordu....Her toplumun kendine gore bir
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edebiyati vardir. Mutercim, kuganda ygadigl muhitin ihtiyaclarina gore, kendi kaltur
mirasinin imkanlarina gore eser verir (Meric, 197¢78). Ceviri metinlerin
yerellestirilmesi sonucu metinlerdeki yabancilik unsuruaddn kalkmasidir. Bu
tehlikeli bir strectir. Ceviri her zaman kendi yabdigini korumak zorundadir. Clnku
temel amag okuru farkh kalturlerle ve anlggrla bulgturmaktir (Neydim, 2004).
Gunumuzde c¢ocuk edebiyati cevirisinde, 0Ozel isimlee kuiltirel Ogelerin
aktariimasinda, metinlerin yerefteilmesinde, metinlerin ¢ocuklarin dinyasina
uyarlanmasinda buyidk sorunlarsgamakta ve tagmalara sebep olmaktadir. C.D.
dergisi ceviri metinler agisindan zengin bir deodglugu icin gunimizde yer alan
sorunlarin gecmgte var olup olmagini bu ceviri metinler aracgiyla inceledik. Bu
incelemeyi yaparken “ Cocuk Yazini Cevirisinin Ygal Cg@uldizgedeki Konumu
Acisindan Belirlenmesi” adli makaleden yararlandBkavit makalesinde, cevirmenin
cocuk edebiyatl cevirisi yaparken metinle ilgilinkene serbestlik taniyabilegi@den
bahseder. Serbestlik belirli ilkeler glaltusunda yapilabilir. Bu ilkeler;

a) Metni toplumun “Cocuk ic¢in iyi” diye tanimlagh sekilde, ¢cocga uygun ve

yararl olarak dizenlemek,

b) Olay o6rgusunu, tiplemeleri ve dili, ¢cogun kavrama duzeyine ve okuma
dizeyine gore duzenlemek (akt.Besen, 1991:19)

Cocuk Dunyasi Dergisi

1908 ile Mondros Mitarekesi'nin imzalagdi30 Ekim 1918 tarihleri arasinda bircok
sureli yayin cikar ve kapanir. Nhatiyetin ilaniyla bir rahathk ygayan basin
dunyasindan ¢ocuk dergileri de etkilenir. Eski lealé yayinlanan c¢ocuk dergilerinin
blyik bir bolimi 1913- 1914 yillan arasinda giltiihat ve Terraki’nin yonetimi ele
gecirmesi, kdltirel yami da etkiler. 1911 yihinda kurulan Turk Yurdu Geeti
fikirlerini anlatmak ve yaymak icin Tirk Yurdu dgsini ¢cikarir. Bu derginin dinda
halkin ¢aitli kesimlerine hitap edebilmek igin, Tirk Yurdatisi altinda b&a dergiler
de cikar: Halka Dgru, Tirk Sozi, Talebe Defterdslam Duinyasi, Kadinlar Diinyasi
bunlardan bazilaridir. Talebe Defteri ve C.D., TWikdu’'nun ¢ocuklara yonelik ¢ikan
yayinlari arasinda en dikkat ¢ekenleridir ( Bayf02:11:12). C.D.jttihat ve Terraki
iktidarinin 6zledgi yurtsever ve milliyetci kadrolarin ofturulmasi amaciylaittinatci
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cevrelerin Merutiyet cocuklarina yonelik olarak c¢ikardiklarr lyiayindir (Karakgla,
1998, 119).

C.D. dergisi 27 Mart 1913- 4 Kasim 1914 tarihleasanda Tevfik Nurettin idaresinde
79 sayl, 9 Mayis 1918- 9 Ocak 1919 doneminde Ahradit idaresinde 15 sayi, 2
Ocak 1926- 22 Haziran 1927 déneminde yine Muallinm&t Halit'in cabalariyla basin
hayatina doner. 30.sayidan sonra yayin hayatina eelér. Boylelikle eski harfli
C.D.dergisinin basilgq donem biter. C.D. 1940-1943 yillari arasinda DAxsan ve
1954’te Sabri Tumkor tarafindan yeniden cikard®54'te yirmi bg sayi ¢ikan dergi
daha sonra bir daha dénmemek lzere yayin hayatgeldlir (Bayrak, 1994:27). Biz
C.D.dergisinin eski harfle basifii sayilarini inceledik. Bu sayilari ¢ donemde ele
aldik; 1. donem; 27 Mart 1913- 4 Kasim 1914, 2.a6n@ Mayis 1918- 9 Ocak 1919, 3.
donem ise; 2 Ocak 1926- 22 Haziran 1927 tarihiasiada ¢ikarilngtir.

C.D. dergisinin ¢ikg amaci ilk sayida ana babalara ithaf edilen “@obiinyasi’nin
Dustincesi” adli yazida belirtilngiir. Ilk paragrafta cocuk hayatinin ve cocuk bilgisinin
ihmal edilmesinden bahseder. Millet olarak gerinkal olmamizin nedenini isgu
sekilde belirtilmitir: “Milletler arasinda bu zamanki vagimizin neden bu kadar
diskiin ve geri kaldiini distinecek olursak, belki birinci sebep olarak kiguhkiezin
fikirlerini terbiye etmek, bezemek hususundaki ksigligimiz hatirirmiza gelecek.”

Sitem dolu bir paragrafla 6nséze devam edilir. “@&mn besigi cocukluk alemidir.
Sabavet gunlerini Bove faidesiz gecirmelerine gz yungiz gencler, ger zaman
adami olarak yetmemslerse bu kabahat onlarda gle onlart bu halde

birakanlardadir.”

“YUksek edebiyat mecmualarindan, mihim fen kitapldan, nihayetsiz siyasiyyat
derslerinden ziyade lazim olan ey varsa o da cocuk terbiyesidir. Bu olmadikca
daimi bir yokluk icinde kalacaklardir.” Paragraftacuk terbiyesinin hegeyden ustin

oldugu ifade edilmgtir.

Tolstoy’'u 6rnek gostererek, onun hayatini, cocuktan basit fakat nefis masallar
yazarak ve kendi kdylunde aggtimektepte 6mriniun sonuna kadar koyli c¢ocuklarin
terbiyesiyle meggul oldusu anlatilir ve C.D. dergisinin ¢ikariima nedeni itiir: “

Bizde ise, henlz evlatlarimizin ellerine verilmdggik bir kitap bile yoktur. Cocuk
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edebiyati, cocuk malimati derin birshek icindedir.iste biz bu belugu doldurmak ve
cocuklarimizi okumaya ve glinebilmeye aktirmak, onlarin kiigik din@arinin ilerde
memlekete faideleri dokunacak bir halde beslemekusaryla Cocuk Dunyasini

cikariyoruz.”

C.D. dergisi cikarilmadan 6nce Cocuklara MahsUseteaze Arkads gibi dergilerin
cikip yaayamamalarindan bahsedi#nibunun sebebi phetsizlikten ziyade cocuk
psikolojisini, ¢ocuk ruh ve ihtiyacini tamamiyla yith edemeyerek kuicuklerin
anlayamayacaklari konular tGizerine gidgnolmasi olarak belirtilngtir. Bunun 6niine
gecmek icin Avrupa’da kullanilan yontemler ornekarak verilmgtir: “Avrupa’da
cocuklari esastan mitalaaya satmak, fikirlerini terbiye etmek icin en ziyade
efsanelerden, masallardan istifade ediyorlar. Ogadak asari, edebiyati batin bunlarla
doludur.ibare okumayi heniiz soktiren bir kggii gozi 6niine getin ve sikici yazilar
yiglp da mitalaa ile arasinda, dahasl@magicta bir intizacsizlik, gokluk tevlid
etmektense, kendisine pek de yabanci olmayan Hiéxdgeonda okumaya kgr bir

sevgi ve istek uyandirmak elbette dahgrddir hareket olur.”

Son paragrafinda derginin icgsile ilgili bilgiler verilmektedir. Biz Cocuk Dunyst’ni
gOzetiyoruz. Fransiz, Almaiingiliz ve Rus ¢ocuk edebiyatlarina ait eserlerdgiféide
etmekle beraber asil milli masallarimizdan mustefildaya ¢alacasiz. Cocuk Dunyasi
ara sira ilaveler ve husGsi cocuk risalelerisrnederek memleketimizde c¢ok
yoksuzligunu mimkin oldgu kadar cabuk kaldirnga gayret edecektir”. (C.D., S.1, s.
1-2)

C.D. dergisinin mudurd Tevfik Nurettin Tark Q@aa yakinlgiyla bilinir. 1909 yilinda
kanunlgan ve 1931’e kadar yururlukte kalan “Basin Kanumi#'gdyle bir madde
vardir. “Yirmi bes yasini doldurmyg her vatandga gazetenin sorumlu mudurd olmak
hakki taninmgtir’. 1912 yilinda yapilan bir desiklikle sorumlu mudarin yiuksek
O0grenim gormig olmasi veya yedi yillik idadi diplomasina sahipnabki zorunlulgu
kabul edilmgtir (Baykal, 1990:185,186)Dergiler ve gazeteler, ggimli ki silerin
denetimine verilmgtir. Tevfik Nurettin’in yuksek @grenim gérmi oldugunu anliyoruz.
Ahmet Halit de muallimdir. C.D. dergisinin yayinthgi doneme bak#imizda

kicukleri zararli yayinlardan koruma kanunu yokuw. kanun ancak 21 Haziran 1927
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yilinda ¢ikmgtir. Bu kanunun amaci on sekizgsyadan kucuk olanlari zararl etkilerden
korumaktir (Topuz, 1973: 247).

C.D. dergisinde yayinlanan eserlerin bazilari stewa kitap haline getirilgive saga
sunulmytur. Giyom Tel, Tilki Kardgin Muhakemesi, Giliverin Seyahatnamesi,
Sihirli Hali, Tark'in Kitabi, Cocuklarimiza Nedeler, Bir Afacan’in Hikayesi, Ala
Geyik, Parmak Cocuk, Taan Kardegin Kurnazliklari, Urganci Hasan gibi.

C.D. dergisinin 6ns6zi gibi olan bu yazida da bedirgibi C.D. dergisi ayni donemde
cikan dergilere nazaran daha uzun soluklu eJmgocuk ruhunu anlayabilgive
cogunlukla onlarin seviyelerine ing)i Diinya edebiyatindan g#i 6rnekler sunarak
hedeflerini gercekigirmis bir dergidir.

C.D.’da mghur yazar vesairlerimiz mevcuttur; Ziya Gokalp (Ala Geyik'i GORlp
imzaslyla yayinlamtir), Aka Gunduz, Ethem Nejat, Mehmet Emin, SelimnS Al
Ulvi, ismail Hakki, Ahmet Refik, Riza Tevfik, Ahmet Mithdtliiseyin Ragip, Halide
Nusret, Mahmut Yesari, ¥ar Nabi, Yusuf Ziya, Abdullah Ziya gibi. Mbur yazar ve
sairlerimizin yani sira taninmagyazar, @renci ve okuyucularin yazilari ve eserlerine

yer verilmitir.

C.D. dergisi donemin sosyal ve siyasal ortaminaadsiy kalmanstir. Trk Yurdu'nun
karde dergisi olarak ¢ikan C.D., dile getipdifikirler bakimindanittinatcilarla paralel
hareket eder. Okay bu konuda gdeiini su sekilde belirtmgtir: 1913 yili ¢ocuk
dergilerinin yayin hayatina famalari bakimindan en gon yildir. Bu dénem Balkan
harplerinin ve Turkc¢ulik cereyaninin, genel olakdkin basini ve dolayisiyla ¢ocuk
dergilerini etkiledgi bir donemdir. Derginin sayfalarinda Balkan Harplen sicaklgi
altinda, devamli 6¢, intikam, gibi duygular 6n @apkariliyor (Okay, 1999:106). Turk
Yurdu'na bgl ¢ocuk dergilerinden biri olan C.D. dergisindéirK Yurdu'na bgh olan
dergilerin ve kurulslarin reklamlari yapilngtir. Talebe Defteriu sekilde tanitiimgtir;
“On bes gunde bir ¢ikar. (C.D. dergisi)’ningabeysidir. Her mektebli okumahdir. Bir
tanesi 100 para, bir sengl(60), alti aylgl (30) kurytur. 56.s1 16 buyik sahife olarak

ctkmistir. Her yerde arayiniz ve tavsiye ediniz”.
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Baska bir reklamda; “(Talebe Defteri) mekteblilere adelere mahsus olmak tzere bir
(cocuk edebiyati) killiyati vicuda getirgee bglamistir. Bunlar istifadeli ve fenni

romanlarla, masallar ve hikayelerden mirekkebdir.
Bu eserler

1.Goérinmeyen Adam:Roman

2.Kamerddlk Insanlar: Roman

3-Cocuk Hikayeleri: Andersen’in cocuk masallaridir.

Turk Kadini Dergisi desdyle tanitiimgtir: “ En sik ve zarif, &ir bali hanimlar
mecmuasidir. Tanesi 5, segelil2, alti aylgi 60 kurytur. Her yerde arayiniz,

ablalariniza tavsiye ediniz.”

Tark Yurdu Miucellid Evi'nin reklami yapilngtir: “Kiguk kari'lerimiz  mekteb
kitablarinin nefis, pek ucuz, ve @am bir surette yapilmasini arzu ediyorlarsa hi¢
durmadan kitabhanemize muracaat etsinler. Turk YwelHalka Dgru mecmualarinin
da reklami yapilngtir.”

C.D. dergisinde sosyal, siyasal akislerin yanirel@nomik krizler de dergiye
yansimgtir. ilk sayisi 10 paraya satilan C.D.sgaan ekonomik sikintiyla 94. sayida
100 paraya cikar. 1926’ da ise 5 kaukadar cikar, son sayilarinda segieR50
kurustur. Birinci Dinya Sav@’nin ¢cikmasiyla kait sikintisi yganmstir. Yayinlandgi
ginden 72. saylya kadar her haftasPetbe ginleri ¢cikng) 72. sayisi 24 Temmuz
1330’'da c¢ikmy, 73. sayisi ise yalkdk 2 ay sonra cikngtir. C.D. kendine gore
ekonomik tedbirler almgtir. Bu tedbirlersu sekilde ifade edilir:

“Sevgili okuyucularimiza

C.D., Avrupa cenginden dolayi & mianakalatinin kesilmesinden ve sonra da madbdal
murettiblerin ekserisinin askere ggdmasindan, muvakkaten cikariimiyordu. Fakat devgi
okuyucularindan uzak bulunmamak ve onlarl yalnizhknanlarinda arkagkz birakmamak
icin bir cok fedakarhklar ihtiyariyla tekrar igéra baladi. Su kadar ki dinya, elde edilen
kdgidin  kifayetsizlginden sekiz sahife metin ve dort sahife kapak &largr edilecektir.Su
sekilde c¢ikan sayilarin kapaklar kolleksiyona itlatlacaklarindan oraya da hikayeler ve

resimler derc edege lakin kapakta yer kazanmak ve karilerimize |&tikayeler okumak icin
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bilmecelerimizi hal edenlerin isimlerini elliye dirmek mecburiyetinde kaldik. Umit ederiz ki

sevgili karilerimiz bu 6zrimizi kabul edetler

3. donem C.D. dergisinin ilk sayfasinda 6ns6z ikiietAltin Hazinelerine Seyahat”
adli bir parca yer alir. Bu parcada altin hazinglseving denizi metafor olarak
kullanilir, parcada: “Sevin¢ denizi diye yeni bubows bir denizde bluyuk bir yelkenli
gemiye binerek altin hazinelerinin sakh ofdukaleye d@ru acilacaklarindan, oraya
gidip altin, gum# hazinelerini, elmaslari, incileri ve orada sihizlza, falcilar
tarafindan saklanan insanlari, guzel peri kizlagéirecek, istediklerini alacaklari” ifade
edilir.

“Bu yolculuga tufenklerle, kiliclarla, toplarla ve asik ¢ehridegidiimemektedir. Guler

yuzle, gonullerde seving ve saadetle gidilmektedira oranin tilsimini elinde tutanlar
cocuklari severler. Onlara daima guler yiz gosterdraya gidince kapilar acilacak,
kapaklar kaldirllacak, zirhli askerler cocukladasgla kagilayacaklar. Orada ikramdan

ikrama, ziyafetten ziyafete davet edilecekler.”

“Kiymetli hazinelerin gizli oldgu bu kale nedir?” Sorusu sorularak bu kalenin “Gocu

Dunyasi” oldgu belirtilir.

Yukarida belirtildgi gibi 3. donem C.D. dergisinde de masallar, hikaysiirler gibi
turler yer alir. Bu turlerin hazinelerini cocuklasanar. 1. ve 2. donemde yer alan siyasi
ve sosyal sbylem 3. donemde yer almaz. Bunun seMiirk’le gelen yeni siyasi

rejimin Glkede meydana getigglisosyal atmosferdir(Bayat, 2002, 12)

C.D. dergisinin 47. sayisinda Riza Tevfik “mektéptiers kitaplarinin ¢ocuklarin tahsil
ve terbiye ihtiyaclarini kadamadgini, bunun icin cocuk edebiyati eserlerinden
faydalanmak geggnden bahseder. O doneme kadar cocuklar icin Alii Bey'in
“Cocuklarimiza Ngideler’i ile ibrahim Alaaddin Bey’in “Coculiirleri’nden baka bir
eser bulunmagindan, Cocuk Diunyasi’'nin yayinlanmasindan sonrgasek edebiyati
eserlerinin artgindan bahseder. Maarif-i Umdmiye Nezareti ise, nedmtte kok
salmaya bgayan cocuk edebiyatini himayesi altina alarak lsukta mesfgnde
muvaffak gordgi Cocuk Dunyasi'ni takdir etmive c¢aitli okullara (iptidai ve

rustiyelere) tavsiye etngtir.
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Tanzimat doneminde yonluk kazanan tercime faaliyetleriggmlukla Fransizca'dan
beslenmgtir (Adivar, 1944:269). Milli Mektep zamaninda - blusum C.D. dergisinin
yayimlandgl doneme rast gelir — Fransizca terciimelerin yaydhan,ingiliz ve Rus
Edebiyatlarina el uzatglar. Gerci bunlar daima asillarindan tercime ettegdhala
Fransizca metinler az ¢ok esas olarak kaldi, fdkggu ve gorgl sahamizi daha ¢ok
geng bir sahaya ukdirdi (Adivar, 1944:272). Devrinin Ozelliklerini gaitan, Dinya
edebiyatinin eserlerinden istifade etmeyi hedefrlbgen C.D. dergisi hedefini tam
olarak gerceklgirmistir. ingiliz, Fransiz, Rus, Danimarka vs. edebiyatlargaitli
eserler cevrilmitir. Riza Tevfik de C.D. midurine gondeyidmektupta C.D. dergisini
tebrik etms, cevrilmesi gereken birkag eser tavsiye etimi Bunlar arasinda
Kingsley'in Water Babies (Su Bebekleri) ve Fairyl&sa(Peri Masallar) vardir. C.D.
dergisinde yer alan ceviri eser sayisi, ayni deviggkmg dergilere gore oldukca
fazladir. GuUnumiz cocuk edebiyatinin ghasina kaynaklik eden metinlerin biggo
C.D. dergisinde mevcut oldu i¢in C.D. dergisindeki ¢eviri metinler inceledRirinci
ve ikinci bolumde Dunya edebiyatlarindan cevrileretimerin, adlari, yazarlari,
cevirenleri, yayinlani tarihi, metnin tird, ve hangi tlkenin edebiyatindaindgina
dair bir indeks cajmasi yapilmgtir. Bazi metinlerin hangi tlkeye ait olgiu C.D.
dergisinde yer almantir. indekste bu gibi metinler B. (Belirtiimeg)i olarak yer
almistir. Buglin guncelfini koruyan ve bildgimiz metinlerin kayngini B. [ ] olarak
belirttik. Derginin yayinlandy tarihleri Hicri, Rami, Miladi olmak Uzere verdik
Bilindigi gibi Miladi Takvim 1926 yilindan itibaren kulldmaya balanms, Rami
takvimdeki ay isimleri aynen muhafaza edgnl944 yilinda Tginievvel, Tarinisani,
Kanunuevvel, Kanunusani isimleri, Ekim, Kasim, Akalve Ocak olarak
degistirilmi stir. Biz de ay isimlerini dergide kullaniligh sekliyle verecgiz. Ucguncii
bolimimizde C.D. dergisinde yer alan secme cevetimere yer verdik. Segme
metinleri edebi turlerine goére sectik. DOrduncl Upddle ise bu c¢eviri metinlerin
deserlendirilmesi yer almtir. Bu bolimde C.D. dergisinde yer alan ceviri imletin
istatistiki deerlendirmesi, icerik deerlendirilmesi, ceviri metinlerde yer alan
yerellgtirmenin degerlendirilmesi, geviri metinlerin iletileri, ¢cevinmetinlerin anlatim
acisindan incelenmesi, ceviri metinleri destekleyessimlerin dgerlendirilmesi

mevcuttur.Sonug bélimuyle tezimiz son bulmaktadir.

22



BOLUM 1: YAZAR ADINA GORE GENEL

1.1. Yazar Adina Gore Genelndeks
1.1. 1.ingiliz Edebiyatindan Cevrilen Metinler
1.1.1.1. Masal Cevirileri

INDEKS

METNIN METiN METN1 « s S| Kanak
YAZARI ADI GevirRen | YVAYINLANDLGIVIE st & an
Imzasiz Alti Farenin | Ayin. H. 23 Recep 1345 Ing. Ed.
Serglzeti Nurettin R. 14 Il. Kanun 1343 N
M. 27 II. K&anun 1926 iy
|
Imzasiz Ath Periler Imzasiz H. 24 Cemazeyilahir 1926 Ing. Ed.
R. 17 I. Kanun 1342 ™
M. 30 I. Kanun 1926 0
LO|
Imzasiz Ath Periler Imzasiz H. 2 Recep 1345 Ing. Ed.
R. 25 I. Kanun 1342 ™
M. 6 Il. K&nun 1927 o
O
imzasiz Billur Tepe Imzasiz H. 6 Zilhicce 1331 B. [ing.
R. 24 1. Tgrin 1329 Ed.]
M. 6 Kasim 1913 »| ©
o <
Imzasiz Billur Tepe Imzasiz H. 20 Zilhicce 1331 B. [Ing.
R. 31 Il. Terin 1329 Ed.]
M. 20 Kasim 1913 | ©
™| <
Imzasiz Billur Tepe Imzasiz H. 27 Zilhicce 1331 B. [ing.
R. 14 1l. Tarin 1329 Ed.]
M. 27 Kasim 1913 ol ©
™| <
Imzasiz Billur Tepe Imzasiz H. 5 Muharrem 1332 B. [ing.
R. 21 Il. Tarin 1329 Ed.]
M. 4 Aralik 1913 ~| ™~
™| o
Imzasiz Billur Tepe Imzasiz H. 12 Muharrem 1332 B. [Ing.
R. 28 II. Terin 1329 Ed.]
M. 11 Arahk 1913 ol @
SIS
Imzasiz Bir Hatira Enver NuriH. 30 Recep 1345 Ing. Ed.
R. 22 Il. Kanun 1343
M. 3 Subat 1927 ol <
| -
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METN iN MET iN METN i . s |E| Kavna
YAZARI ADI CeEviren | TAYINLANDEGIYIL 1« % EDEBNVATI
Imzasiz Denizin Altinda Imzasiz H. 28aban 1345 Ing. Ed.
R. 11Subat 1343
M. 24 Subat 1927 ol o
| -
Imzasiz Iyi kalpli Arilar | Esma ZafefH. 20 Ramazan 1345 Ing. Ed.
R. 13 Mart 1343
M. 24 Mart 1927 ~| <
|
Imzasiz Iyi Kalpli Kiz ~ |Imzasiz H. 9 Recep 1345 Ing. Ed.
R. 1 Il. Kanun 1343 N
M. 13 Il. K&nun 1927 0
N
Imzasiz Kendini Imzasiz H. 1 Rabiulahir 1345 Ing. Ed.
Begenen Kiz R. 27 Il. Terin 1342
M. 9 I. Kanun 1926 ©
NS
Imzasiz Kunduraci ile |Imzasiz H. 13 Zilhicce 1331 Alm. Ed.
[Grimm Cuceler R. 31 I. Terin 1329
Masallari] M. 13 Kasim 1913 <!
™| ™
Imzasiz Klcuk Hamdi |Enver Nuri|H. 21Saban 1345 Ing. Ed.
ile Dev R. 11Subat 1343
M. 24 Subat 1927 ol o
|
Imzasiz Mini Mini Pisi | Nazan H. 30 Recep 1345 Ing. Ed.
Muzaffer |R. 22 Il. Kdnun 1343
M. 3 Subat 1927 ol o
=)
Imzasiz Mijgan’in Imzasiz H. 3 Cemazeyilahir 1345 Ing. Ed.
Hikayesi R. 3 1. Kanun 1342
M. 16 I. Kanun 1926
™|~
Imzasiz Pagah Nasil  |N. Asim | H. 17 Safer 1332 Ing. Ed.
Ibret Ald1? R. 2 Il. Kanun 1329
M. 15 Ocak 1914 ol &
<| o
Imzasiz Perinin Danegi | Ahmet H. o |Ing. Ed.
Nebil R. 9 IIl. Kanun 1335 ol &
" J 5
o | N
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KAYNAK

. . . <
METNIN METiN METN y el T \
YAZARI ADI CeEviren | TAYINLANDEGIYIL 1« % EDEBCAT]

Imzasiz Sabahleyin Esma ZaferH. 16 Recep 1345 Ing. Ed.

Erkenden R. 7 Il. Kanun 1343
M. 20 Il. Kanun 1927
©| ~
Imzasiz Salyangoz Ayin. H. 30 Recep 1345 Ing. Ed.
Kabusu Nurettin R. 22 Il. Kanun 1343 <
M. 3 Subat 1927 ol g
|
Imzasiz Salyangoz Ayin. H. 7 Saban 1345 Ing. Ed.
Kabusu Nurettin R. 29 1l. Kanun 1343 <
M. 10 Subat 1927 e
|
Imzasiz Susanna’nin | Ayin. H. 16 Recep 1345 Ing. Ed.
Altin Pabuclari | Nurettin R. 7 1. Kanun 1343 ~
M. 20 II. K&nun 1927 D
[co N |
Imzasiz Tenbel Oduncu Imzasiz H. 12 Muharrem 1332 Ing. Ed.
R. 28 Il. Tarin 1329
M. 11 Aralik 1913 ol ™
M| o
Imzasiz Tom, Tit, Tat Bllent H. 23 Recep 1345 Ing. Ed.
R. 14 1l. Kanun 1343
M. 27 Il. Kanun 1927
o ~
1. 1. 1. 1. Akinci Ceviri Dili Ingilizce Olan Masallar
1.1.1.1. 2. 1 Eskimo Masallari
: : ; = || KaYNAK
METNIN METiN METN1 y = | \
YAZARI ADI cevirRen | YVAYINLANDLGIVIE st & e an
imzasiz Geyildle Ibrahim  |H. 13 Ramazan 1345 Ing. Ed.
Morina Aski R. 4 Mart 1343 0
M. 17 Mart 1927 ol 3
| -
Imzasiz Iyi Hava, Fena |Ibrahim |H. 28Saban 1345 Ing. Ed.
Hava Aski R. 20Subat 1343
M. 3 Mart 1927 <
|~
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METNIN METIN METNI YAYINLANDI Gl YIL % ; ke
YAZARI ADI CEVIREN & < | epesivaT)
Imzasiz Karga ile Ibrahim  |H. 21Saban 1345 Ing. Ed.
Baykus Aski R. 11Subat 1343
M. 24 Subat 1927 -
|~
Imzasiz Kargdle Ibrahim  |H. 6 Ramazan 1345 Ing. Ed.
Gunduz Aski R. 3 Mart 1343 ™
—
M. 10 Mart 1927 ol &
|
Imzasiz Kayip Cocuk |ibrahim |H. 14Saban 1345 Ing. Ed.
Aski R. 4Subat 1343 o
—
M. 17 Subat 1927 ol S
|
1.1.1.1. 2. 2 Arap Masali
: : ; = || KavyNAK
METNIN METiN METN1 y = | \
YAZARI ADI CEVIiREN | YAYINLANDL GIYIL | < % CDEENEAT]
imzasiz Sihirli Ylzuk Ayin. H. 28Saban 1345 Ing. Ed.
Nurettin R. 20Subat 1343 ~
—
M. 3 Mart 1927 <| &
| -
1.1.1. 2. Hikaye Cevirileri
. . . <
METN iN MET iN METN i . S || KAYNAK
YAZARI ADI CeEviren | TAYINLANDIGIYIL 1« % EOEBIAT]
Imzasiz Bir Kopgin Imzasiz H. 28 Recep 1336 Ing. ed
Tercime-i Hali R. 9 Mayis 1334 0
|
M. 9 Mayis 1918 S|
[co N |
imzasiz Bir Kopgin Imzasiz H. 1%aban 1336 Ing. ed
Tercime-i Hali R. 24 Mayis 1334 o
M. 24 Mayis 1918 S 2
| N
Imzasiz Bir Kopgin Imzasiz H. 2&aban 1336 Ing. ed
Tercime-i Hali R. 6 Haziran 1334 ©
- o 5
M. 6 Haziran 1918 NN
o <
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METNIN METIN METNI YAYINLANDI Gl YIL % ; ke
YAZARI ADI GEVIREN & < | EpEBIVAT
Imzasiz Bir Kopgin Imzasiz H. 9 Ramazan 1336 Ing. ed
Tercime-i Hali R. 18 Haziran 1334 <
: ©
M. 18 Haziran 1918 3l
| O
imzasiz Corap Deti Imzasiz H. 17 Cemazeyilahir Ing. Ed.
1345
R. 10 I. Kanun 1342 .
M. 23 I. Kanun 1926 < |
Imzasiz Gulmeyi Seven|imzasiz H. 3 Cemazeyilahir 1345 Ing. Ed.
Bir Adam R. 27 Il. Terin 1342
M. 9 I. K&nun 1926 =
N o
Imzasiz Kgitcinin Hilesi| Imzasiz H. 6 Zilhicce 1331 Ing. Ed.
R. 24 1. Tgrin 1329
M. 6 Kasim 1913 ol
™| o
Imzasiz Nasil Oldu? |imzasiz H. 20 Zilhicce 1331 Ing. Ed.
R. 31 1l. Tarin 1329
M. 20 Kasim 1913 ol
™| o™
Imzasiz Zavalli Kedi  |Imzasiz H. 26 Cemazeyilevvel Ing. Ed.
1345 o~
R. 20 II. Tgrin 1342 -
M. 2 I. Kanun 1926 |
1. 1. 1. 3 Fabl Cevirileri
: : ; = || Kavnak
METN iN MET iN METN y Sl A
YAZARI ADI cevirRen | VAYINLANDLGIVIE st & e an
Imzasiz Eski Demir Imzasiz H. 26 Cemazeyilevvel Ing. Ed.
Bakrac Hikayesi 1345
R. 20 II. Terin 1342 ©
M. 2 I. Kanun 1926 —|
Imzasiz Neeli Yaban |Imzasiz H. 3 Cemazeyilahir 1345 Ing. Ed.
Esekleri R. 27 Il. Terin 1342
M. 9 I. Kanun 1926 N~
NIR
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1. 1. 1. 4. Roman Cevirileri

METNIN METiN METN1 « s S| Kanak
YAZARI ADI GevirRen | VAYINLANDLGIVIE st & e an

Swift Guliverin Imzasiz H. 29 Cemazeyilahir Ing. Ed.
Seyahatnamesi 1331
Yahut Cuceler R. 23 Mayis 1329 ol o
Ulkesinde M. 5 Haziran 1913 | ™

Swift Guliverin Imzasiz H. 7 Recep 1331 Ing. Ed.
Seyahatnamesi R. 30 Mayis 1329
Yahut Clceler M. 12 Haziran 1913 ~l©
Ulkesinde <

Swift Guliverin Imzasiz H. 14 Recep 1331 Ing. Ed.
Seyahatnamesi R. 6 Haziran 1329
Yahut Clceler M. 19 Haziran 1913 ol ©
Ulkesinde <

Swift Guliverin Imzasiz H. 21 Recep 1331 Ing. Ed.
Seyahatnamesi R. 13 Haziran 1329
Yahut Cuceler M. 26 Haziran 1913 T,
Ulkesinde <

Swift Guliverin Imzasiz H. 28 Recep 1331 Ing. Ed.
Seyahatnhamesi R. 20 Haziran 1329
Yahut Clceler M. 26 Haziran 1913 ol ©
Ulkesinde <

Swift Guliverin Imzasiz H. Saban 1331 Ing. Ed.
Seyahatnamesi R. 27 Haziran 1329
Yahut Clceler M. 10 Temmuz 1913 ol ©
Ulkesinde |~

Swift Guliverin Imzasiz H. 1Xaban 1331 Ing. Ed.
Seyahatnamesi R. 4 Temmuz1329
Yahut Cuceler M. 17 Temmuz 1913 ~|
Ulkesinde |~

Swift Guliverin Imzasiz H. 1&aban 1331 Ing. Ed.
Seyahatnamesi R. 10 Temmuz1329
Yahut Clceler M. 23 Temmuz 1913 | ©
Ulkesinde |~

Swift Guliverin Imzasiz H. 4 Ramazan1331 Ing. Ed.
Seyahatnamesi R. 25 Temmuz1329
Yahut Clceler M. 7 Agustos 1913 ol ~
Ulkesinde N| ©

Swift Giuliver'in Imzasiz Ing. Ed.
Seyahatnamesi H. 11 Ramazan 1331
Yahut Cuceler R. 1 Agustos 1329 ol s
Ulkesinde M. 14 Agustos 1329 NN
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METN iN MET iN METN i . s |E| Kavna
YAZARI ADI CeEviren | TAYINLANDEGIYIL 1« % EDEBCAT]
Swift Guliverin Imzasiz H. 22 Zilkade 1331 Ing. Ed.
Seyahatnamesi, R. 10 I. Terin 1329
Devler M. 23 Ekim 1913 ol
Memleketinde ™M~
Swift Guliverin Imzasiz H. 29 Zilkade 1331 Ing. Ed.
Seyahatnamesi, R. 17 I. Terin 1329
Devler M. 30 Ekim 1913 ol @
Memleketinde ™|~
Swift Guliverin Imzasiz H. 6 Zilhicce 1331 Ing. Ed.
Seyahatnamesi, R. 24 I. Terin 1329
Devler M. 6 Kasim 1913 e
. ™ 0
Memleketinde ™| ©
Swift Guliverin Imzasiz H. 20 Zilhicce 1331 Ing. Ed.
Seyahatnamesi, R. 31 Il. Terin 1329
Devler M. 20 Kasim 1913 | ©
Memleketinde ™| ©
Swift Guliverin Imzasiz H. 27 Zilhicce 1331 Ing. Ed.
Seyahatnamesi, R. 14 Il. Terin 1329
Devler M. 27 Kasim 1913 0
. <o} 0
Memleketinde ™~
Swift Guliverin Imzasiz H. 5 Muharrem 1332 Ing. Ed.
Seyahatnamesi, R. 21 II. Terin 1329 ™
Devler M. 4 Aralik 1913 -3
Memleketinde ™M
Swift Guliverin Imzasiz H. 12 Muharrem 1332 Ing. Ed.
Seyahatnamesi, R. 28 Il. Tarin 1329 ~
Devler M. 11 Aralik 1913 ol I
Memleketinde ™|
Swift Guliverin Imzasiz H. 19 Muharrem 1332 Ing. Ed.
Seyahatnamesi, R. 5 1. Kanun 1329 ™
Devler M. 18 Aralik 1913 )
. | N
Memleketinde ™|
Swift Guliverin Imzasiz H. 26 Muharrem 1332 ~/1INng. Ed.
Seyahatnamesi, R. 12 I. Kanun 1329 -
Devler M. 25 Aralik 1913 ol o
Memleketinde N
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1.1. 1.5 Gezi Yazilari

METNIN METIN METNI YAYINLANDI Gl YIL % ; “OIKE
YAZARI ADI GCEVIiREN & < | EDEBIVATI
Imzasiz Rusya’da Ufak | Sait Edip | H. 29 Zilkade 1331 Ing. Ed.
Bir Seyahat R. 17 I. Terin 1329
M. 30 Ekim 1913 ol o
™| —
1. 1. 1. 6 Sohbet Yazilari
. . . <
METN iN MET iN METN i . S || KAYNAK
YAZARI ADI CeEviren | TAYINLANDIGIYIL 1« % EDEBICATI
Imzasiz Eskimo Ibrahim  |H. 7 Saban 1345 Ing. Ed.
Masallari Aski R. 29 II. Terin 1345
M. 10 Subat 1927 4l ~
—| ©
Imzasiz Ot Mahmut |H. 1 Rabiulevvel 1337 ~|Ing. Ed.
Hakki R. 5 I. Kanun 1334 ol &
H 1
M. 5 Aralik 1918 S8
| N
1. 1. 2 Fransiz Edebiyatindan Cevrilen Metinler
1.1.2.1. Masal Ceuvirileri
; ; ; = | | kavnak
METNIN METiN METN < pulll TN A
YAZARI ADI CeEviren | TAYINLANDIGIYIL 1« % EDEBICATI
Fenelon Tuhaf Bir Ada | M. Senai| H. 1 RabiulevveB@&3 o | [Fr. Ed.]
R. 5 I. Kanun 1334 <«| N
H 1
M. 5 Aralik 1918 RN
o N
Imzasiz Altin Mehmet |H. 15 Zilkade 1336 ~ | Fr. Ed.
Senai R. 22 Agustos 1334 N
- w 1
M. 22 Agustos 1918 = 9
|
imzasiz Altin Ygmuru | M. H. 22Saban 1332 o | Fr. Ed.
Fahrettin |R. 3 Temmuz 1330 2
M. 16 Temmuz 1914 ol 5
Ol N
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METN iN MET iN METN i . s |E| Kavna
YAZARI ADI CeEviren | TAYINLANDEGIYIL 1« % EDEBNVATI
Imzasiz Jumbo Naim Halit |H. 23 Recep 1345 Fr. Ed.
Crusoe’nun R. 14 Il. Kanun 1343
Basindan M. 27 1l. Kanun 1927 o
Gecenler | ©
Imzasiz Jumbo Naim Halit | H. 30 Recep 1345 Fr. Ed.
Crusoe’nun R. 22 Il. Kanun 1343
Basindan M. 3 Subat 1927 ol S
Gecenler | o
Imzasiz Jumbo Naim Halit |H. 7 Saban 1345 Fr. Ed.
Crusoe’nun R. 29 IIl. Kanun 1343
Basindan M. 10 Subat 1927 ole
Gecenler —|
Imzasiz Karen, Maren v&Kenan H. 29Saban 1332 | Fr. Ed.
Met Muzaffer |R. 10 Temmuz 1330 P
M. 23 Temmuz 1914 | _| &
~| m
imzasiz Kuguk Terzi Nurullah | H. Z@ban 1345 Fr. Ed.
R. 20Subat 1343 el
—
M. 3 Mart 1927 <| &
|
Imzasiz Serce ve Cocukimzasiz H. 2 Rabiulevvel 1332 Fr. Ed.
R. 16 Il. Kanun 1329
M. 29 Ocak 1914 ol S
<| o
Imzasiz Serce ve Cocukimzasiz H. 9 Rabiulevvel 1332 Fr. Ed.
R. 23 Il. Kanun 1329
M. 5 Subat 1914 ol ©
SIT)
Imzasiz Sihirli Fasulyeler Hasan H. 13 Ramazan 1345 Fr. Ed.
Azmi R. 4 Mart 1343 <
—
M. 17 Mart 1927 ol o
|
Imzasiz Sihirli FasulyeleHasan H. 20 Ramazan 1345 Fr. Ed.
Azmi R. 11 Mart 1343 ™
—
M. 24 Mart 1927 | &
|
Imzasiz Uc Elma Bey'in| Naim Halit | H. 24 Cemazeyilahir Fr. Ed.
Hikayesi 1345
R. 17 I. Kanun 1342 2
M. 30 I. Kanun 1926 | o
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METN iN MET iN METN i . s |E| Kavna
YAZARI ADI CeEviren | TAYINLANDEGIYIL 1« % EDEBCAT]
Imzasiz Uc Elma Bey'in| Naim Halit |H. 2 Recep 1345 Fr. Ed.
Hikayesi R. 25 I. Kanun 1343
M. 6 II. Kanun 1927 o
©o|l o
imzasiz Uc Elma Bey'in| Naim Halit |H. 9 Recep 1345 Fr. Ed.
Hikayesi R. 1 Il. Kanun 1343
M. 13 II. Kanun 1927 o
~| o
Imzasiz Uc Elma Bey'in| Naim Halit |H. 16 Recep 1345 Fr. Ed.
Hikayesi R. 7 1l. Kanun 1343
M. 20 II. K&nun 1927 =
®| o
Madamo Eril | Kirmizi Senih H. 25Saban 1331 B. [Fr. Ed]
Jan Blotten | Fulyalar Muammer |R. 17 Temmuz1329
M. 30 Temmuz 1913 ol ™~
| <
Madamo Eril | Kirmizi Senih H. 4 Ramazan1331 B. [Fr. Ed]
Jan Blotten | Fulyalar Muammer |R. 25 Temmuz1329
M. 7 Agustos 1913 ol v
Nl
1. 1. 2. 1. 1Perrault Masallari
: : ; = || kavnak
METN iN MET iN METN « S| & >
YAZARI ADI GevirRen | VAYINLANDLGIVIE st & e an
[Charles Mavi Sakal Imzasiz H. 24 Safer 1332 B.
Perraul} R. 9 Il. Kanun 1329 [Fr. Ed.]
M. 22 Ocak 1914 <~
<| 0
Imzasiz Cizmeli Kedi |Imzasiz H. 7 Rabiulahir 1332 B.
[Charles R. 20Subat 1329 [Fr. Ed.]
Perraul} M. 5 Mart 1914 ol ™~
o <
Imzasiz Cizmeli Kedi  |imzasiz H. 14 Rabiulahir 1332 B.
[Charles R. 27Subat 1329 « | [Fr. Ed.]
Perraul} M. 12 Mart 1914 413
LO| «d
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1. 1. 2. 2. Hikaye Ceuvirileri

METNIN METiN METN1 « s S| Kanak
YAZARI ADI GevirRen | VAYINLANDLGIVIE st & e an
Imzasiz Acaba Ne idi? |Imzasiz H. 10 Safer 1332 [Fr. Ed.]
R. 26 |. Kanun 1329
M. 8 Ocak 1914 N
<|
Imzasiz Biliyorum Imzasiz H. 2Baban 1345 Fr. Ed.
Efendim R. 11Subat 1343
M. 24 Subat 1927 o™
| I~
Imzasiz Bir Cocgun Elif. H. 14 Recep 1331 Fr. Ed.
Vatanperverlsi |Ziya'ettin | R. 6 Haziran 1329
Dibirdiyef |M. 19 Haziran 1913 o
| N~
imzasiz Catilar Ustiinde imzasiz H. 17 Safer 1332 B.
R. 2 II. K&anun 1329 [Fr. Ed]
M. 15 Ocak 1914 ol &
<| —
Imzasiz Catilar Ustiinde Imzasiz H. 24 Safer 1332 B.
R. 9 Il. Kanun 1329 o | [Fr. Ed.]
M. 22 Ocak 1914 <3
<| =
Imzasiz Kara Tavuk Omer  |H. 2 Zilhicce 1332 Fr. Ed.
Suphi R. 9 I. Terin 1330
M. 2 I. Tesrin 1914 ol ©
N| <
imzasiz Kraliceye M. H. 22 Zilkade 1331 Fr. Ed.
Mektup Suleyman |R. 10 I. Tgrin 1329
M. 23 Ekim 1913 o
™| ™
Imzasiz Leylek Bedrettin | H. 1$vval 1345 Fr. Ed.
R. 8 Nisan 1343
M. 21 Nisan 1927 ol o
AN |
Imzasiz Mosyo Krak'in | Fahrettin | H. 9 Sevval 1331 Fr. Ed.
Tuhaf Bir Nazim R. 29 Asustos 1329
Seyahati M. 11 Eylal 1913 o
AN| ©
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1. 1. 2. 3. Fabl Cevirileri

METNIN METiN METN1 « s S| Kanak
YAZARI ADI GevirRen | VAYINLANDLGIVIE st & e an
Imzasiz Kglarin Mehmet |H. 26 Muharrem 1337 ~ | Fr. Ed.
Kavgasi Senai R. 1 Il. Teyrin 1334 - E_.‘I’
M. 1 Kasim 1918 § §
1. 1. 2. 3. 1 La Fontaine Fabllar
METNiN METiN METN i - S| | Kaax
YAZARI ADI CEViRen | TAYINLANDE GIYIL % % EDEBIAT]
Imzasiz Horoz, Kopek ve imzasiz H. Saban 1331 B.
[La Fontaine | Tilki R. 27 Haziran 1329 [Fr. Ed.]
Masallari] M. 10 Temmuz 1913 ©
Al ™M
Imzasiz Kurt Ile Kuzu |Imzasiz H. 15 Cemazeyilahir B.
[La Fontaine 1331 [Fr. Ed.]
Masallari] R. 9 Mayis 1329
M. 22 Mayis 1913 o
Imzasiz Tilki ile Karga |Imzasiz H. 3 Cemazeyilevvel B.
[La Fontaine 1331 [Fr. Ed.]
Masallari] R. 28 Mart 1329
M. 10 Nisan 1913 N| o
Imzasiz Tilki ve Horoz |Imzasiz H. 10 Cemazeyilevvel B.
[La Fontaine 1331 [Fr. Ed.]
Masallari] R. 4 Nisan 1331 <t
M. 17 Nisan 1913 <| ™
La Fontaine | Arslanile Fare| R. M. Fuat H.3déban 1331 Fr. Ed
R. 10 Temmuz1329
M. 23 Temmuz 1913 o
| O
La Fontaine | Koyluile Yilan| M. Cemall H. 13 Zilhicd831 Fr. Ed
R. 31 I. Terin 1329
M. 13 Kasim 1913 <
™M ©
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1. 1. 1. 2. 4. Sohbet Cevirileri

METNIN METiN METN1 « s S| Kanak
YAZARI ADI GevirRen | VAYINLANDLGIVIE st & e an
Imzasiz Kglar Nigin Necat Aziz|H. 4 Sevval 1345 Fr. Ed.
Oterler? R. 26 Mart 1343
M. 7 Nisan 1927 ol o
|
1. 1. 2. 4. Jikinci Ceviri Dili Fransizca Olan Sohbet Yazilari
: : ; = || kavnak
METN iN MET iN METN y Sl T A
YAZARI ADI Geviren | VAYINLANDLGIVIE st & e an
Imzasiz Beka Imzasiz H. 17 Safer 1332 Sirp Ed.
Milletlerde R. 2 1l. K&nun 1329 Fr. Ed.
Cocuklara M. 15 Ocak 1914
Intikam .
Edebiyati | w0
1. 1. 2. 5. Biyografi
: : ; = || kavnak
METN iN MET iN METN « S| & k
YAZARI ADI Geviren | VAYINLANDLGIVIE st & e an
Imzasiz Jorjstefenson | M. H. 27 Zilhicce 1331 Fr. Ed.
Fahrettin |R. 14 1l. Tgrin 1329
M. 27 Kasim 1913 ol @
M|
1. 1. 3. Alman Edebiyatindan Cevrilen Metinler
1.1. 3. 1. Masal Ceuvirileri
; ; ; = | | kavnak
METN iN MET iN METN < S k
YAZARI ADI CeEviren | TAYINLANDEGIYIL 1< % EOEBIAT]
Imzasiz Kapat Gozuni | Imzasiz H. 26 Muharrem 1332 Alm. Ed.
Nine'nin R. 12 I. Kanun 1329
Hikayesi M. 25 Aralik 1913 ol ™~
I| ©
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1.1.3. 1.1 Grimm Masallari

METN iN MET iN METN i . s |E| Kavna
YAZARI ADI CeEviren | TAYINLANDEGIYIL 1« % EOEBIAT]
[Grimm] Kurt ve gglaklar |imzasiz H. 14 Rabiulahir 1332 Alm. Ed.
R. 27Subat 1329
M. 12 Mart 1914 4=
0| ©
Grimm Gunduzile Ay Han H. 4 Zilkade1332 o | [Alm. Ed.]
Hikayeleri | Tomris R. 11 Eylul 1330 <
M. 24 Eylil 1914 < Q
~| o
imzasiz Beyaz Sultan Mehmet |H. 1 Rabiulevvel 1337 ol [Alm. Ed.]
[Grimm Sem’ R. 5 |. Kanun 1334 ol &
Masallari] M. 5 Aralik 1918 Ss
o
Imzasiz Brem Koyi’niin | imzasiz H. 20 Cemazeyilevvel B.
[Grimm Mizikacilari 1332 —|[Alm. Ed.]
Masallari] R. 3 Nisan 1330 ol
M. 16 Nisan 1914 0| ©
Imzasiz Kurdun Hilesi vg imzasiz H. 10 Safer 1332 [Alm. Ed.]
[Grimm Guzel Bir R. 26 I. Kanun 1329
Masallari] | Nasihat [Kirmizi M. 8 Ocak 1914 ol S
Baslkh Kiz] <| o
1. 1. 3. 2 Hikaye Ceuvirileri
; ; ; = | | kavnak
METNIN MET iN METN - S| w A
YAZARI ADI CeEviren | TAYINLANDEGIYIL 1« % EOEBIAT]
Imzasiz Buradayim Ben Mehmet |H. 13 Cemazeyilevvel Alm. Ed
Hilmi 1332
R. 27 Mart 1330 0| ©
M. 9 Nisan 1914 0|~
Imzasiz Kgcuk Rafet H. 9 Rabiulevvel 1332 Alm. Ed.
Sadrettin  |R. 23 II. Kanun 1329
M. 5 Subat 1914 ol o
<| —
imzasiz Kuguk Abdullah |H. 11 Ramazan1331 Alm. Ed
Kanaatkar Kiz | Zihni R. 1 Agustos1329
Kurkeu M. 14 Agustos1913 olw
IR
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1. 1. 3. 38iir Cevirisi

METN iN MET iN METN i . s |E| Kavna
YAZARI ADI CeEviren | TAYINLANDEGIYIL 1« % EOEBIAT]
Goethe KizilSahi Fuat H. 28 Recep 1331 Alm. Ed.
Raifoglu R. 20 Haziran 1329
M. 26 Haziran 1913 o
Al ™M
1. 1. 3. 4. Roman Ceuvirisi
: : ; = || kavnak
METN iN METIN METN i < > | L .
YAZARI ADI Geviren | VAYINLANDLGIVIE st & e an
Imzasiz Ari Maya'nin Nihat Adil |H. 7Saban 1345 Alm. Ed.
[Waldemar |Basindan R. 29 Il. Kanun 1343
Bonsel$ Gecenler M. 10 Subat 1927 ol <
—|
Imzasiz Arl Maya’'nin Nihat Adil | H. 14Saban 1345 Alm. Ed.
[Waldemar |Basindan R. 4Subat 1343
Bonsel$ Gecenler M. 17 Subat 1927 IR
—|
Imzasiz Ari Maya'nin Nihat Adil | H. 21Saban 1345 Alm. Ed.
[Waldemar |Basindan R. 11Subat 1343
Bonsel$ Gecenler M. 24 Subat 1927 o] @
| —
imzasiz Ari Maya'nin Nihat Adil | H. 28Saban 1345 Alm. Ed.
[Waldemar |Basindan R. 20Subat 1343
Bonsel$ Gegenler M. 3 Mart 1927 o«
|
Imzasiz Arl Maya’'nin Nihat Adil | H. 6 Ramazan 1345 Alm. Ed.
[Waldemar |Basindan R. 27Subat 1343
Bonsel$ Gecenler M. 10 Mart 1927 ol ™
]
Imzasiz Ari Maya'nin Nihat Adil |H. 13 Ramazan 1345 Alm. Ed.
[Waldemar |Basindan R. 4 Mart 1343
Bonsel$ Gecenler M. 17 Mart 1927 ol @
| —
Imzasiz Ari Maya'nin Nihat Adil | H. 20 Ramazan 1345 Alm. Ed.
[Waldemar |Basindan R. 11 Mart 1343
Bonsel$ Gegenler M. 24 Mart 1927 ~| o
|
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METN iN MET iN METN i . s |E| Kavna
YAZARI ADI CeEviren | TAYINLANDEGIYIL 1« % EDEBCAT]

Imzasiz Ari Maya'nin Nihat Adil | H. 27 Ramazan 1345 Alm. Ed.
[Waldemar |Basindan R. 18 Mart 1343
Bonsel$ Gecenler M. 31 Mart 1927 RN

—| —
Imzasiz Ari Maya'nin Nihat Adil | H. 4Sevval 1345 Alm. Ed.
[Waldemar |Basindan R. 26 Mart 1343
Bonsel$ Gecenler M. 7 Nisan 1927 ol @

—|
Imzasiz Arl Maya’'nin Nihat Adil | H. 11Sevval 1345 Alm. Ed.
[Waldemar |Basindan R. 1 Nisan 1343
Bonsel$ Gecenler M. 14 Nisan 1927 ol o

| o
Imzasiz Ari Maya'nin Nihat Adil | H. 18Sevval 1345 Alm. Ed.
[Waldemar |Basindan R. 8 Nisan 1343
Bonsel$ Gecenler M. 21 Nisan 1927 ol

KR
Imzasiz Ari Maya'nin Nihat Adil | H. 25Sevval 1345 Alm. Ed.
[Waldemar |Basindan R. 15 Nisan 1343
Bonsel$ Gecenler M. 28 Nisan 1927 ol S

Nl
Imzasiz Arl Maya’'nin Nihat Adil |H. 3 Zilkade 1345 Alm. Ed.
[Waldemar |Basindan R. 23 Nisan 1343
Bonsel$ Gecenler M. 5 Mayis 1927 | @

Nl
Imzasiz Ari Maya'nin Nihat Adil | H. 10 Zilkade 1345 Alm. Ed.
[Waldemar |Basindan R. 30 Nisan 1343
Bonsel$ Gecenler M. 12 Mayis 1927 < @

NS
Imzasiz Ari Maya'nin Nihat Adil | H. 17 Zilkade 1345 Alm. Ed.
[Waldemar |Basindan R. 6 Mayis 1343
Bonsel$ Gecenler M. 19 Mayis 1927 ol ™

Nl
Imzasiz Arl Maya’'nin Nihat Adil | H. 24 Zilkade 1345 Alm. Ed.
[Waldemar |Basindan R. 13 Mayis 1343
Bonsel$ Gecenler M. 26 Mayis 1927 ol

N| o™
Imzasiz Ari Maya'nin Nihat Adil | H. 1 Zilhicce 1345 Alm. Ed.
[Waldemar |Basindan R. 20 Mayis 1343
Bonsel$ Gegenler M. 2 Haziran 1927 ~| ™

AN |
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METN iN MET iN METN i . s |E| Kavna
YAZARI ADI CeEviren | TAYINLANDEGIYIL 1« % EDEBCAT]
Imzasiz Ari Maya'nin Nihat Adil | H. 8 Zilhicce 1345 Alm. Ed.
[Waldemar |Basindan R. 28 Mayis 1343
Bonsel$ Gecenler M. 9 Haziran 1927 ol @
Nl
Imzasiz Ari Maya'nin Nihat Adil | H. 15 Zilhicce 1345 Alm. Ed.
[Waldemar |Basindan R. 3 Haziran 1343
Bonsel$ Gecenler M. 16 Haziran 1927 ol @
Nl
Imzasiz Arl Maya’'nin Nihat Adil | H. 21 Zilhicce 1345 Alm. Ed.
[Waldemar |Basindan R. 9 Haziran 1343
Bonsel$ Gecenler M. 22 Haziran 1927 ol ®
| ™
1. 1. 4. Danimarka Edebiyatindan Cevrilen Metinler
1. 1. 4. 1Andersen Masallari
. . . <
METN iN MET iN METN i . S || KAYNAK
YAZARI ADI CeEviren | TAYINLANDEGIYIL 1« % EDEBAT]
Andersen Ay Hikayeleri. | Muallim H. 3 Cemazeyilahir 1345 [Dan. Ed.]
Resimsiz Resim| Hayrullah |R. 27 Il. Tgrin 1342
Defteri M. 9 I. K&nun 1926 o
NE
Andersen Ay Hikayeleri. | Muallim H. 10 Cemazeyilahir [Dan. Ed.]
Resimsiz Resim| Hayrullah | 1345
Defteri R. 13 I. Kanun 1342 Ty
M. 16 I. K&nun 1926 o<
Andersen Ay Hikayeleri. | Muallim H. 17 Cemazeyilahir [Dan. Ed.]
Resimsiz Resim| Hayrullah | 1345
Defteri R. 10 I. K&nun 1342 ©
M. 23 I. Kanun 1926 < w
Andersen Ay Hikayeleri. | Muallim H. 24 Cemazeyilahir [Dan. Ed.]
Resimsiz Resim| Hayrullah | 1345
Defteri R. 23 I. Kanun 1342
M. 30 I. Kanun 1926 0| <
Andersen Ayin Hikayelerii Muallim |H. 9 Recep 1345 [Dan. Ed.]
Hayrullah |R. 31 I. K&nun 1342
M. 13 Il. K&nun 1927
~| ©
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KAYNAK

. . . <
METN iN METIiN METN i « el T \
YAZARI ADI ceEviren | YAYINLANDEGIYIL < % EDEBNVATI
Andersen Ayin Hikayelerii Muallim |H. 16 Recep 1345 [Dan. Ed.]
Hayrullah |R. 7 Il. K&nun 1343
M. 20 Il. Kénun 1927
o <
Andersen Ayin Hikayelerii Muallim |H. 23 Recep 1345 [Dan. Ed.]
Hayrullah |R. 20 Il. K&nun 1343
M. 27 Il. K&nun 1927
| O
Andersen Ayin Hikayelerii Muallim |H. 30 Recep 1345 [Dan. Ed.]
Hayrullah |R. 22 1l. K&dnun 1343
M. 3 Subat 1927 o
| O
Andersen Ayin Hikayelerii Muallim |H. 7 Saban 1345 [Dan. Ed.]
Hayrullah |R. 29 Il. K&nun 1343
M. 10 Subat 1927 -
| O
Andersen Ayin Hikayelerif Muallim |H. 14Saban 1345 [Dan. Ed.]
Hayrullah |R. 3Subat 1343
M. 17 Subat 1927 ~
| O
Andersen Ayin Hikayelerif Muallim |H. 21Saban 1345 [Dan. Ed.]
Hayrullah |R. 11Subat 1343
M. 24 Subat 1927 o
| ©
Andersen Ayin Hikayelerif Muallim |H. 28Saban 1345 [Dan. Ed.]
Hayrullah |R. 20Subat 1343
M. 3 Mart 1927 <
Al ™M
Andersen Ayin Hikayeleri{ Muallim H. 2 Recep 1345 [Dan. Ed.]
Hayrullah |R. 24 1. K&nun 1342
M. 6 Il. K&nun 1927
O ©
Andersen Balbul S.M H. 29aban 1332 ~|[Dan. Ed.]
R. 10 Temmuz 1330 9
M. 23 Temmuz 1914 | _| &
~| o™
Andersen Balbul S.M H. 7 Ramazan 1332 oo | [Dan. Ed.]
R. 17 Temmuz 1330 )
M. 30 Temmuz 1914 | _| 9
N~ o
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METN iN MET iN METN i . s |E| Kavna
YAZARI ADI CeEviren | TAYINLANDEGIYIL 1« % EDEBCAT]
Andersen Balbal S.M H. 14 Ramazan 1332 o |[Dan. Ed.]
R. 24 Temmuz 1330 &
M. 6 Agustos 1914 ~ g‘
N~ o
Andersen Balbal S.M H. 28evval 1332 —|[Dan. Ed.]
R. 6 Eylul 1330 2
M. 19 Eylil 1914 ol 8
N~ oD
Andersen Kapat Gozuni | Imzasiz H. 17 Cemazeyilahir [Dan. Ed.]
Dede’nin 1345
Hikayeleri R. 10 I. Kanun 1342 o)
M. 23 I. Kanun 1926 < <
Andersen Kapat Gozunii | Imzasiz H. 24 Cemazeyilahir [Dan. Ed.]
Dede’nin 1345
Hikayeleri R. 23 I. Kanun 1342
M. 30 I. Kanun 1926 | W0
Andersen Kapat Gozunii | iImzasiz H. 2 Recep 1345 [Dan. Ed.]
Dede’nin R. 24 |. Kanun 1342
Hikayeleri M. 6 Il. Kénun 1927
O
Andersen Kapat Gozuni | Imzasiz H. 9 Recep 1345 [Dan. Ed.]
Dede’nin R. 31 I. Kanun 1342
Hikayeleri M. 13 Il. Kanun 1927
N~ W
Andersen Kapat Gozunii | Imzasiz H. 16 Recep 1345 [Dan. Ed.]
Dede’nin R. 7 Il. Kanun 1343
Hikayeleri M. 20 Il. K&nun 1927
| O
Andersen Kapat Gozunii | iImzasiz H. 23 Recep 1345 [Dan. Ed.]
Dede’nin R. 20 Il. Kanun 1343
Hikayeleri M. 27 Il. Kanun 1927
o <
Andersen Kapat Gozuni | Imzasiz H. 30 Recep 1345 [Dan. Ed.]
Dede’nin R. 22 ll. Kanun 1343
Hikayeleri M. 3 Subat 1927 o
| <
Andersen Kelglan Imzasiz H. Sevval 13 45 [Dan. Ed.]
R. 26 Mart 1343
M. 7 Nisan 1927 ol
—| O
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METN iN MET iN METN i . s |E| Kavna
YAZARI ADI CeEviren | TAYINLANDEGIYIL 1« % EDEBCAT]
Andersen Leylekler Burhan H. 26 Muharrem 1337 < |[Dan. Ed.]
R. 1 1. Terin 1334 - ;
M. 1 Kasim 1918 g E:
Andersen Nianhlar Muallim |H. 1 Zilhicce 1345 [Dan. Ed.]
Hayrullah |R. 21 Mayis 1343
M. 2 Haziran 1927 ~|
N M
Andersen Nohut Ustiinde| iImzasiz H. 11 Zilkade 1332 < |[Dan. Ed.]
Bir prenses R. 18 Eylul 1330 &
M. 1 Ekim 1914 o %
Andersen Resimsiz, Rifat H. 15 Zilkade 1336 ©|[Dan. Ed.]
Resimli Kitap | Necdet R. 22 Agustos 1334 3
Yahut Ayin M. 22 Agustos 1918 Qwn
Hikayeleri o
Andersen Resimsiz, Rifat H. 29 Zilkade 1336 —|[Dan. Ed.]
Resimli Kitap | Necdet R. 5 Eylul 1334 9
Yahut Ayin M. 5 Eylul 1918 213
Hikayeleri |
Andersen Resimsiz, Rifat H. 20 Zilhicce 1336 ©|[Dan. Ed.]
Resimli Kitap |Necdet |R. 26 Eylill 1334 ol I
Yahut Ayin M. 26 Eyliil 1918 Sw
Hikayeleri co| -
Andersen Resimsiz, Rifat H. 26 Muharrem 1337 | [Dan. Ed.]
Resimli Kitap | Necdet R. 1 1. Terin 1334 a8
Yahut Ayin M. 1 Kasim 1918 S g
Hikayeleri o
Andersen Yg Mumuile |Imzasiz |H. 21 Zilhicce 1345 [Dan. Ed.]
Bal Mumu [Masalci |R. 9 Haziran 1343 ™
Babal] M. 22 Haziran 1927 -
g &
Andersen Yol Arkada Imzasiz H. 1 Zilhicce 1345
[Masalci |R. 21 Mayis 1343
Baba] M. 2 Haziran 1927 ~| o [Dan. Ed.]
AN I~
Andersen Yol Arkada Imzasiz H. 8 Zilhicce 1345 [Dan. Ed.]
[Masalci |R. 28 Mayis 1343
Baba] M. 9 Haziran 1927 ol ©
N <
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KAYNAK

. . . <
METNIN METiN METN < S| w A
YAZARI ADI CeEviren | TAYINLANDEGIYIL 1« % EDEBCAT]

Andersen Yol Arkada Imzasiz H. 15 Zilhicce 1345 [Dan. Ed.]

[Masalci |R. 3 Haziran 1343
Baba] M. 16 Haziran 1927 ol ©
N| o

Hans Saadet Pabuclarimzasiz  |H. 18Sevval 1345 [Dan. Ed.]

Kristiyan [Masalci |R. 8 Nisan 1343

Andersen Baba] M. 21 Nisan 1927 -

N| O

Hans Saadet Pabuclarimzasiz H. 25Sevval 1345 [Dan. Ed.]

Kristiyan [Masalci |R. 15 Nisan 1343

Andersen Baba] M. 28 Nisan 1927 o

N| <

Hans Saadet Pabuclarimzasiz  |H. 3 Zilkade 1345 [Dan. Ed.]

Kristiyan [Masalci |R. 23 Nisan 1343

Andersen Baba] M. 5 Mayis 1927 | ©

N| o

Hans Saadet Pabuclarimzasiz | H. 10 Zilkade 1345 [Dan. Ed.]

Kristiyan [Masalci |R. 30 Nisan 1343

Andersen Baba] M. 12 Mayis 1927 T,

N

Hans Saadet Pabuclarimzasiz H. 17 Zilkade 1345 [Dan. Ed.]

Kristiyan [Masalci |R. 6 Mayis 1343

Andersen Baba] M. 19 Mayis 1927 ol ©

N| <
Imzasiz Kar Kralicesi | Imzasiz H. Baban 1345 [Dan. Ed.]
[Andersen] R. 29 Il. Kanun 1343
M. 10 Subat 1927 .
—| O
Imzasiz Kar Kralicesi | Imzasiz H. 14aban 1345 [Dan. Ed.]
[Andersen] R. 3Subat 1343
M. 17 Subat 1927 ol o
—| <
Imzasiz Kar Kralicesi  |Imzasiz H. 2Baban 1345 [Dan. Ed.]
[Andersen] R. 11Subat 1343
M. 24 Subat 1927 ol ©
—| <
Imzasiz Kar Kralicesi | Imzasiz H. 2&aban 1345 [Dan. Ed.]
[Andersen] R. 20Subat 1343
M. 3 Mart 1927 <| T
| ™
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METN iN MET iN METN i . s |E| Kavna
YAZARI ADI CeEviren | TAYINLANDEGIYIL 1« % EDEBCAT]
Imzasiz Kar Kralicesi | Imzasiz H. 6 Ramazan 1345 [Dan. Ed.]
[Andersen] R. 27Subat 1343
M. 10 Mart 1927 ol
| M
Imzasiz Kar Kralicesi | Imzasiz H. 13 Ramazan 1345 [Dan. Ed.]
[Andersen] R. 4 Mart 1343
M. 17 Mart 1927 ol ©
| <
Imzasiz Kar Kralicesi Imzasiz H. 20 Ramazan 1345 [Dan. Ed.]
[Andersen] R. 11 Mart 1343
M. 24 Mart 1927 ~|
A ™M
Imzasiz Kar Kralicesi | Imzasiz H. 27 Ramazan 1345 [Dan. Ed.]
[Andersen] R. 18 Mart 1343
M. 31 Mart 1927 ol
| M
imzasiz Parmak Cocuk |Imzasiz H. 25 Rabiulahir 1331 B.
[Andersen] R. 21 Mart 1329 [Dan. Ed.]
M. 3 Nisan 1913 ™
AN |
Imzasiz Parmak Kiz Imzasiz H. 24 Cemazeyilahir [Dan. Ed.]
[Andersen] 1345
R. 23 I. Kanun 1342 <
M. 30 I. Kanun 1926 1o ™
Imzasiz Parmak Kiz Imzasiz H. 2 Recep 1345 [Dan. Ed.]
[Andersen] R. 24 |. Kanun 1342
M. 6 Il. Kanun 1927 <
(<X ep]
Imzasiz Parmak Kiz Imzasiz H. 9 Recep 1345 [Dan. Ed.]
[Andersen] R. 31 I. Kanun 1342
M. 13 Il. Kanun 1927 <
N~ o
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1. 1. 5. Rus Edebiyatindan Cevrilen Metinler
1. 1. 5. 2Efsane Ceuvirileri
: : ; = || kavnak
METNiN MET iN METN < S| w A
YAZARI ADI GevirRen | VAYINLANDLGIVIE st & e an
Tolstoy Sirma Sagli Imzasiz H. $evval 1331 Rus Ed
Sultan R. 29 Asustos 1329
M. 11 Eylul 1913 ol
MR
1. 1. 5. 2 Hikaye Ceuvirileri
< | hANGi
METN iN METIN METN i « > || ULKENIN
YAZARI ADI CEVIREN YAYINLANDI Gl YIL (7() z EDESIAYNATlN
@ ALINDI GI
Turganyev Fedekar Serce Bedrettin  H. 15 Zilhiccé513 Rus Ed.
R. 13 Haziran 1343
M. 16 Haziran 1927 ol &
AN |
1. 1.5. 2. 1 Tolstoy Hikayeleri
< | HANGi
METN iN METIN METN i « > || ULKENIN
YAZARI ADI CEVIREN YAYINLANDI Gl YL S| EDE?,%\T'N
@ ALINDI GI
L. Tolstoy |Ilyas Imzasiz H. 11 Cemazeyilahir | Rus Ed.
1332 a
R. 24 Nisan 1330 ol 2
M. 7 Mayis 1914 0| -
Tolstoy Arslan Kalbi Imzasiz H. Zevval 1331 Rus Ed.
R. 22 Agustos 1329
M. 4 Eylul 1913 <| ©
NE;
Tolstoy Birinsan’a Ne |imzasiz H. 2 Zilhicce 1332 Rus Ed.
Kadar Toprak R. 9 I. Terin 1330 o
Lazimdir? M. 2 I. Tesrin 1914 © 3
~| o
Tolstoy Birinsan’a Ne |Iimzasiz H. 15 Zilhicce 1332 Rus Ed.
Kadar Toprak R. 22 1. Tgrin 1330 ~
Lazimdir? M. 4 Kasim 1914 ol e
~| <
Tolstoy Cocuk ve Kurt |imzasiz H. 22 Zilkade 1331 Rus Ed.
R. 10 I. Terin 1329
M. 23 Ekim 1913 RN
™| -
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METNIN

KAYNAK

. . <
METiN METN « S| w A
YAZARI ADI CeEviren | TAYINLANDEGIYIL 1« % EDEBCAT]
Tolstoy Kurtile Ihtiyar | ismail H. 25Sevval 1345 Rus Ed
Husrev R. 15 Nisan 1343
M. 28 Nisan 1927 N
AN |
Tolstoy Lev Tolstoy’'un |ismail H. 11Sevval 1345 [Rus Ed.]
Cocuk Husrev R. 1 Nisan 1343
Hikayelerinden. M. 14 Nisan 1927 o
1T N| N
Tolstoy Miras Ismail H. 24 Zilkade 1345 Rus Ed.
Hlsrev R. 13 Mayis 1343
M. 26 Mayis 1927 ol <
AN
Tolstoy Silici Ismail H. 3 Zilkade 1345 Rus Ed.
Husrev R. 23 Nisan 1343
M. 5 Mayis 1927 -
AN |
Tolstoy Yelek Ismail H. 18Sevval 1345 Rus Ed
Husrev R. 8 Nisan 1927
M. 21 Nisan 1927 al o
AN
1. 1. 5. 3Ani Cevirisi
: : ; = || kavnak
METNIN MET iN METN i < S |w A
YAZARI ADI GevirRen | VAYINLANDLGIVIE st & e an
fvan Bildircin Avi Ibranim  [H. 10 Zilkade 1345 Rus Ed.
Turgenyef Senai R. 30 Nisan 1343
M. 12 Mayis 1927 <| o
AN
1. 1. 6. Japon Edebiyatindan Ceviri Metinler
1. 1. 6. 1Masal Cevirileri
< _HANGI
METN iN METIN METN i « > || ULKENIN
YAZARI ADI CEVIREN YAYINLANDI Gl YIL (7() z EDE?)IAYNATIN
@ ALINDI GI
Imzasiz Devin Eli Imzasiz H. 18 Rabiulahir 1331 Jp. Ed.
R. 14 Mart 1329
M. 27 Mart 1913 o)
—| O

46




METN iN MET iN METN i . s |E| Kavna
YAZARI ADI CeEviren | TAYINLANDEGIYIL 1« % EDEBCAT]
Imzasiz Piring Imzasiz H. 1%aban 1332 w|B. [Ip. Ed.]
Tarlalarindaki R. 26 Haziran 1330 N
Yangin M. 9 Temmuz 1914 ol @
Ol N
Imzasiz Sir Aka’'nin Ziya H. 10 Cemazeyilahir Jp. Ed.
Kopesi 1345
R. 3 1. Kanun 1342 ©
M. 16 I. Kanun 1926 ™| w0
1. 1. 7.Isvicre Edebiyatindan Ceviri Metinler
1.1.7. 1. Roman Cevirisi
. . . <
METN iN MET iN METN i . S || KAYNAK
YAZARI ADI CeEviren | TAYINLANDEGIYIL 1« % EDEBIAT]
Imzasiz Giyom Tel Imzasiz H. 1&evval 1331 Isv. Ed.
R. 5 Eylil 1329
M. 18 Eylil 1913 ol ®
N| ©
imzasiz Giyom Tel Imzasiz H. 2%evval 1331 Isv. Ed.
R. 12 Eylul 1329
M. 25 Eyliil 1913 | @
| ©
Imzasiz Giyom Tel Imzasiz H. 1 Zilkade 1331 Isv. Ed.
R. 19 Eyliil 1329
M. 2 Ekim 1913 ol ®
N
Imzasiz Giyom Tel Imzasiz H. 8 Zilkade 1331 Isv. Ed.
R. 26 Eylul 1329
M. 9 Ekim 1913 ol ®
| ©
Imzasiz Giyom Tel Imzasiz H. 15 Zilkade 1331 Isv. Ed.
R. 3 I. Terin 1329
M. 16 Ekim 1913 ol ®
@ ©
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1. 1. 8. Bulgar Edebiyatindan Ceviri Metinler
1. 1. 8. 1 Hikaye Ceuvirileri
: : ; = || kavnak
METN iN METiN METN i y > | A
YAZARI ADI GevirRen | VAYINLANDLGIVIE st & e an
imzasiz Kurbgalar Besim H. | H. 4 Zilkade 1332 « | BuUl. Ed.
Cakalof |R. 11 Eylul 1330 >
M. 24 Eylil 1914 < .
~| ™
Imzasiz Matrud Semsi H. 23Sevval 1336 « | Bul. Ed.
Besim R. 1 Asustos 1334 3
Cakalof |M. 1 Agustos 1918 5| 3
0O | «d
Imzasiz Uc Sersem Ibrahim  |H. 18Sevval 1345 Bul. Ed.
Senai R. 8 Nisan 1343
M. 21 Nisan 1927 ol <«
AN |
1. 1. 8. 2 Sohbet Cevirileri
. . . <
METN iN MET iN METN i . S || KAYNAK
YAZARI ADI CeEviren | TAYINLANDEGIYIL 1« % EDEBAT]
Karl Evald | Arzimiz, Ibranim  |H. 24 Zilkade 1345 Bul. Ed.
Kuyruklu Yildiz | Senal R. 13 Mayis 1343 <
ve Sis M. 26 Mayis 1927 ol &
AN |
Karl Evald | Arzimiz, Ibrahim  |H. 1 Zilhicce 1345 Bul. Ed.
Kuyruklu Yildiz | Senal R. 21 Mayis 1343 ©
ve Sis M. 2 Haziran 1927 - :r'
AN |
Karl Evald Arzimiz, Ibrahim H. 8 Zilhicce 1345 Bul. Ed.
Kuyruklu Yildiz | Senail R. 28 Mayis 1343 o
ve Sis M. 9 Haziran 1927 ol 3
AN |
Karl Evald | Arzimiz, Ibrahim  |[H. 15 Zilhicce 1345 Bul. Ed.
Kuyruklu Yildiz | Senal R. 13 Haziran 1343 0
ve Sis M. 16 Haziran 1927 o :r'
AN |
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1. 1. 9. Yunan Edebiyatindan Cevrilen Metinler
1.1.9. 1 Fabl Cevirileri
: : ; = || kavnak
METN iN METIN METN i y el TN \
YAZARI ADI GevirRen | VAYINLANDLGIVIE st & e an
[Ezop Inek ile Sinek |Imzasiz H. 22 Nisan 1345 [Yun. Ed.]
Masallari] R. 15 Nisan 1343
M. 28 Nisan 1927 N
AN |
[Ezop Arslan ile Senih H. 15 Zilkade 1336 [Yun. Ed.]
Masallari] Sivrisinek Muammer |R. 22 Asustos 1334
M. 22 Agustos 1918
8
i
X~
~| -
0O | «d
Imzasiz Tilki ve Arslan | Imzasiz H. 1&aban 1331 [Yun. Ed.]
[Ezop Derili Esek R. 10 Temmuz1329
Masallari] M. 23 Temmuz 1913 ol ©
—| <
1. 1. 9. 2 Mitoloji Cevirileri
. . . <
METN iN METiN METN i . S |w | KAYNAK
YAZARI ADI CeEviren | TAYINLANDEGIYIL 1« % EDEBAT]
Imzasiz Olimp’in Senih H. 18 Zilkade 1332 [Yun. Ed.]
Hatiralan Muammer |R. 25 Eylul 1330
M. 8 Ekim 1914 ol ~
~| o
Imzasiz Olimp’in Senih H. 25 Zilkade 1332 [Yun. Ed.]
Hatiralan Muammer |R. 2 I. Tarin 1330 o
M. 15 Ekim 1914 -la
~| -
1. 1. 10. Hint Edebiyatindan Se¢meler
1. 1. 10. 1. Efsane Cevirisi
. . . <
METN iN MET iN METN i . S || KAYNAK
YAZARI ADI CeEviren | TAYINLANDEGIYIL 1« % EOEBIAT]
Imzasiz Atgin Zabti Imzasiz H. 11 Zilkade 1332 « | Hint Ed.
R. 18 Eyliil 1330 3
M. 1 Ekim 1914 ol &
N~ o
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1. 1. 11. Cin Edebiyatindan Cevrilen Metinler
1.1.11. 1 Masal Ceuvirileri

METNIN METiN METN1 « s S| Kanak
YAZARI ADI CeEviren | TAYINLANDEGIYIL 1< % EOEBIVATI
Posuklin Uc Hayat K..V...|H.25Sevval 1345 Cin Ed.
C R. 15 Nisan 1343 —
M. 28 Nisan 1927 N
AN |
Posuklin Uc Hayat K..V... |H. 3 Zlkade 1345 Cin Ed.
C R. 23 Nisan 1343 Ty
M. 5 Mayis 1927 ol 3
AN |
1. 1. 12ispanyol Edebiyatindan Cevrilen Metinler
1. 1. 12. 1 Masal Cevirisi
; ; ; = | | kavnak
METN N METIN METN i y el T A
YAZARI ADI CeEviren | TAYINLANDEGIYIL 1« % EDEBIAT]
Imzasiz Sihirli K&k Imzasiz H. 10 Recep 1332 ~ | Isp. Ed.
R. 22 Mayis 1330 S
M. 4 Haziran 1914 ol 8
O
1. 1. 13iran Edebiyatindan Cevrilen Metinler
1.1.13. 1 Masal Ceuvirileri
; ; ; = | | kavnak
METN N METIN METN i y el T A
YAZARI ADI CeEviren | TAYINLANDIGIYIL 1« % EOEBIAT]
Imzasiz DertlSah Imzasiz H. Saban 1332 < |B. [Iran
R. 12 Haziran 1330 | Ed.]
M. 25 Haziran 1914 ol L
O N
Imzasiz Sihirli At Naim Halif H. 27 Ramazan 1345 [Iran Ed.]
R. 18 Mart 1343 ™
M. 31 Mart 1927 ol &
| -
Imzasiz Sihirli At Naim Hali| H. $evval 1345 [fran Ed.]
R. 26 Mart 1343 0
M. 7 Nisan 1927 ol &
|

50




METN iN MET iN METN i . s |E| Kavna
YAZARI ADI CeEviren | TAYINLANDEGIYIL 1« % EDEBCAT]
Imzasiz Sems-i Cihan Ayin. H. 6 Ramazan 1345 [Iran Ed.]
Nurettin R. 27Subat 1343 0
M. 10 Mart 1927 ol 3
| -
1. 1. 14 Hangi Ulkeye Ait Oldgu Bilinmeyen Metinler
1. 1. 14. 1 Masal Cevirileri
. . . <
METN iN MET iN METN i . S || KAYNAK
YAZARI ADI CeEviren | TAYINLANDIGIYIL 1« % EDEBCAT]
Imzasiz Inatci Keciler Naciye |H. 1 Rabiulevvel 1337 B.
Sacit R. 5 1. Kanun 1334 o b
M. 5 Aralik 1918 38
o | N
imzasiz Kurt, Koyun, |S. M. H. 29 Zilkade 1336 <|B.
Kaz, Ordek R. 5 Eylul 1334 9
M. 5 Eyliil 1918 2l
0|
Imzasiz Kglarin Dili Imzasiz H. 24 Safer 1332 B.
R. 9 Il. Kanun 1329
M. 22 Ocak 1914 <| @
<t| o
Imzasiz Klcuk Bibi, Imzasiz H. 18 Cemazeyilahir ol B.
Biiylk Bibi 1332 ot
R. 1 Mayis 1330 ol 5
M. 14 Mayis 1914 ©| -
Imzasiz Pay-Payve |Imzasiz H. 16 Rabiulevvel 1332 B.
Sihirli Lamba R. 30 Il. Kanun 1329
M. 12 Subat 1914 Nk
<| o
Imzasiz Pay-Payve |Imzasiz H. 23 Rabiulevvel 1332 B.
Sihirli Lamba R. 6Subat 1329
M. 19 Subat 1914 ol v
<| o
Imzasiz Pay-Payve |Imzasiz H. 30 Rabiulevvel 1332 B.
Sihirli Lamba R. 13Subat 1329
M. 26 Subat 1914 ol 0
SN
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METN iN MET iN METN i . s |E| Kavna
YAZARI ADI CeEviren | TAYINLANDEGIYIL 1« % EDEBCAT]
Matmezel |k Bebek Senih H. 11 Zilkade 1332 ol B.
Vera Dereldin Muammer |R. 18 Eylil 1330 3
M. 1 I. Tesrin 1914 ol @
Nl o
1. 1. 14. 2 Hikaye Ceuvirileri
. . . <
METN iN MET iN METN i . S || KAYNAK
YAZARI ADI CeEviren | TAYINLANDIGIYIL 1« % EDEBCAT]
Andre Lafon. | Tatilin ilk Bedrettin | H. 21 Zilhicce 1345 B.
"Talebe JiI” | Guinleri R. 9 Haziran 1343
M. 22 Haziran 1927 ol m
™|
imzasiz A Senih H. 9 Sevval 1336 B.
[Lora Risar'in Muammer |R. 18 Temmuz 1334 ©
Yaldizli M. 18 Temmuz 1918 22
Pencerelerinden] 0| ©
Imzasiz Balik A Imzasiz H. 2 Zilhicce 1332 B.
R. 9 I. Terin 1330 <
M. 2 I. Tesrin 1914 ol &
YN
Imzasiz Bir Japon Neferi Elif N. H. 30 Rabiulevi&i32 B.
R. 13Subat 1329
M. 26 Subat 1914 ol 4
<| <
imzasiz Gungn Kiguk |imzasiz H. 9 Ramazan 1336 B.
Hensiresi R. 18 Haziran 1334 0
M. 18 Haziran 1918 I8
O | O
Imzasiz Iki Zzavall Bedrettin | H. 10 Zilkade 1345 B.
R. 30 Nisan 1343
M. 12 Mayis 1927 <| o
AN|
Imzasiz Kirmizi S. M. H. 3 Recep 1332 B.
Derililerin Esiri R. 15 Mayis 1330
M. 28 Mayis 1914 ol 2
O
imzasiz Nicin Imzasiz H. 26&aban 1336 B.
Sarmaiklar R. 6 Haziran 1334 N
Agaclara M. 6 Haziran 1918 Q3
Tirmanir? | <
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METN iN MET iN METN i . s |E| Kavna
YAZARI ADI CeEviren | TAYINLANDEGIYIL 1« % EDEBCAT]
Imzasiz Nihayetsiz Bir | Ahmet H. 23Sevval 1336 | B.
Hikaye Cemil R. 1 Asustos 1334 =
M. 1 Agustos 1918 Sl S
|
Imzasiz Towemsiye  |Imzasiz H. 5 Muharrem 1332 B.
Tasl mi? R. 21 Il. Tarin 1329
M. 4 Aralik 1913 ~| o
™| ©
Moris Bosur | Uyuyan Prenses Bedrettinh  H. 8 Zilhicce 1345 B.
R. 28 Mayis 1343
M. 9 Haziran 1927 o
AN |
1. 1. 14. 3 Fabl Cevirileri
; ; ; = | | kavnak
METNIN METiN METN y = | A
YAZARI ADI CeEviren | TAYINLANDIGIYIL 1« % EDEBIAT]
Imzasiz Kurt, Koyun, |S. M. H. 29 Zilkade 1336 < |B.
Kaz, Ordek R. 5 Eylul 1334 9
M. 5 Eylul 1918 % o
0|
1. 1. 14. 4 Biyografi Cevirisi
: : ; = || kavnak
METNIN METiN METN1 y = | \
YAZARI ADI cevirRen | VAYINLANDLGIVIE st & e an
imzasiz Blyuk Adamlar Imzasiz H. 7 Ramazan 1332 ol|B.
R. 17 Temmuz 1330 9
M. 30 Temmuz 1914 | | @
~| ™
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1. 1. 14. 5 Ani Cevirisi

METNIN METIN METNI YAYINLANDI Gl YIL % ; K/EJ{E/EK
YAZARI ADI CEVIREN & < | EpEBIvAT
Madam JulyetDogdugum Bedrettin | H. 17 Zilkade 1345 B.
Adam Gundn Sene-i R. 6 Mayis 1343
Devriyyesi M. 19 Mayis 1927 ol «
(qV
1. 1. 14. 6 Gezi Yazisi Cevirisi
. . . <
METN iN MET iN METN i . S || KAYNAK
YAZARI ADI CeEviren | TAYINLANDIGIYIL 1« % EOEBIAT]
Imzasiz Avrupa Imzasiz H. 25 Cemaziyelahir 1332 B.
Bayramlarinda R. 8 Mayis 1330 ™
Cocuklar M. 21 Mayis 1914 f—ﬁ
—| ©
O
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BOLUM 2: ESER ADINA GORE GENEL INDEKS
2.1 Eser Adina Gore Genelndeks
2.1.1ingiliz Edebiyatindan Cevrilen Metinler
2.1.1.1. Masal Cevirileri

METIN METNIN METNI YAYINLANDI GI YIL % ; “OLKE
ADI YAZARI | GEVIREN & < | epesivan
Alt1 Farenin Imzasiz Ayin. H. 23 Recep 1345 Ing. Ed.
Serguzeti Nurettin R. 14 Il. Kanun 1343 N
M. 27 II. K&anun 1926 iy
i
Atli Periler Imzasiz |imzasiz H. 24 Cemazeyilahir 192 Ing. Ed.
R. 17 I. Kanun 1342 ™
M. 30 I. Kanun 1926 0
i
Atl Periler Imzasiz |imzasiz H. 2 Recep 1345 Ing. Ed.
R. 25 I. Kanun 1342 ™
M. 6 Il. K&nun 1927 o
—
Billur Tepe Imzasiz |imzasiz H. 6 Zilhicce 1331 B. [ing.
R. 24 1. Tgrin 1329 Ed.]
M. 6 Kasim 1913 »| ©
M| <
Billur Tepe Imzasiz |imzasiz H. 20 Zilhicce 1331 B. [Ing.
R. 31 II. Terin 1329 Ed.]
M. 20 Kasim 1913 | ©
™| <
Billur Tepe Imzasiz |imzasiz H. 27 Zilhicce 1331 B. [ing.
R. 14 1l. Tarin 1329 Ed.]
M. 27 Kasim 1913 ol ©
™| <
Billur Tepe Imzasiz |imzasiz H. 5 Muharrem 1332 B. [ing.
R. 21 Il. Tarin 1329 Ed.]
M. 4 Aralik 1913 ~| ™~
™| o
Billur Tepe Imzasiz |imzasiz H. 12 Muharrem 1332 B. [Ing.
R. 28 II. Terin 1329 Ed.]
M. 11 Arahik 1913 ol @
SIS
Bir Hatira Imzasiz Enver NuriH. 30 Recep 1345 Ing. Ed.

R. 22 IIl. Kanun 1343
M. 3 Subat 1927

10
14
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METiN METN iN METN i . s |E| Kavna
ADI YAZARI | CEVIREN | YAYINLANDLGIVIL < % EDEBCAT]
Denizin Altinda |Imzasiz  |imzasiz H. 28aban 1345 Ing. Ed.
R. 11Subat 1343
M. 24 Subat 1927 ol o
| -
Iyi kalpli Arilar |Imzasiz |Esma ZaferH. 20 Ramazan 1345 Ing. Ed.
R. 13 Mart 1343
M. 24 Mart 1927 ~| <
|
Iyi KalpliKiz ~ |Imzasiz |imzasiz H. 9 Recep 1345 Ing. Ed.
R. 1 Il. Kanun 1343 N
M. 13 Il. K&nun 1927 o
~|
Kendini Imzasiz |imzasiz H. 1 Rabiulahir 1345 Ing. Ed.
Begenen Kiz R. 27 Il. Terin 1342
M. 9 I. Kanun 1926 ©
NS
Kicik Hamdi | Imzasiz Enver NuriH. 21 Saban 1345 Ing. Ed.
fle Dev R. 11Subat 1343
M. 24 Subat 1927 ol on
|
Mini Mini Pisi  |imzasiz Nazan H. 30 Recep 1345 Ing. Ed.
Muzaffer |R. 22 Il. Kdnun 1343
M. 3 Subat 1927 ol @
| ©
Mijgan’in Imzasiz |imzasiz H. 3 Cemazeyilahir 1345 Ing. Ed.
Hikayesi R. 3 1. Kanun 1342
M. 16 I. Kanun 1926
o~
Padiah Nasil | Imzasiz N. Asim | H. 17 Safer 1332 Ing. Ed.
Ibret Ald1? R. 2 Il. Kéanun 1329
M. 15 Ocak 1914 ol &
<| o
Perinin Degnegi | imzasiz Ahmet  |H. o | Ing. Ed.
Nebil R. 9 IIl. Kanun 1335 ol Q
v e
o | N
Sabahleyin Imzasiz Esma ZafeH. 16 Recep 1345 Ing. Ed.
Erkenden R. 7 1l. K&nun 1343
M. 20 Il. Kanun 1927
©| ~
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METiN METN iN METN i . s |E| Kavna
ADI YAZARI | CEVIREN | YAYINLANDLGIVIL < % EDEBCAT]
Salyangoz Imzasiz Ayin. H. 30 Recep 1345 Ing. Ed.
Kabugu Nurettin R. 22 Il. Kanun 1343 <
M. 3 Subat 1927 ol %
| -
Salyangoz Imzasiz Ayin. H. 7 Saban 1345 Ing. Ed.
Kabugu Nurettin R. 29 Il. Kanun 1343 <
M. 10 Subat 1927 e
|
Susanna’nin  |Imzasiz Ayin. H. 16 Recep 1345 Ing. Ed.
Altin Pabuclari Nurettin R. 7 1l. Kanun 1343 ~
M. 20 II. K&nun 1927 o
0|
Tenbel Oduncu |Imzasiz  |imzasiz H. 12 Muharrem 1332 Ing. Ed.
R. 28 Il. Tarin 1329
M. 11 Aralik 1913 ol
M| o
Tom, Tit, Tat  |Imzasiz Bulent H. 23 Recep 1345 Ing. Ed.
R. 14 ll. Kanun 1343
M. 27 1l. Kanun 1927
o M~
2.1.1.1.2ikinci Ceviri Dili Ingilizce Olan Masallar
2.1.1.1.2.1 Eskimo Masallari
. . . <
METiN METN iN METN i . S || KAYNAK
ADI YAZARI | CEVIREN | YAYINLANDEGIVIL )« % EOEBIAT]
Geyikile Imzasiz |ibrahim |H. 13 Ramazan 1345 Ing. Ed.
Morina Aski R. 4 Mart 1343 o
M. 17 Mart 1927 ol 3
| -
lyi Hava, Fena |Imzasiz |ibrahim |H. 28Saban 1345 Ing. Ed.
Hava Aski R. 20Subat 1343
M. 3 Mart 1927 <
|~
Karga ile Imzasiz |ibrahim |H. 21Saban 1345 Ing. Ed.
Baykus Aski R. 11Subat 1343
M. 24 Subat 1927 o™
|~
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METIN METNIN METNI YAYINLANDI Gl YIL % ; ke
ADI YAZARI | GEVIREN & < | epesivaT)
Kargalle Imzasiz |ibrahim |H. 6 Ramazan 1345 Ing. Ed.
Gundiz Aski R. 3 Mart 1343 ™
—
M. 10 Mart 1927 ol &
| -
Kayip Cocuk |Imzasiz |ibrahim |H. 14Saban 1345 Ing. Ed.
Aski R. 4Subat 1343 o
—
M. 17 Subat 1927 o 2
|
2.1.1.1.2.2 Arap Masali
. . . <
METiN METN iN METN i . S || KAYNAK
ADI YAZARI | CEVIREN | YAYINLANDEGIVIL )« % EOEBIAT]
Sihirli Yuzok  |Imzasiz Ayin. H. 28Saban 1345 Ing. Ed.
Nurettin R. 20Subat 1343 ~
—
M. 3 Mart 1927 <| &
| -
2.1.1.2. Hikaye Ceuvirileri
; : ; = || kavnak
MET iN METNIN METN1 « > | L )
AD!I YAZARI | CEVIREN | YAYINLANDLGIVIL < % EDEBIATI
Bir KGpegin imzasiz |imzasiz H. 28 Recep 1336 Ing. Ed.
Tercime-i Hali R. 9 Mayis 1334 o)
|
M. 9 Mayis 1918 Sl
0|
Bir Képegin Imzasiz |imzasiz H. 1%aban 1336 Ing. Ed.
Tercume-i Hali R. 24 Mayis 1334 o
M. 24 Mayis 1918 S 2
| N
Bir KGpegin imzasiz |imzasiz H. 26aban 1336 Ing. Ed.
Tercime-i Hali R. 6 Haziran 1334 ©
- <
M. 6 Haziran 1918 23
o <
Bir Kbpegin imzasiz |Imzasiz H. 9 Ramazan 1336 Ing. Ed.
Tercume-i Hali R. 18 Haziran 1334 <
M. 18 Haziran 1918 >l &
| ©
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METiN METN iN METN i . s |E| Kavna
ADI YAZARI | CEVIREN | YAYINLANDLGIVIL < % EDEBCAT]
Corap Delgi Imzasiz |imzasiz H. 17 Cemazeyilahir Ing. Ed.
1345
R. 10 I. Kanun 1342 .
M. 23 I. Kanun 1926 < |
Gulmeyi Seven |imzasiz  |Imzasiz H. 3 Cemazeyilahir 1345 Ing. Ed.
Bir Adam R. 27 Il. Tarin 1342
M. 9 I. K&nun 1926 =
AN| O
Kagitcinin Hilesi| imzasiz | Imzasiz H. 6 Zilhicce 1331 Ing. Ed.
R. 24 I. Terin 1329
M. 6 Kasim 1913 ol
™M ™M
Nasil Oldu? Imzasiz |imzasiz H. 20 Zilhicce 1331 Ing. Ed.
R. 31 Il. Tarin 1329
M. 20 Kasim 1913 ol
™M ™M
Zavalli Kedi Imzasiz |imzasiz H. 26 Cemazeyilevvel Ing. Ed.
1345 ~
R. 20 II. Tgrin 1342 iy
M. 2 I. Kanun 1926 |
2.1.1.3 Fabl Cevirileri
MET iN METN iN METN Y S| | Kamax
ADI YAZARI | CEVIREN |  YAYINLANDE GIVIL % % EOEBIAT]
Eski Demir Imzasiz |imzasiz H. 26 Cemazeyilevvel Ing. Ed.
Bakrag¢ Hikayesi 1345
R. 20 Il. Tarin 1342 ©
M. 2 I. Kanun 1926 | 0
Neseli Yaban |Imzasiz |Imzasiz H. 3 Cemazeyilahir 1345 Ing. Ed.
Esekleri R. 27 Il. Tarin 1342
M. 9 I. Kanun 1926 ~
AN| ©
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2.1.1.4. Roman Cevirileri

MET iN METNIN METN1 « s S| Kanak
ADI YAZARI | ceviRen | YAYINANDLGIMIE sl ol pln

Guliverin Swift Imzasiz H. 29 Cemazeyilahir Ing. Ed.
Seyahatnamesi 1331
Yahut Cuceler R. 23 Mayis 1329 ol o
Ulkesinde M. 5 Haziran 1913 | ™
Guliverin Swift Imzasiz H. 7 Recep 1331 Ing. Ed.
Seyahatnamesi R. 30 Mayis 1329
Yahut Clceler M. 12 Haziran 1913 ~l©
Ulkesinde | <
Guliverin Swift Imzasiz H. 14 Recep 1331 Ing. Ed.
Seyahatnhamesi R. 6 Haziran 1329
Yahut Clceler M. 19 Haziran 1913 ol ©
Ulkesinde | <
Guliverin Swift Imzasiz H. 21 Recep 1331 Ing. Ed.
Seyahatnamesi R. 13 Haziran 1329
Yahut Cuceler M. 26 Haziran 1913 T,
Ulkesinde | <
Guliverin Swift Imzasiz H. 28 Recep 1331 Ing. Ed.
Seyahatnhamesi R. 20 Haziran 1329
Yahut Clceler M. 26 Haziran 1913 ol ©
Ulkesinde | <
Guliverin Swift Imzasiz H. Saban 1331 Ing. Ed.
Seyahatnamesi R. 27 Haziran 1329
Yahut Clceler M. 10 Temmuz 1913 ol ©
Ulkesinde |~
Guliverin Swift Imzasiz H. 1Xaban 1331 Ing. Ed.
Seyahatnamesi R. 4 Temmuz1329
Yahut Cuceler M. 17 Temmuz 1913 ~|
Ulkesinde |~
Guliverin Swift Imzasiz H. 1&aban 1331 Ing. Ed.
Seyahatnamesi R. 10 Temmuz1329
Yahut Clceler M. 23 Temmuz 1913 | ©
Ulkesinde |~
Guliverin Swift Imzasiz H. 4 Ramazan1331 Ing. Ed.
Seyahatnhamesi R. 25 Temmuz1329
Yahut Clceler M. 7 Agustos 1913 ol ~
Ulkesinde | ©
Guliver'in Swift Imzasiz Ing. Ed.
Seyahatnamesi H. 11 Ramazan 1331
Yahut Cuceler R. 1 Agustos 1329 ol s
Ulkesinde M. 14 Agustos 1329 NN
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METiN METN iN METN i . s |E| Kavna
ADI YAZARI | CEViREN | YAYINLANDLGIYIL <« % EDEBCAT]

Guliverin Swift Imzasiz H. 22 Zilkade 1331 Ing. Ed.
Seyahatnamesi, R. 10 I. Terin 1329
Devler M. 23 Ekim 1913 ol
Memleketinde ™M~
Guliverin Swift Imzasiz H. 29 Zilkade 1331 Ing. Ed.
Seyahatnamesi, R. 17 I. Terin 1329
Devler M. 30 Ekim 1913 0

. A 0
Memleketinde ™|~
Guliverin Swift Imzasiz H. 6 Zilhicce 1331 Ing. Ed.
Seyahatnamesi, R. 24 I. Terin 1329
Devler M. 6 Kasim 1913 e

. ™ 0
Memleketinde ™| ©
Guliverin Swift Imzasiz H. 20 Zilhicce 1331 Ing. Ed
Seyahatnamesi, R. 31 Il. Terin 1329
Devler M. 20 Kasim 1913 | ©
Memleketinde ™| ©
Guliverin Swift Imzasiz H. 27 Zilhicce 1331 Ing. Ed
Seyahatnamesi, R. 14 Il. Terin 1329
Devler M. 27 Kasim 1913 0

. <o} 0
Memleketinde ™M~
Guliverin Swift Imzasiz H. 5 Muharrem 1332 Ing. Ed.
Seyahatnamesi, R. 21 Il. Terin 1329 ™
Devler M. 4 Aralik 1913 -3
Memleketinde ™|
Guliverin Swift Imzasiz H. 12 Muharrem 1332 Ing. Ed.
Seyahatnamesi, R. 28 Il. Tarin 1329 ~
Devler M. 11 Aralik 1913 ol I
Memleketinde ™|
Guliverin Swift Imzasiz H. 19 Muharrem 1332 Ing. Ed.
Seyahatnamesi, R. 5 1. Kanun 1329 ™
Devler M. 18 Aralik 1913 )

. | N
Memleketinde ™|
Guliverin Swift Imzasiz H. 26 Muharrem 1332 ~|1INng. Ed.
Seyahatnamesi, R. 12 I. Kanun 1329 -

Devler M. 25 Aralik 1913 ol o
Memleketinde < |
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2.1.1.5 Gezi Yazilari

METIN METNIN METNI YAYINLANDI GI YIL % ; “OIKE
ADI YAZARI | GEVIREN & < | Eepesivan
Rusya’da Ufak |Imzasiz Sait Edip | H. 29 Zilkade 1331 Ing. Ed.
Bir Seyahat R. 17 I. Terin 1329
M. 30 Ekim 1913 ol o
™| —
2.1.1.6 Sohbet Yazilari
. . . <
METiN METN iN METN i . S || KAYNAK
ADI YAZARI | CEVIREN | YAYINLANDEGIVIL )« % EDEBIAT]
Eskimo Imzasiz |ibrahim |H. 7 Saban 1345 Ing. Ed.
Masallari Aski R. 29 II. Terin 1345
M. 10 Subat 1927 4l ~
-l ©
Ot Imzasiz |Mahmut |H. 1 Rabiulevvel 1337 ~|Ing. Ed.
Hakki R. 5 I. Kanun 1334 ol Q
H 1
M. 5 Aralik 1918 R
o | N
2.1.2 Fransiz Edebiyatindan Cevrilen Metinler
2.1.2.1. Masal Cevirileri
; ; ; = | | kavnak
MET iN METN iN METN y Sl T A
ADI vazARI | CEVIREN | YAYINLANDEGIVIL )« % EOEBIAT]
Altin Imzasiz Mehmet |H. 15 Zilkade 1336 ~ | Fr. Ed.
Senai R. 22 Asustos 1334 N
- o0 !
M. 22 Agustos 1918 = Q
0|
Altin Yagmuru |Imzasiz M. H. 22Saban 1332 o | Fr. Ed.
Fahreddin |R. 3 Temmuz 1330 2
M. 16 Temmuz 1914 -l S
Ol N
Jumbo Imzasiz Naim H. 23 Recep 1345 Fr. Ed.
Crusoe’nun Halid R. 14 Il. Kanun 1343
Basindan M. 27 1l. Kanun 1927 o
Gecenler o | ©
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METiN METN iN METN i . s |E| Kavna
ADI YAZARI | CEVIREN | YAYINLANDLGIVIL < % EDEBCAT]
Jumbo Imzasiz Naim Halit H. 30 Recep 1345 Fr. Ed.
Crusoe’nun R. 22 Il. Kanun 1343
Basindan M. 3 Subat 1927 ol S
Gecenler —| o
Jumbo Imzasiz Naim Halit H. 7 Saban 1345 Fr. Ed.
Crusoe’nun R. 29 Il. Kanun 1343
Basindan M. 10 Subat 1927 ole
Gecenler |
Karen, Maren ve imzasiz Kenan H. 29Saban 1332 | Fr. Ed.
Met Muzaffer |R. 10 Temmuz 1330 o
M. 23 Temmuz 1914 | _| &
~| m
Kirmizi Madamo |Senih H. 25Saban 1331 B. [Fr. Ed.]
Fulyalar Eril Jan Muammer |R. 17 Temmuz1329
Blotten M. 30 Temmuz 1913 ol ™~
—| <
Kirmizi Madamo |Senih H. 4 Ramazanl1331 B. [Fr. Ed.]
Fulyalar Eril Jan Muammer |R. 25 Temmuz1329
Blotten M. 7 Agustos 1913 ol v
Nl
Klcuk Terzi Imzasiz Nurullah | H. 28aban 1345 Fr. Ed.
R. 20Subat 1343 o)
M. 3 Mart 1927 <l o
|
Serce ve Cocuk|imzasiz  |Imzasiz H. 2 Rabiulevvel 1332 Fr. Ed.
R. 16 Il. Kanun 1329
M. 29 Ocak 1914 ol S
<| o
Serce ve Cocuk|imzasiz  |Imzasiz H. 9 Rabiulevvel 1332 Fr. Ed.
R. 23 Il. Kanun 1329
M. 5 Subat 1914 ol @©
<| 0
Sihirli FasulyelefiImzasiz  |Hasan H. 13 Ramazan 1345 Fr. Ed.
Azmi R. 4 Mart 1343 <
—
M. 17 Mart 1927 ol o
|
Sihirli Fasulyeler imzasiz Hasan H. 20 Ramazan 1345 Fr. Ed.
Azmi R. 11 Mart 1343 ™
—
M. 24 Mart 1927 ~| &
| -
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METiN METN iN METN i . s |E| Kavna
ADI YAZARI | CEVIREN | YAYINLANDLGIVIL < % EDEBCAT]
Tuhaf Bir Ada | Fenelon M. Senai| H. 1 RabiulevveB@3 o | [Fr. Ed.]
R. 5 |. Kanun 1334 < N
M. 5 Aralik 1918 RN
o | N
Uc Elma Bey'in |imzasiz Naim Halit H. 24 Cemazeyilahir Fr. Ed.
Hikayesi 1345
R. 17 I. Kanun 1342 =
M. 30 I. Kanun 1926 0| o
Uc Elma Bey'in |imzasiz Naim Halit H. 2 Recep 1345 Fr. Ed.
Hikayesi R. 25 I. Kanun 1343
M. 6 II. Kanun 1927 o
ol o
Uc Elma Bey'in |imzasiz Naim Halit H. 9 Recep 1345 Fr. Ed.
Hikayesi R. 1 IIl. Kanun 1343
M. 13 II. Kanun 1927 o
~| o
Uc Elma Bey'in |imzasiz Naim Halit H. 16 Recep 1345 Fr. Ed.
Hikayesi R. 7 Il. Kanun 1343
M. 20 II. Kanun 1927 =
®| o
2.1.2.1.1 Perrault Masallari
; : ; = || kavnak
MET iN METN iN METN y Sl A
ADI YAZARI | ceviren | YAYINANDLGIMIE sl ol pln
Cizmeli Kedi |imzasiz |Imzasiz H. 7 Rabiulahir 1332 B.
[Charles R. 20Subat 1329 [Fr. Ed.]
Perrault M. 5 Mart 1914 ol ™~
o] <
Cizmeli Kedi |Imzasiz |imzasiz H. 14 Rabiulahir 1332 B.
[Charles R. 27Subat 1329 « | [Fr. Ed.]
Perrault M. 12 Mart 1914 I
|
Mavi Sakal [Charles |Imzasiz H. 24 Safer 1332 B.
Perraul} R. 9 Il. Kanun 1329 [Fr. Ed.]
M. 22 Ocak 1914 <
<| 0
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2.1.2.2 Hikaye Ceuvirileri

MET iN METNIN METN1 « s S| Kanak
ADI YAZARI | ceviRen | YAYINANDLGIMIE sl ol pln
Acaba Ne idi? |Imzasiz |imzasiz H. 10 Safer 1332 [Fr. Ed.]
R. 26 I. Kanun 1329
M. 8 Ocak 1914 N
<| ©
Biliyorum Imzasiz |imzasiz H. 2Baban 1345 Fr. Ed.
Efendim R. 11Subat 1343
M. 24 Subat 1927 o
|~
Bir Cocuzun Imzasiz Elif. H. 14 Recep 1331 Fr. Ed.
Vatanpervertki Ziya'ettin | R. 6 Haziran 1329
Dibirdiyef |M. 19 Haziran 1913 o
| ~
Catilar Ustiinde | imzasiz | Imzasiz H. 17 Safer 1332 B.
R. 2 Il. Kédnun 1329 [Fr. Ed.]
M. 15 Ocak 1914 ol &
<| —
Catilar Ustiinde | Imzasiz | Imzasiz H. 24 Safer 1332 B.
R. 9 Il. Kanun 1329 o | [Fr. Ed.]
M. 22 Ocak 1914 <3
<|
Kraliceye Imzasiz M. H. 22 Zilkade 1331 Fr. Ed.
Mektup Suleyman |R. 10 I. Tgrin 1329
M. 23 Ekim 1913 4lw
™| o
Kara Tavuk imzasiz Omer H. 2 Zilhicce 1332 Fr. Ed.
Suphi R. 9 I. Terin 1330
M. 2 I. Tesrin 1914 ol ©
N| o<
Leylek Imzasiz Bedrettin | H. 18evval 1345 Fr. Ed.
R. 8 Nisan 1343
M. 21 Nisan 1927 <l o
AN
Mosyo Krak'in | imzasiz Fahrettin |H. 9Sevval 1331 Fr. Ed.
Tuhaf Bir Nazim R. 29 Asustos 1329
Seyahati M. 11 Eylal 1913 o
AN | ©
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2.1.2.3Fabl Cevirileri

METIN METNIN METNI YAYINLANDI Gl YIL > ; K?J{EQK
ADI YAZARI CEVIREN &5 < | EDEBIVATI
Kuslarin Imzasiz Mehmet |H. 26 Muharrem 1337 ~ | Fr. Ed.
Kavgasi Senai R. 1 Il. Teyrin 1334 <l 8
H 1
M. 1 Kasim 1918 S| 9
o
2.1.2.3.1 La Fontaine Fabllari
. . . <
METiN METN iN METN i . S || KAYNAK
ADI YAZARI | CEViREN | YAYINLANDLGIYIL <« % EDEBIAT]
Arslanile Fare | La R. M. Fuat| H. 1&aban 1331 Fr. Ed.
Fontaine R. 10 Temmuz1329
M. 23 Temmuz 1913 ©
| O
Horoz,Kopek ve|imzasiz | Imzasiz H. $aban 1331 B.
Tilki [La R. 27 Haziran 1329 [Fr. Ed.]
Fontaine M. 10 Temmuz 1913 ©
] | ™M
Koylu ile Yilan | La M. Cemal | H. 13 Zilhicce 1331 Fr. Ed.
Fontaine R. 31 I. Terin 1329
M. 13 Kasim 1913 <
™| O
Kurt ile Kuzu |imzasiz |Imzasiz H. 15 Cemazeyilahir B.
[La 1331 [Fr. Ed.]
Fontaine R. 9 Mayis 1329
Masallari] M. 22 Mayis 1913 o
Tilki ile Karga |Imzasiz |imzasiz H. 3 Cemazeyilevvel B.
[La 1331 [Fr. Ed.]
Fontaine R. 28 MART 1329
Masallari] M. 10 NISAN 1913 N| W
Tilki ve Horoz |Imzasiz |imzasiz H. B.
[La 10 Cemazeyilevvel 1331 [Fr. Ed.]
Fontaine R. 4 Nisan 1331 <
Masallari] M. 17 Nisan 1913 <™
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2.1.2.4 Sohbet Cevirileri

MET iN METNIN METN1 « s S| Kanak
ADI YAZARI | ceviRen | YAYINANDLGIMIE sl ol pln
Kuslar Nigin Imzasiz Necat AzizH. 4 Sevval 1345 Fr. Ed.
Oterler? R. 26 Mart 1343
M. 7 Nisan 1927 ol o
|
2.1.2.4.1ikinci Ceviri Dili Fransizca Olan Sohbet Yazilari
; : ; = || kavnak
METiN METNiN METN i y el A
ADI YAZARI | ceviRen | YAYINANDLGIMIE sl ol pln
Baska Imzasiz |imzasiz H. 17 Safer 1332 [Sirp Ed.]
Milletlerde R. 2 IIl. Kanun 1329 Fr. Ed
Cocuklara M. 15 Ocak 1914
Intikam .
Edebiyati | w0
2.1.2.5 Biyografi
. . . <
METiN METN iN METN i . S || KAYNAK
ADI YAZARI | GEViRen | YAYINLANDLGIVIL gl ol o
Jorjistefenson |Imzasiz M. H. 27 Zilhicce 1331 Fr. Ed.
Fahrettin |R. 14 II. Tegrin 1329
M. 27 Kasim 1913 ol ®
»l N
2.1.3Alman Edebiyatindan Cevrilen Metinler
2.1.3.1. Masal Cevirileri
; : ; = || kavnak
METiN METNiN METN i - S| L A
ADI YAZARI | ceviren | YAYINANDLGIVIE sl ol 2l
Kapat Gozuni |Imzasiz  |Imzasiz H. 26 Muharrem 1332 Alm. Ed.
Nine'nin R. 12 I. Kanun 1329
Hikayesi M. 25 Aralik 1913 ol
I| ©
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2.1.3.1.1 Grimm

Masallari

MET iN METNIN METN1 « s S| Kanak
ADI YAZARI | ceviRen | YAYINANDLGIMIE sl ol pln
Beyaz Sultan |Imzasiz Mehmet |H. 1 Rabiulevvel 1337 ol [Alm. Ed.]
[Grimm  |Sem1 R. 5 . Kanun 1334 ol &
Masallari] M. 5 Aralik 1918 s
o
Brem Koyi'nun |imzasiz  |Imzasiz H. 20 Cemazeyilevvel B.
Mizikacilar [Grimm 1332 —|[AIm. Ed.]
Masallari] R. 3 Nisan 1330 ol T
M. 16 Nisan 1914 0| ©
Gunduzile Grimm Ay Han H. 4 Zilkade1332 o | [Alm. Ed.]
Tomris Hikayeleri R. 11 Eylil 1330 3
M. 24 Eylul 1914 <8
M~ o
Kunduraciile |Imzasiz |imzasiz H. 13 Zilhicce 1331 Fr. Ed.
Clceler [Grimm R. 31 I. Terin 1329
Masallari] M. 13 Kasim 1913 <|
™M m
Kurdun Hilesi vg imzasiz | Imzasiz H. 10 Safer 1332 [AIm. Ed.]
Guzel Bir [Grimm R. 26 I. Kanun 1329
Nasihat [Kirmizi| Masallari] M. 8 Ocak 1914 ~ Sj
Baslikli Kiz] < ©
Kurt ve gslaklar | [Grimm] |Imzasiz H. 14 Rabiulahir 1332 Alm. Ed.
R. 27Subat 1329
M. 12 Mart 1914 S
| O
2.1.3.2 Hikaye Ceuvirileri
METiN METN iN METN i < SIS | Kavnax
ADI YAZARI | CEVIREN | YAYINLANDI GIVIL | g < | eoesivan
Buradayim Ben | imzasiz Mehmet |H. 13 Cemazeyilevvel Alm. Ed.
Hilmi 1332
R. 27 Mart 1330 0| ©
M. 9 Nisan 1914 O}~
Kuscuk Imzasiz Rafet H. 9 Rabiulevvel 1332 Alm. Ed
Sadrettin | R. 23 Il. Kanun 1329
M. 5 Subat 1914 ol o
<| —

68




METIN

METNIN

KAYNAK

. <
METN y S| A
ADI YAZARI | CEVIREN | YAYINLANDLGIVIL < % EDEBCAT]
Klguk Imzasiz Abdullah |H. 11 Ramazan1331 Alm. Ed.
Kanaatkar Kiz Zihni R. 1 Agustos1329
Kirkeu M. 14 Agustos1913 4| w
NE
2.1.3.38iir Cevirisi
. . . <
METiN METN iN METN i . S || KAYNAK
ADI YAZARI | CEVIREN | YAYINLANDEGIVIL )« % EDEBCAT]
Kizil Sahi Goethe Fuat H. 28 Recep 1331 Alm. Ed.
Raifoglu R. 20 Haziran 1329
M. 26 Haziran 1913 o
Al ™M
2.1.3.4 Roman Ceuvirisi
; : ; = || kavnak
MET iN METNiN METN « S| & A
ADI YAZARI | ceviren | YAYINANDLGIVIE sl ol 2l
Arl Maya’'nin Imzasiz  |Nihat Adil | H. 7Saban 1345 Alm. Ed.
Basindan [Waldemar R. 29 IIl. Kanun 1343
Gecenler Bonsel$ M. 10 Subat 1927 ol
—|
Arl Maya’'nin Imzasiz  |Nihat Adil | H. 14Saban 1345 Alm. Ed.
Basindan [Waldemar R. 4Subat 1343
Gecenler Bonsel$ M. 17 Subat 1927 R
—| —
Ari Maya’nin Imzasiz Nihat Adil | H. 21Saban 1345 Alm. Ed.
Basindan [Waldemar R. 11Subat 1343
Gecgenler Bonsel$ M. 24 Subat 1927 | @
|
Arl Maya’'nin Imzasiz  |Nihat Adil | H. 28Saban 1345 Alm. Ed.
Basindan [Waldemar R. 20Subat 1343
Gecenler Bonsel$ M. 3 Mart 1927 o«
|
Arl Maya’'nin Imzasiz  |Nihat Adil | H. 6 Ramazan 1345 Alm. Ed.
Basindan [Waldemar R. 27Subat 1343
Gecenler Bonsel$ M. 10 Mart 1927 0| ©
| -
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METiN METN iN METN i . s |E| Kavna
ADI YAZARI | CEVIREN | YAYINLANDLGIVIL < % EDEBCAT]

Ari Maya’nin Imzasiz Nihat Adil |H. 13 Ramazan 1345 Alm. Ed.
Basindan [Waldemar R. 4 Mart 1343
Gecenler Bonsel$ M. 17 Mart 1927 ol @

| —
Ari Maya’nin Imzasiz Nihat Adil | H. 20 Ramazan 1345 Alm. Ed.
Basindan [Waldemar R. 11 Mart 1343
Gecgenler Bonsel$ M. 24 Mart 1927 ~| o

—|
Arl Maya’'nin Imzasiz  |Nihat Adil |H. 27 Ramazan 1345 Alm. Ed.
Basindan [Waldemar R. 18 Mart 1343
Gecenler Bonsel$ M. 31 Mart 1927 N

—|
Ari Maya’nin Imzasiz Nihat Adil | H. 4Sevval 1345 Alm. Ed.
Basindan [Waldemar R. 26 Mart 1343
Gecenler Bonsel$ M. 7 Nisan 1927 ol @

| —
Ari Maya’nin Imzasiz Nihat Adil | H. 11Sevval 1345 Alm. Ed.
Basindan [Waldemar R. 1 Nisan 1343
Gecenler Bonsel$ M. 14 Nisan 1927 ol o

| o
Arl Maya’'nin Imzasiz  |Nihat Adil | H. 18Sevval 1345 Alm. Ed.
Basindan [Waldemar R. 8 Nisan 1343
Gecenler Bonsel$ M. 21 Nisan 1927 ol

MR
Ari Maya’nin Imzasiz Nihat Adil | H. 25Sevval 1345 Alm. Ed.
Basindan [Waldemar R. 15 Nisan 1343
Gecenler Bonsel$ M. 28 Nisan 1927 ol S

Nl
Arit Maya’nin  |Imzasiz  |Nihat Adil | H. 3 Zilkade 1345 Alm. Ed.
Basindan [Waldemar R. 23 Nisan 1343
Gecgenler Bonsel$ M. 5 Mayis 1927 | @

Nl
Arl Maya’'nin Imzasiz  |Nihat Adil | H. 10 Zilkade 1345 Alm. Ed
Basindan [Waldemar R. 30 Nisan 1343
Gecenler Bonsel$ M. 12 Mayis 1927 <« @

NS
Ari Maya’nin Imzasiz Nihat Adil | H. 17 Zilkade 1345 Alm. Ed
Basindan [Waldemar R. 6 Mayis 1343
Gecgenler Bonsel$ M. 19 Mayis 1927 ol ®

AN | N
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METiN METN iN METN i . s |E| Kavna
ADI YAZARI | CEVIREN | YAYINLANDLGIVIL < % EDEBCAT]
Ari Maya’nin Imzasiz Nihat Adil | H. 24 Zilkade 1345 Alm. Ed.
Basindan [Waldemar R. 13 Mayis 1343
Gecenler Bonsel$ M. 26 Mayis 1927 ol 3
N| o
Ari Maya’nin Imzasiz Nihat Adil | H. 1 Zilhicce 1345 Alm. Ed.
Basindan [Waldemar R. 20 Mayis 1343
Gecgenler Bonsel$ M. 2 Haziran 1927 ~| ®
N
Arl Maya’'nin Imzasiz  |Nihat Adil | H. 8 Zilhicce 1345 Alm. Ed.
Basindan [Waldemar R. 28 Mayis 1343
Gecenler Bonsel$ M. 9 Haziran 1927 ol @
Nl
Ari Maya’nin Imzasiz Nihat Adil | H. 15 Zilhicce 1345 Alm. Ed.
Basindan [Waldemar R. 3 Haziran 1343
Gecenler Bonsel$ M. 16 Haziran 1927 ol ™
NS
Ari Maya’nin Imzasiz Nihat Adil | H. 21 Zilhicce 1345 Alm. Ed.
Basindan [Waldemar R. 9 Haziran 1343
Gecenler Bonsel$ M. 22 Haziran 1927 ol v
| ™
2.1.4 Danimarka Edebiyatindan Cevrilen Metinler
2.1.4.1 Andersen Masallari
; : ; = | | kavnak
METiN METN iN METN i < el T \
AD!I YAZARI | CEVIREN | YAYINLANDLGIVIL < % EOEBIAT]
Ay Hikayeleri, |Andersen | Muallim |H. 3 Cemazeyilahir 1345 [Dan. Ed.]
Resimsiz Resim Hayrullah |R. 27 Il. Terin 1342
Defteri M. 9 I. K&nun 1926 o
~N| <
Ay Hikayeleri, |Andersen | Muallim |H. 10 Cemazeyilahir [Dan. Ed.]
Resimsiz Resim Hayrullah |1345
Defteri R. 13 I. Kanun 1342 Ty
M. 16 I. Kanun 1926 oM<
Ay Hikayeleri, |Andersen | Muallim |H. 17 Cemazeyilahir [Dan. Ed.]
Resimsiz Resim Hayrullah | 1345
Defteri R. 10 I. Kanun 1342 ©
M. 23 I. K&nun 1926 < | w0
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METIN

METNIN

METNI

KAYNAK

) s|E] xa
ADI YAZARI | CEVIREN |  YAYINLANDL GIVIL % % EDEBCAT]
Ay Hikayeleri, |Andersen | Muallim |H. 24 Cemazeyilahir [Dan. Ed.]
Resimsiz Resim Hayrullah | 1345
Defteri R. 23 I. Kanun 1342
M. 30 I. K&nun 1926 | <
Ayin Hikayeleri | Andersen | Muallim |H. 9 Recep 1345 [Dan. Ed.]
Hayrullah |R. 31 I. K&dnun 1342
M. 13 Il. K&nun 1927
~| ©
Ayin Hikayeleri | Andersen | Muallim |H. 16 Recep 1345 [Dan. Ed.]
Hayrullah |R. 7 1l. K&nun 1343
M. 20 Il. K&nun 1927
o <
Ayin Hikayeleri | Andersen | Muallim |H. 23 Recep 1345 [Dan. Ed.]
Hayrullah |R. 20 Il. K&nun 1343
M. 27 Il. Kanun 1927
| W
Ayin Hikayeleri | Andersen | Muallim |H. 30 Recep 1345 [Dan. Ed.]
Hayrullah |R. 22 Il. K&nun 1343
M. 3 Subat 1927 o
| O
Ayin Hikayeleri | Andersen | Muallim |H. 7 Saban 1345 [Dan. Ed.]
Hayrullah |R. 29 Il. K&dnun 1343
M. 10 Subat 1927 -
| O
Ayin Hikayeleri | Andersen | Muallim |H. 14Saban 1345 [Dan. Ed.]
Hayrullah |R. 3Subat 1343
M. 17 Subat 1927 ~
—| O
Ayin Hikayeleri | Andersen | Muallim |H. 21Saban 1345 [Dan. Ed.]
Hayrullah |R. 11Subat 1343
M. 24 Subat 1927 o
| ©
Ayin Hikayeleri | Andersen | Muallim |H. 28Saban 1345 [Dan. Ed.]
Hayrullah |R. 20Subat 1343
M. 3 Mart 1927 <
-l ™M
Ayin Hikayeleri | Andersen | Muallim |H. 2 Recep 1345 [Dan. Ed.]
Hayrullah |R. 24 1. K&nun 1342
M. 6 Il. K&nun 1927
| O
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METiN METN iN METN i . s |E| Kavna
ADI YAZARI | CEVIREN | YAYINLANDLGIVIL < % EDEBCAT]
Balbal Andersen | S. M H. 29aban 1332 ~|[Dan. Ed.]
R. 10 Temmuz 1330 &
M. 23 Temmuz 1914 o ©
N~ o
Balbul Andersen | S. M H. 7 Ramazan 1332 oo | [Dan. Ed.]
R. 17 Temmuz 1330 >
M. 30 Temmuz 1914 | | ©
N~ o
Balbul Andersen | S. M H. 14 Ramazan 1332 o |[Dan. Ed.]
R. 24 Temmuz 1330 3
M. 6 Agustos 1914 ol g
N~ oD
Balbal Andersen | S. M H. 28evval 1332 —|[Dan. Ed.]
R. 6 Eylil 1330 <
M. 19 Eylil 1914 ol 8
N~ o
Kapat Goziinii |Andersen |Iimzasiz H. 17 Cemazeyilahir [Dan. Ed.]
Dede’nin 1345
Hikayeleri R. 10 I. Kanun 1342 o
M. 23 I. Kanun 1926 < <
Kapat Gozuni |Andersen |Imzasiz H. 24 Cemazeyilahir [Dan. Ed.]
Dede’nin 1345
Hikayeleri R. 23 I. Kanun 1342
M. 30 I. Kanun 1926 0| 0
Kapat Goziinii |Andersen |Iimzasiz H. 2 Recep 1345 [Dan. Ed.]
Dede’nin R. 24 |. Kanun 1342
Hikayeleri M. 6 Il. Kanun 1927
O
Kapat Goziinii |Andersen |Iimzasiz H. 9 Recep 1345 [Dan. Ed.]
Dede’nin R. 31 I. Kanun 1342
Hikayeleri M. 13 Il. K&nun 1927
N~ W
Kapat Gozunu |Andersen |Imzasiz H. 16 Recep 1345 [Dan. Ed.]
Dede’nin R. 7 Il. Kanun 1343
Hikayeleri M. 20 Il. Kanun 1927
| O
Kapat Goziinii |Andersen |Iimzasiz H. 23 Recep 1345 [Dan. Ed.]
Dede’nin R. 20 Il. Kanun 1343
Hikayeleri M. 27 Il. K&nun 1927
o <
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KAYNAK

. . . <
METiN METNIN METN < el TN A
ADI YAZARI | CEVIREN | YAYINLANDLGIVIL < % EDEBCAT]
Kapat Goziinii |Andersen |Iimzasiz H. 30 Recep 1345 [Dan. Ed.]
Dede’nin R. 22 Il. Kanun 1343
Hikayeleri M. 3 Subat 1927 o
—| <
Kar Kralicesi |Imzasiz |Iimzasiz H. Baban 1345 [Dan. Ed.]
[Andersen] R. 29 Il. Kanun 1343
M. 10 Subat 1927 .
| O
Kar Kralicesi  |Iimzasiz  |Imzasiz H. 14aban 1345 [Dan. Ed.]
[Andersen] R. 3Subat 1343
M. 17 Subat 1927 ol o
—| <
Kar Kralicesi |Imzasiz |Iimzasiz H. 2Baban 1345 [Dan. Ed.]
[Andersen] R. 11Subat 1343
M. 24 Subat 1927 ol ©
| <
Kar Kralicesi  |Imzasiz |Iimzasiz H. 2&aban 1345 [Dan. Ed.]
[Andersen] R. 20Subat 1343
M. 3 Mart 1927 <|
)
Kar Kralicesi Imzasiz |imzasiz H. 6 Ramazan 1345 [Dan. Ed.]
[Andersen] R. 27Subat 1343
M. 10 Mart 1927 ol <
—| ™
Kar Kralicesi |Imzasiz |Iimzasiz H. 13 Ramazan 1345 [Dan. Ed.]
[Andersen] R. 4 Mart 1343
M. 17 Mart 1927 o ©
=
Kar Kralicesi  |Imzasiz |Iimzasiz H. 20 Ramazan 1345 [Dan. Ed.]
[Andersen] R. 11 Mart 1343
M. 24 Mart 1927 ~| <
—| ™
Kar Kralicesi Imzasiz |imzasiz H. 27 Ramazan 1345 [Dan. Ed.]
[Andersen] R. 18 Mart 1343
M. 31 Mart 1927 ol <
—| ™
Keloglan Andersen |imzasiz H. Sevval 13 45 [Dan. Ed.]
R. 26 Mart 1343
M. 7 Nisan 1927 ol
—| O
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METiN METN iN METN i . s |E| Kavna
ADI YAZARI | CEVIREN | YAYINLANDLGIVIL < % EDEBCAT]
Leylekler Andersen Burhan H. 26 Muharrem 1337 < |[Dan. Ed.]
R. 1 1. Terin 1334 - ;
M. 1 Kasim 1918 S|
o
Nisanhlar Andersen | Muallim |H. 1 Zilhicce 1345 [Dan. Ed.]
Hayrullah |R. 21 Mayis 1343
M. 2 Haziran 1927 ~|
N M
Nohut Ustiinde |Andersen |Imzasiz H. 11 Zilkade 1332 < |[Dan. Ed.]
Bir prenses R. 18 Eylul 1330 &
M. 1 Ekim 1914 o %
Parmak Cocuk |Imzasiz |imzasiz H. 25 Rabiulahir 1331 B.
[Andersen] R. 21 Mart 1329 [Dan. Ed.]
M. 3 Nisan 1913 ™
AN |
Parmak Kiz Imzasiz |imzasiz H. 24 Cemazeyilahir [Dan. Ed.]
[Andersen] 1345
R. 23 I. Kanun 1342 <
M. 30 I. Kanun 1926 1o ™
Parmak Kiz Imzasiz |imzasiz H. 2 Recep 1345 [Dan. Ed.]
[Andersen] R. 24 |. Kanun 1342
M. 6 Il. Kanun 1927 <
ol m
Parmak Kiz Imzasiz |imzasiz H. 9 Recep 1345 [Dan. Ed.]
[Andersen] R. 31 I. Kanun 1342
M. 13 Il. K&nun 1927 <
N~ o
Resimsiz, Andersen | Rifat H. 15 Zilkade 1336 «©|[Dan. Ed.]
Resimli Kitap Necdet R. 22 Asustos 1334 9
Yahut Ayin M. 22 Agustos 1918 Qlw
Hikayeleri 0|
Resimsiz, Andersen | Rifat H. 29 Zilkade 1336 —|[Dan. Ed.]
Resimli Kitap Necdet R. 5 Eylul 1334 9
Yahut Ayin M. 5 Eylil 1918 213
Hikayeleri co|
Resimsiz, Andersen | Rifat H. 20 Zilhicce 1336 ©|[Dan. Ed.]
Resimli Kitap Necdet |R. 26 Eyliil 1334 ol I
Yahut Ayin M. 26 Eyluil 1918 p @'
Hikayeleri oo |
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METIN

KAYNAK

METN iN METN i « S| & \

ADI YAZARI | CEVIiREN | YAYINLANDI GIYIL % % EDEBCAT]
Resimsiz, Andersen | Rifat H. 26 Muharrem 1337 | [Dan. Ed.]
Resimli Kitap Necdet R. 1 1. Terin 1334 18
Yahut Ayin M. 1 Kasim 1918 o

oA . o ©
Hikayeleri o
Saadet Pabuclart Hans |imzasiz  |H. 18Sevval 1345 [Dan. Ed.]
Kristiyan |[Masalci |R. 8 Nisan 1343
Andersen |Baba] M. 21 Nisan 1927 -
N| O
Saadet Pabuclar Hans Imzasiz H. 25Sevval 1345 [Dan. Ed.]
Kristiyan |[Masalci |R. 15 Nisan 1343
Andersen |Baba] M. 28 Nisan 1927 ST
N <
Saadet Pabuclar Hans |Imzasiz  |H. 3 Zilkade 1345 [Dan. Ed.]
Kristiyan |[Masalci |R. 23 Nisan 1343
Andersen |Baba] M. 5 Mayis 1927 | ©
AN M
Saadet Pabuclart Hans |imzasiz  |H. 10 Zilkade 1345 [Dan. Ed.]
Kristiyan |[Masalci |R. 30 Nisan 1343
Andersen |Baba] M. 12 Mayis 1927 T,
N M
Saadet Pabuclar Hans Imzasiz H. 17 Zilkade 1345 [Dan. Ed.]
Kristiyan |[Masalci |R. 6 Mayis 1343
Andersen |Baba] M. 19 Mayis 1927 ol ©
| <
Yag Mumuile |Andersen |Imzasiz |H. 21 Zilhicce 1345 [Dan. Ed.]
Bal Mumu [Masalci |R. 9 Haziran 1343 ™
Baba] M. 22 Haziran 1927 o o
™M
Yol Arkadss! Andersen |imzasiz H. 1 Zilhicce 1345
[Masalci |R. 21 Mayis 1343
Baba] M. 2 Haziran 1927 ~| [Dan. Ed.]
AN I~
Yol Arkadss! Andersen |imzasiz H. 8 Zilhicce 1345 [Dan. Ed.]
[Masalci |R. 28 Mayis 1343
Baba] M. 9 Haziran 1927 ol ©
N <
Yol Arkadss! Andersen |imzasiz H. 15 Zilhicce 1345 [Dan. Ed.]
[Masalci |R. 3 Haziran 1343
Baba] M. 16 Haziran 1927 ol ©
AN M
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2.1.5 Rus Edebiyatindan Cevrilen Metinler
2.1.5.1 Efsane Ceuvirileri

MET iN METNIN METN1 « s S| Kanak
ADI YAZARI | ceviRen | YAYINANDLGIMIE sl ol pln
Sirma Sagli Tolstoy Imzasiz H. $evval 1331 Rus Ed.
Sultan R. 29 Asustos 1329
M. 11 Eyliil 1913 ol
MR
2.1.5.2 Hikaye Ceuvirileri
. . . <
METiN METN iN METN i . S || KAYNAK
ADI YAZARI | GEViRen | YAYINLANDLGIVIL gl ol ol
Fedekar Serce Turganygv Bedrettin  H. 15 Zilhiccé513 Rus Ed.
R. 13 Haziran 1343
M. 16 Haziran 1927
S
2.1.5.2.1 Tolstoy Hikayeleri
. . . <
METiN METN iN METN i . S || KAYNAK
ADI YAZARI | CEVIREN | YAYINLANDLGIVIL )« % EDEBCAT]
Arslan Kalbi Tolstoy |imzasiz H. Zevval 1331 Rus Ed.
R. 22 Agustos 1329
M. 4 Eylil 1913 <o
NIE;
Bir insan’a Ne |Tolstoy |Imzasiz H. 2 Zilhicce 1332 Rus Ed.
Kadar Toprak R. 9 I. Terin 1330 o)
Lazimdir? M. 2 I. Tesrin 1914 ol @
Nl o
Bir Insan’a Ne |Tolstoy |Imzasiz H. 15 Zilhicce 1332 Rus Ed.
Kadar Toprak R. 22 1. Terin 1330 ~
Lazimdir? M. 4 Kasim 1914 ol e
~| <f
Cocuk ve Kurt | Tolstoy |Imzasiz H. 22 Zilkade 1331 Rus Ed.
R. 10 I. Tgrin 1329
M. 23 Ekim 1913 o
™| -
flyas L. Tolstoy | imzasiz H. 11 Cemazeyilahir | Rus Ed.
1332 9
R. 24 Nisan 1330 ol 2
M. 7 Mayis 1914 0|
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KAYNAK

. . . <
METiN METNIN METN < el TN A
ADI YAZARI | CEVIREN | YAYINLANDLGIVIL < % EDEBCAT]
Kurt Ile Ihtiyar | Tolstoy  |Ismail H. 25Sevval 1345 Rus Ed.
Husrev R. 15 Nisan 1343
M. 28 Nisan 1927 N
AN |
Lev Tolstoy’'un | Tolstoy Ismail H. 11Sevval 1345 [Rus Ed.]
Cocuk Husrev R. 1 Nisan 1343
Hikayelerinden, M. 14 Nisan 1927 o
T8§ N| N
Miras Tolstoy Ismail H. 24 Zilkade 1345 Rus Ed.
Husrev R. 13 Mayis 1343
M. 26 Mayis 1927 ol <
AN
Silici Tolstoy  |Ismail H. 3 Zilkade 1345 Rus Ed.
Husrev R. 23 Nisan 1343
M. 5 Mayis 1927 -
AN |
Yelek Tolstoy |ismail H. 18Sevval 1345 Rus Ed.
Husrev R. 8 Nisan 1927
M. 21 Nisan 1927 al o
AN
2.1.5.3 Ani Ceuvirisi
. . . <
METIiN METN iN METN i . S || KAYNAK
ADI YAZARI | CEVIREN | YAYINLANDEGIVIL )« % EOEBIAT]
Bildircin Avi Ivan Ibrahim  |H. 10 Zilkade 1345 Rus Ed.
Turgenyef | Senai R. 30 Nisan 1343
M. 12 Mayis 1927 <| o
AN |
2.1.6 Japon Edebiyatindan Ceviri Metinler
2.1.6.1 Masal Ceuvirileri
; : ; = || kavnak
MET iN METNIN METN < > | L .
ADI YAZARI | ceviRen | YAYINANDLGIMIE sl ol 2l
Devin Eli Imzasiz |imzasiz H. 18 Rabiulahir 1331 Jp.
R. 14 MART 1329 Ed.
M. 27 MART 1913 ©
—| O
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METiN METN iN METN i . s |E| Kavna
ADI YAZARI | CEVIREN | YAYINLANDLGIVIL < % EDEBCAT]
Piring Imzasiz |imzasiz H. 1%aban 1332 w|B. [Ip. Ed.]
Tarlalarindaki R. 26 Haziran 1330 N
Yangin M. 9 Temmuz 1914 ol @
O N
Sir Aka’nin Imzasiz Ziya H. 10 Cemazeyilahir Jp. Ed.
Kopesi 1345
R. 3 1. Kanun 1342 ©
M. 16 I. Kanun 1926 ™| 0
2.1.7 Tsvicre Edebiyatindan Ceviri Metinler
2.1.7.1 Roman Cevirisi
. . . <
MET iN METN iN METN i . S| w | KAYNAK
ADI YAZARI | CEVIREN | YAYINLANDEGIVIL )« % EOEBIAT]
Giyom Tel Imzasiz |imzasiz H. 1&evval 1331 Isv. Ed.
R. 5 Eylil 1329
M. 18 Eylil 1913 ol ®
N| ©
Giyom Tel Imzasiz |imzasiz H. 2%evval 1331 Isv. Ed.
R. 12 Eylul 1329
M. 25 Eyliil 1913 | @
N ©
Giyom Tel Imzasiz |imzasiz H. 1 Zilkade 1331 Isv. Ed.
R. 19 Eylill 1329
M. 2 Ekim 1913 ol ©
N
Giyom Tel Imzasiz |imzasiz H. 8 Zilkade 1331 Isv. Ed.
R. 26 Eylul 1329
M. 9 Ekim 1913 ol ®
| ©
Giyom Tel Imzasiz |imzasiz H. 15 Zilkade 1331 Isv. Ed.
R. 3 I. Terin 1329
M. 16 Ekim 1913 ol ®
@ ©
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2.1.8 Bulgar Edebiyatindan Ceviri Metinler
2.1.8.1 Hikaye Cevirileri

MET iN METNIN METN1 « s S| Kanak
ADI YAZARI | ceviRen | YAYINANDLGIMIE sl ol pln
Kurbagalar Imzasiz BES®M H. |H. 4 Zilkade 1332 « | Bul. Ed.
Cakalof |R. 11 Eylil 1330 >
M. 24 Eylil 1914 < .
~| ™
Matrud Imzasiz Semsi H. 23Sevval 1336 « | Bulg. Ed.
Besim R. 1 Asustos 1334 =
Cakalof |M. 1 Agustos 1918 5| 3
0|
Uc Sersem Imzasiz |ibrahim |H. 18Sevval 1345 Bulg. Ed.
Senai R. 8 Nisan 1343
M. 21 Nisan 1927 ol <«
AN
2.1.8.2 Sohbet Cevirileri
. . . <
METiN METN iN METN i . S || KAYNAK
ADI YAZARI | CEVIREN | YAYINLANDLGIVIL ) < % EDEBCAT]
Arzimiz, Karl Evald |Ibrahim  |H. 24 Zilkade 1345 Bulg. Ed.
Kuyruklu Yildiz Senai R. 13 Mayis 1343 <
ve Sis M. 26 Mayis 1927 ol &
AN
Arzimiz, Karl Evald |ibrahim  |H. 1 Zilhicce 1345 Bulg. Ed.
Kuyruklu Yildiz Senai R. 21 Mayis 1343 ©
ve Sis M. 2 Haziran 1927 - :r'
AN |
Arzimiz, Karl Evald | Ibrahim H. 8 Zilhicce 1345 Bulg. Ed.
Kuyruklu Yildiz Senai R. 28 Mayis 1343 o
ve Sis M. 9 Haziran 1927 ol 3
AN |
Arzimiz, Karl Evald |ibrahim | H. 15 Zilhicce 1345 Bulg. Ed.
Kuyruklu Yildiz Senal R. 13 Haziran 1343 0
ve Sis M. 16 Haziran 1927 o :r'
AN
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2.1.9 Yunan Edebiyatindan Cevrilen Metinler
2.1.9.1 Fabl Ceuvirileri

MET iN METNIN METN1 « s S| Kanak
ADI YAZARI | ceviRen | YAYINANDLGIMIE sl ol pln
Arslan ile [Ezop Senih H. 15 Zilkade 1336 ol|lYun. Ed]
Sivrisinek Masallari] | Muammer |R. 22 Asustos 1334 N
M. 22 Agustos 1918 g :
|
Inek ile Sinek | [Ezop Imzasiz H. 22 Nisan 1345 [Yun. Ed.]
Masallari] R. 15 Nisan 1343
M. 28 Nisan 1927 N
AN |
Tilki ve Arslan  |Imzasiz  |imzasiz H. 1&aban 1331 [Yun. Ed.]
Derili Esek [Ezop R. 10 Temmuz1329
Masallari] M. 23 Temmuz 1913 ol ©
- <
2.1.9.2 Mitoloji Cevirileri
. . . <
METiN METN iN METN i . S || KAYNAK
ADI YAZARI | CEViREN | YAYINLANDLGIYIL <« % EOEBIAT]
Olimp’in Imzasiz Senih H. 18 Zilkade 1332 [Yun. Ed.]
Hatiralari Muammer |R. 25 Eylul 1330
M. 8 Ekim 1914 ol ™~
~| o
Olimp’in Imzasiz Senih H. 25 Zilkade 1332 [Yun. Ed.]
Hatiralari Muammer |R. 2 Tarin-i Evvel 1330 o
M. 15 Ekim 1914 <o
~|
2.1.10 Hint Edebiyatindan Secmeler
2.1.10.1 Efsane Cevirisi
; ; ; = | | kavnak
MET iN METN iN METN y s |o A
ADI vazARI | CEVIREN | YAYINLANDEGIVIL < % EOEBIAT]
Atesin Zabti Imzasiz |imzasiz H. 11 Zilkade 1332 « | Hint Ed.
R. 18 Eyliil 1330 3
M. 1 Ekim 1914 ol &
N| o
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2.1.11 Cin Edebiyatindan Cevrilen Metinler
2.1.11.1 Masal Ceuvirileri

MET iN METNIN METN1 « s S| Kanak
ADI YAZARI | CEVIREN | YAYINLANDLGIVIL < % EOEBIVATI
Uc Hayat Posuklin | K..V...|H.25Sevval 1345 Cin Ed.
C R. 15 Nisan 1343 —
M. 28 Nisan 1927 N
AN |
Uc Hayat Posuklin K.. V... |H. 3 Zlkade 1345 Cin Ed.
C R. 23 Nisan 1343 Ty
M. 5 Mayis 1927 ol 3
AN |
2.1.12ispanyol Edebiyatindan Cevrilen Metinler
2.1.12.1 Masal Cevirisi
; ; ; = | | kavnak
MET iN METN iN METN y Sl A
ADI YAZARI | CEVIREN | YAYINLANDLGIVIL ) < % EOEBIAT]
Sihirli Kosk Imzasiz |imzasiz H. 10 Recep 1332 ~ | Isp. Ed.
R. 22 Mayis 1330 S
M. 4 Haziran 1914 ol 8
O -
2.1.13iran Edebiyatindan Cevrilen Metinler
2.1.13.1 Masal Cevirileri
; ; ; = | | kavnak
MET iN METN iN METN y Sl A
ADI vazARI | CEVIREN | YAYINLANDEGIVIL )« % EOEBIAT]
Dertli Sah Imzasiz |imzasiz H. Saban 1332 < |B. [Iran
R. 12 Haziran 1330 | Ed.]
M. 25 Haziran 1914 ol L
O N
Sihirli At Imzasiz Naim Halit H. 27 Ramazan 1345 Iran Ed.
R. 18 Mart 1343 ™
M. 31 Mart 1927 ol
| -
Sihirli At Imzasiz Naim Halit H. 4 Sevval 1345 fran Ed.
R. 26 Mart 1343 0
M. 7 Nisan 1927 ol &
|
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METiN METN iN METN i . s |E| Kavna
ADI YAZARI | CEVIREN | YAYINLANDLGIVIL < % EDEBCAT]
Sems-i Cihan |imzasiz Ayin. H. 6 Ramazan 1345 Iran Ed.
Nurettin R. 27Subat 1343 0
M. 10 Mart 1927 ol 3
| -
2.1.14 Hangi Ulkeye Ait Oldgu Bilinmeyen Metinler
2.1.14.1 Masal Cevirileri
. . . <
METiN METN iN METN i . S || KAYNAK
ADI YAZARI | CEVIREN | YAYINLANDEGIVIL )« % EDEBCAT]
Ik Bebek Matmezel | Senih H. 11 Zilkade 1332 ol B.
Vera Muammer |R. 18 Eyliil 1330 3
Dereldin M. 1 Teyrin-i Evvel 1914 | | &
Nl o
Inatci Keciler  |imzasiz Naciye |H. 1 Rabiulevvel 1337 B.
Sacit R. 5 1. Kanun 1334 | b
M. 5 Aralik 1918 § S
o | N
Kuslarin Dili Imzasiz |imzasiz H. 24 Safer 1332 B.
R. 9 IIl. Kanun 1329
M. 22 Ocak 1914 <| @
<| o
Klguk Bibi, Imzasiz |imzasiz H. 18 Cemazeyilahir ol B.
Buyik Bibi 1332 ot
R. 1 Mayis 1330 ol 5
M. 14 Mayis 1914 ©| -
Pay-Pay ve Imzasiz |imzasiz H. 16 Rabiulevvel 1332 B.
Sihirli Lamba R. 30 Il. Kanun 1329
M. 12 Subat 1914 | S
<| o
Pay-Pay ve Imzasiz  |Imzasiz H. 23 Rabiulevvel 1332 B.
Sihirli Lamba R. 6Subat 1329
M. 19 Subat 1914 ol v
<| o
Pay-Pay ve Imzasiz |Imzasiz H. 30 Rabiulevvel 1332 B.
Sihirli Lamba R. 13Subat 1329
M. 26 Subat 1914 ol 0
S| ™
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2.1.14.2 Hikaye Ceuvirileri

MET iN METNIN METN1 « s S| Kanak
ADI YAZARI | ceviRen | YAYINANDLGIMIE sl ol pln
Ag imzasiz Senih H. 9 Sevval 1336 B.
[Lora Risar'in Muammer |R. 18 Temmuz 1334 ©
Yaldizli M. 18 Temmuz 1918 22
Pencerelerinden] 0| ©
Balik A Imzasiz |imzasiz H. 2 Zilhicce 1332 B.
R. 9 Tearin-i Evvel 1330 <
M. 2 Teyrin-i Evvel 1914 | | &
N~ AN
Bir Japon Neferil imzasiz Elif N. H. 30 Rabiulevvel 1332 B.
R. 13Subat 1329
M. 26 Subat 1914 ol o
<| —
Gunein Kiiglik |imzasiz  |Imzasiz H. 9 Ramazan 1336 B.
Hensiresi R. 18 Haziran 1334 0
M. 18 Haziran 1918 I8
| O
iki Zavalli Imzasiz Bedrettin | H. 10 Zilkade 1345 B.
R. 30 Nisan 1343
M. 12 Mayis 1927 <| o
AN |
Kirmizi Imzasiz S. M. H. 3 Recep 1332 B.
Derililerin Esiri R. 15 Mayis 1330
M. 28 Mayis 1914 ol 2
O
Nicin imzasiz  |Imzasiz H. 26&aban 1336 B.
Sarmaiklar R. 6 Haziran 1334 N
Agaclara M. 6 Haziran 1918 Q3
Tirmanir? | <
Nihayetsiz Bir |imzasiz Ahmet H. 23Sevval 1336 o | B.
Hikaye Cemil R. 1 Asustos 1334 =
M. 1 Agustos 1918 Sl
0O | «
Tatilin IIk Andre Bedrettin | H. 21 Zilhicce 1345 B.
Gunleri Lafon. R. 9 Haziran 1343
"Talebe M. 22 Haziran 1927 ol m
Jil” ™| -
TopSemsiye |Imzasiz |imzasiz H. 5 Muharrem 1332 B.
Tasl mi? R. 21 1l. Tarin 1329
M. 4 Aralik 1913 ~|
™| o
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METiN METN iN METN i - > T | KAYNak
ADI YAZARI | CEVIREN | YAYINLANDLGIVIL < % EDEBCAT]
Uyuyan Prenses Moris Bedrettin | H. 8 Zilhicce 1345 B.
Bosur R. 28 Mayis 1343
M. 9 Haziran 1927 o
AN |
2.1.14.3 Fabl Ceuvirileri
; : ; = || kavnak
MET N METN iN METN i x > | A
ADI YAZARI | ceviren | YAYINANDLGIMIE il 2l
Kurt, Koyun, Imzasiz S. M. H. 29 Zilkade 1336 < |B.
Kaz, Ordek R. 5 Eylil 1334 9
M. 5 Eylul 1918 % o
0O | «d
2.1.14.4 Biyografi Cevirisi
; : ; = || kavnak
METiN METN iN METN i x > | A
ADI YAZARI | ceviren | YAYINANDLGIVIE sl ol 2l
Blyuk Adamlar |imzasiz  |Imzasiz H. 7 Ramazan 1332 ol B.
R. 17 Temmuz 1330 9
M. 30 Temmuz 1914 | | @
N~ o
2.1.14.5 Ani Cevirisi
; : ; = | | kavnak
MET N METN iN METN i - S| A
AD!I YAZARI | CEVIREN | YAYINLANDLGIVIL ) < % EOEBIAT]
Dogdugum Madam Bedrettin | H. 17 Zilkade 1345 B.
Gundn Sene-i | Julyet R. 6 Mayis 1343
Devriyyesi Adam M. 19 Mayis 1927 ol o
AN |

85




2.1.14.6 Gezi Yazisi Cevirisi

METIN METNIN METNI YAYINLANDI GI YIL % ; oLk
ADI YAZARI | GEVIREN & < | EpEBIVAT
Avrupa Imzasiz |imzasiz H. 25 Cemaziyelahir 1332 B.
Bayramlarinda R. 8 Mayis 1330 ™
Cocuklar M. 21 Mayis 1914 f—ﬁ
—| ©
O -
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BOLUM 3: SECME MET iNLER

3.1. Masal
3.1.1.Beyaz Sultan
-Adapte-

Vaktiyle uzak pek uzak ulkelerin birinde bir sultasardi. Bu, zavalli sultanin hig
cocusu olmuyordu. Bir k¢ gintydd, ortalik hep karla ortulsgti. Sanki batin dinya
beyaz bir yorgana burlinmti. Sultan siyah abanoz cerceveli penceresinin rkeaha

dikis dikerken parm@ana ine batti. Ve iki damla kan karlarin tGzerine yuvada

Beyaz karlarin Gzerine dén bu iki damla kirmizi kan sultanin o kadagura gitti ki

batin yurginden:

-Oh, Allahim! Ne guizetey; benim de bir cogium olsa, yuzl kar gibi beyaz, yanaklari
kan gibi kirmizi ve saclari da bu abanoz cercewe giyah olsaydi!. Temennisinde
bulundu. Yice Tanri onun bu duasini kabul ederelséme sonra bir kiz evladi verdi.
Bu tipki istedgi gibi idi. Cocuysunun bu gilzelfiinden memnun kalan sultan ismini
Beyaz Sultan koydu. Beyaz Sultan siratle buyutyagittixce gtizellgiyordu.

Fakat bu saadet ¢ok strmedi; sultan bir middetasolait. Bir sene sonra memlekette
biyuk senlikler yapiliyordu. Cunkl paghh dinyanin en guzel bir kiziyla evleniyor ve
sultani ¢oktan unutngubulunuyordu. Bittin bgenliklere bigane kalan birisi vardi ki: o
da bedbaht Beyaz Sultan idi.

Bu yeni sultan dinyada kendisinden guzel bir kdsilunmadgina kaniydi; buna da

sebep kendisinin ufacik bir aynasi var idi. Her giinanin kasnisina gecer ve sorardi:
Ey kiicik ayna, ey kucik ayna!

Kimdir en guzel butin cihanda?

Ayna bu sual Gzerine dile gelerek:

-Hanim sultan sizsiniz en gizel butiin dinyada! Derd
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Guzel sultan aynanin bu cevabindan pek memnun wlu@linki aynanin yalan
sOylemeyecgine ¢ok emindi. Beyaz Sultan yedisy@a gelince sultani geride birakacak
kadar guzel oldu. Bir gun sultan kicik aynayl Magéizelliginin berdevam olup

olmadgini sordu. Bu sefer ayna cevabi vernsti:
Hanim sultan siz burada en guzelsiniz
Fakat beyaz sultan bitlin diinyada en guzeldir.

Bu cevap sultani o kadar hiddetlendirdi ki: kiskedign cehresi ilk evvel sari, sonra
yesil bir renk aldi. O dakikadan itibaren beyaz suttan fevkalade nefret ediyor ve her
an onu mahv etmek carelerini sgintiyordu. Cuinkd kiskanclik kalbinde bigag gibi
kok salmgti. Gece gundiz hicbir istirahate malikzdéi.

Nihayet bir avciya rast gelerek ona zavalll Beyalte®'i tevdi etti ve dedi ki:

-Bu c¢ocuktansiddetle nefret ediyorum; bunu uzaklaragdaaslarina goétir ve orada

Oldurerek kara gerle ak cgerlerini bana getir.

Birka¢ saat sonra avci ile Beyaz Sultan ormandanwylorlardi. Bedbaht kiz avcinin
fikrini anlayarak hayatini [@aslamasini rica etti. AjJama kadar ormani dgkaar;
Beyaz Sultan yorgunfia galebe edemeyerek uyudu. Avci derhal bir koyustike
cigerlerini alarak sultana goturdi. Beyaz Sultan saflap uyandgl zaman o buyuk
ormanin i¢inde kendisini yalniz ve kimsesiz bulBavkalade korkakgamasa bagladi.
O sirada bitun klar ve hayvanlar sultanin etrafinda dotaga baladilar; bu halleriyle

ona birsey yapmayacaklarini anlatmak istiyorlardi.

Aksama kadar kendi kendine dgli&ktan sonra kucuk bir ev gorerek iceriye girdiirEv
icindeki seylerin hepsi gayet ufak, fakat gayet temizdi. Kiidiir odanin ortasinda
beyaz bir masa olup, Uzerinde yedi ufak tabak, yddk catal, yedi ufak bardak
bulunuyordu. Beyaz Sultan buyik bgtiha ile her tabaktan birer pargca yemek ve her
bardaktan da birer yudum su icti, evi gezmek Uyakariya cikti. Yukaridaki odalardan
birinde yedi tane yatak bulunuyordu. Fakat bunlaraltisi Beyaz Sultan’a gore gli.
Nihayet yedinci yatak kendisine gayet iyi geldi ¢ed ederek uyudu. Ortalik iyice
karardiktan sonra evin sahipleri geldiler. Bunladiytane clce idiler ki gabsinda
altin toplamakla mgul olurlardi. Eve geldikleri zaman hepsi yedi takacik
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lambalarini yaktilar; odsiklandigl zaman evlerine birisinin girgini anladilar. Cunku
biraktiklari zaman hegey gayet muntazamdi.

Birinci clce:

-Ah acaba koltgumda kim oturdu?...
Ikinci:,

-Ah acaba yem@mden kim yedi?..
Ucuinci:

-Ah acaba ekm@mden kim kopardi?..
Dorduncu:

-Ah acaba suyumdan kim icti?
Besinci:

-Ah acaba catalimla kim yedi?
Altinci ise:

-Ah acaba bigamla kim kesti?

Diye bairirken yedinci clice yagana dgru ilerlemee baladi. Ve Beyaz Sultan’i
gorerek dger alti clceyi cairdl. Onlar da lambalarini alip kiguk cicenin yanin

geldiler. Beyaz Sultan’in guzetiikarsisinda hayretler icinde kalarak:

-Ah Yarabbi! Bu ne kadar guzel cocuk diyegbrdilar. Ve bu guzel kizin evlerinde
bulunmasi onlari ¢ok sevindirdi. Beyaz Sultan’inamgamasi icin hepsi ya@a
yataklarina girdiler. Ve yedinci ciice de sabahaakdwr clicenin yaninda bir saat yatti.
Nihayet sabah oldiu zaman Beyaz Sultan uyandi. Fakat etrafinda byimo@ahluklar

gorince pek ziyade korktu.
Ciceler onun korkigunu anlayarak:
-Korkma guizel ¢cocuk biz sana gy yapmayiz, ismin nedir?

Diye sordular. Cocuk:

89



- iIsmim Beyaz Sultan’dir. Cevabini verdi.

Bunun Uzerine cliceler Beyaz Sultan’in nasil olupbdeada bulundgunu sordular. O

da Uvey validesinin terceme-i halini anlatti.

Blyuk clice: - Coggum eser sen bizim evimizi intizama koymay! ve yemekladim
pisirmeyi deruhte edersen burada kalabilirsin ve l@ni hhimaye ederiz yalniz tvey
validen yakin zamanda senin burada bulgutu haber alacaktir. Bunun igin bizim

iznimiz olmaksizin eve kimseyi alma dedi.
Bu andan itibaren Beyaz Sultan her sakb#rini muntazaman gornge bgladi.
Guzel sultan ise Beyaz Sultan’in ogdine iyice emin idi. Fakat tekrar aynasina sordu.
Ey kicuk ayna, ey kucik ayna
Kimdir en gizel batin cihanda
Ayna: - Hanim sultan burada en guzelsiniz.
Fakat beyaz sultan glar Uzerinde,
Yedi ciicelerin nezdinde
Sizden bin kat guzeldir.

Aynanin bu s6zleri sultana avcinin kendisini ald@att ve beyaz sultanin henliz hayatta
oldugunu bildirdi. Ve bu hakikat onu cildirtti. Tekragitin geceler istirahatini kayb

ederek Uvey kizinin mahvi icin careler argembgladi.

Nihayet bir gin yuzini boyadi, koylu elbiseleri ek cerci kadin kiyafetine girdi.
Taninmayacak bir hale geldikten sonra clcelerimeed@ru ilerledi. Kapinin éniine

geldigi zaman zili ¢cekti ve barmaga baladi.
-Oh ne guzel ve ucuzyalarim var.
Beyaz Sultan pencereyi agti. Ve :

Sabahlar hayr olsun sevgili hanim: Satmak iginnrelar?

90



-0Oo00, guzel ve ucuzsgalar, her turli renkten kurdelalar, demekle berduedelalar
gostermge bagladi.

Beyaz sultan kendi kendine bu kadin namuslu binrdadbenziyor; bunu igeri alirsam
hamilerim de bana darilmaz diyerek kapiy! actitéuliceri aldi. Sultan gayet rfik

bir tavir ile:

Gel evladim gel senin saclarina kurdela takayimergily cocgu Ontne getirdi. Ve
kurdelay! boynuna gecirerek o kadaitdetli sikti ki nefes almg muktedir olamayarak

0lu gibi yere serildi.

Aksam old@gu zaman yedi ciice evlerine geldiler ve sevgiliaulrini 61U gibi yerde
buldular hemen boynundan kurdelayi ¢ikardilar vilakmi bacaklarini hareket ettirerek
kendine getirmge muvaffak oldular Beyaz Sultan kendine ggldaman koylu kadinin
yaptiklarini anlatti, ciiceler hep birden:

-Evet bu, dinsiz sultanigidir, kendini iyi muhafaza et ve kimseyi iceri alnaediler.

Fena kalpli sultan tekrar aynanin §arna gecerek ayni suali sordu. Ve ayna da Beyaz
Sultan’in ygadgini ihbar etti. Sultan derhal bir t@azehirledi, yine dga basina gitti ve
kapiyi ¢aldi. Beyaz Sultan pencereden bakarak:

-Haydi git kimseyi iceri almga me’zin dgilim!....dedi.

Fakat sultan onuzfal ederek kapiyr actirdi, ve a1 taramak bahanesiylegoaa targi
sapladi. Beyaz Sultan aklini gaib ederek yere yamdr. Sultan kindar bir nazarla

baktiktan sonra:

-Sen bu dinyada guzgiin timsalisin 6yle midste cezani buldun! Sozleriyle uzaia
Aksam cuceler geldiler. Sultanin tGvey annesinin hifidrekurban oldgunu anladilar.
Cocuzun bagindan targl cikardilar. Sultan kendine gelereksivalan gecenleri nakl etti.

Hep ciceler birden:

-Sana son defa olarak soyluyoruz kimseyi iceri gimeaksin. Dediler. Ve tekragleérine

gittiler. Sultan saraya gelglizaman aynadan bu cevabi ami
Evet Beyaz Sultan sizi geride biralgtm

Herhalde sizden guzeldir.
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Bu sefer sultan hiddetinden mosmor kesildi. Titrekgu sozleri soyledi.

- Beyaz Sultan o6lmelidir. Bu benim hayatim bahamesibile olsa yine
vazgecmeyedg@m. Yatti. Sabaha kadar rliyasinda beyaz sultanirdlgtint gorerek
sevindi. Bir hafta muddetle yalnizca bir odaya ilgekk yarisi zehirli yarisi zehirsiz bir
elma yapti. Bu zehir o kadar tesirli idi ki: bundggenin derhal dlegéne siiphe yoktu
elmay! bitirdi. Beyaz Sultanin evine gitti, fakatltan siiphelendi. Bunu iceri almak

istemedi. Hilekar kadin:

- Yavrum zehirli olmasindan mi korkuyorsuig?e elmanin yarisini ben yiyorum ve
yarisini da sana hediye edgioe dedi. Beyaz Sultan koylu kadinin elmanin yarnsin
yedigini goriince emin olarak pencereden elmay! aldiads.\Bir az sonra Beyaz Sultan

Olmustd. Sultan yumruklarini sikarak:

Bu sefer yedi cice @@ hic kimse seni uyandiramayacaktir dedi ve sargykerek
aynasina sordu ayna da, Beyaz Sultan @ldden artik kendisinin en guzel kadh

soyledi.

Filhakika bu sefer yedi cicenin o kadar gallarindan hicbir muvaffakiyet hasil

olamadi. Beyaz Sultan olmpidi ve 61U kalacakt!!

Zavalll clceler U¢ gece beyaz sultanirgibacunda gladilar ve onu bir tirli kara
topraklara tevdi edemediler. Nihayet billurdan tabut yaptirdilar. Tabutun zerine
altin yazilarla bir pagah kerimesi oldgunu yazdilar. Ve yanina cticelerden birini bekgi
birakarak gittiler. Butin hayvanlar ve dar gelerek beyaz sultanin gpaucunda
agladilar. Sultan taaffin etmeyerek uzun senelerttabuicinde kaldi. Bir gun bir
sehzade dglarda ava c¢ikmgtl. Tabutu gord@i zaman kizin guzefline hayrette kaldi.
Ve clcelerden pek ¢ok para mukabilinde onu ist€dceler vermek istemediler, fakat
sehzadenin yalvarmasina dayanamayarak verdBehzadenin hizmetgileri tabutu
goturarlerken bir gacin dibinde ayaklari kaydi ve sendelediler. Brada beyaz
sultanin b@azindaki zehirli elma sarsintidan cikti ve sultakrdr hayata avdet etti.
Sehzade son derece memnun kaldi ve onu memlekegtivdigMuhteem diglinlerden

sonra mesudane gadilar.

Ayasofya: Mehme$emi( Il. Donem, S: 92/ 13, s.194-200)
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3.1.2 Resimsiz Resim Defteri

Gariptir! Hissiyatimin en agé, en derin zamanlarinda guya elim, dilimgtzaams gibi
olur; icime dgdugu gibi sdyleyemem. Duygularimi harice aks ettirem&akat benim
ressam oldgumu goézlerim bana soylegligibi benim resimlerimi gérenler de ¢ok iyi
buldular.

Ben; zavalli bir delikanliyim. Karda daracik bir sokakta oturuyorum. Fakat yukari
katta oturdgum icin odamin damlara ve her tarafa olan nazaegtesinde siksiz da
degilim. Sehre yeni geld@im vakit evvelce aftigim ormanlar ve y@l tepelerin yerine
simdi, etrafta ufuk olmak Uzere boz renkli bacalardegka bir sey géremeyince bir
ornek hayat beni sikmaya gmisti. Burada higbir ahbabim olmadigibi higbir
tanidgin da bana selam vepdiyoktu.

Bir aksam mahzun mahzun penceremin 6ninde duruyordum.eRsmactim, diari
baktim; Aman, ne kadar sevindim! Targen yuvarlak bir cehre gordiim; ta yurdumdan
en iyi dostum olan bir sima: Ay..Sevimli esiakli hic desismeyen Ay! Tipki yaylada,
sazliklarin arasinda gozukiil gibi idi. Ben ona ellerimle selam génderiyordu®.
hemen odamda peyda oldu. Ve hegaak d@dugu vakit odamda beni biraz gérmeden
gitmeyecgine s6z verdi; hem s6zinlU de tuttu. Yazik ki pekzaman kalabiliyordu.
Her geldgi vakit oradan buradan bir gin evvel yahut o gumdggl seyleri bana
anlatirdi.ilk gun “eger séyledgim seylerin resmini yapacak olursan giizel bir resimli
kitap olur” dedi. Onun icin ben de osndan beri s6zind tuttum. Ben isteseydim bu
resimlerle yeni bir “Bin bir gece” masali yapahiiim, ama bu, ¢ok olacakti. Bu
yaptgim resimler segcme d#; bilakis benim sittigim tertipte siraya dizilmglerdir.
Mabhir bir ressam, bigair yahut bir musikiinas en ziyadssittigi seyleri yapar. Halbuki
benim yaptgim seyler gelsi guzel yapilmg taslaklardan ibarettir. Bazen ayin 6nini
bulutlar kapladiindan bana gelemezdi. Onun i¢in resimlerin noksalark yerlerini

kendi kendime tamamladim.
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RESMSiZ RESM DEFTERI
BIRINCI GECE
Ay anlatiyordu:

-Evvelki alsam Hindistan’in saf semasinda kayiyordum. Cehrema ayibi parlayan
“Ganj” nehrinin sularina aks ediyordusiklarim kaplumbga gibi kabarip birbirine
gecen sik ¢inar dallarinin arasindan gecmeysiyaidu. Calilarin arasidan bir Hintli
kiz geliyordu. Ceylan gibi ¢cevik, hava gibi glizetaa hevai fakat canli ve gai bir
Hint kizi! Ben onun narin derisinden glincelerini bile go6riyordum. Dikenli
sarmaiklar sandallarini yirtg halde yine siratle ileriye gou yuriyordu. Kiz elinde
bir lamba tutuyordu. Nihayet su icip geri donmeétan yirtici hayvanlarsiktan trkek
kacslyorlardi. Kiz, lambayr muhafaza icin elini sipgtiginden nazik ellerinde dajan
kan, onlari en guzel yakutlar gibi parlatiyordu.

Kiz dereye yaklgti. Sandal gacindan yapilan lambayi suyun dalgalari Gzerinakbir
Lamba akintiya dgru gitmeye bgladi. Ara sira soner gibi oluyor, tekrar canlanarak
yaniyordu. Geng kizin uzun, ipek gibi kirpiklertiada kivilcimlanan siyah ve parlak
gozleri muzdarib bir nazarla lambay! takip ediyaor@ubiliyordu ki lamba, gézden gaib
oluncaya kadar yanarsa uzak bir diyardakaniisi sgdi. Lamba daha evvel sonerse
onun Oldigu anlgilacakti. Lakin lamba titrek alev ile yaniyor vezik kalbi de
titriyordu. Nihayet kucuk bir nokta gibi kaldi. Faiksevinemedi, gaib oluncaya kadar
yandi. Geng¢ kiz dizlerinin Uzerine c¢okti ve butlelbkyle Allah’a duaya bdadi.
Yanindaki cayirin icinden zehirli, ok bir yilan 1slik calarak gecti; fakat kiz yalniz
mabudunu ve ganlisini dgintyordu. Sevincinden titreyerek: “¥igor!” diye bazirdi.
Daglar: “Yasiyor!” diye cevap verdiler.

IKINCI GECE
Ay anlatiyordu:

- DUn algam her tarafi evlerle cevrilgidar bir aviuya bakiyordum. Bir tavuk etrafina
on bir yavrusunu almikimeste yatiyordu. Bir kiicuk kiarki soéyluyor, zipliyordu.
Tavuk uyandi. Telda yavrularinin Ustiine kanatlarini gerdi, gidaklgandaladi.
Cocuzun babasi yetti. Kizini azarladi. O sirada ben ayrildim ve bl vakayi
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unuttum. Bu akam, birka¢ dakika evvel ayni avluya yeniden baldyon. Ortalik
susmytu. Fakat birden bire kicuk kiz geldi. Yawava kimesin surgusini cgekti ve
tavusun yanina dgru yaklgti. Hayvan korku ile barmaya baladi. Urken piligler
etrafa kagitilar. Kiicuk kiz, tavuk anayi yakalamak istiyor@en duvarin deliklerinden
herseyi glizelce goruyordum. Kiza fena halde hiddetlgtimi Babasi gelip dinkinden
ziyade azarlamaya Payinca ¢cok memnun oldum. Cgaukolundan tuttu ve kiimesten
disart ciktl, kiz baini kaldirmsti. Blyuk, mavi gozlerinin iri ygarla doldgunu

gordiim. Babasi hiddetli bir sesle:

- Neden zavalli hayvanlari rahatsiz ediyorsun? Diyels Cocuk hickiriklarini

zabta cakarak cevap verdi:

- Tavusu kucaklamak ve kendisine dun yaptn fenalik icin affimi rica etmek

istiyordum. Senin misaadeni istemeye cesaret edemBeni afv et baba....

Babasl bu saf ve temiz kalpli ¢c@uun elinden 6ptl. Ben de gozlerine ve dudaklarina
birer buse kondurdunglll.Dénem, S.2, s.4-5)

Muallim Hayrullah

[“Andersen” den tercime edilen bu hikayeler, dakeek bir iki kere ner edilmeye
baslanms, fakat yarim kalmti. Cihan edebiyatinda biytk bir mevkii olan buadyi&leri
-bu defa tamam olarak- ¢cocuk dinyasi tefrika ede&ékik dostlarini boylece de
memnun etmeye caacaktir.]

3.2 Hikaye
3.2.1 Kirmizi Derililerin Esiri

Kisin ensiddetli bir gininde idi ki Amerika’da beyazlarlazKi derililer kavgaya
girismislerdi. O siralarda Amerika’nin bu vgh yerlileri beyazlara kar en muthg

zulimlerini icra ediyorlardi.
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Kavganin en kizgin vaktinde bir genc zabit kendigndicum eden iki baltali kirmiziya
kargi, hayatini pahaliya mal etmek icin ¢carpiniydéindeki kilicla kendisini midafaa

ediyordu.

Bu sirada elinde yay tutan ihtiyar bir kavgaci deyabite dgru ilerledi, gozlerinde
derin bir nefretin siyah golgeleri vardi, biraz dalterleyerek oklarindan birisini yayina

yerlestirdi ve ucunu zabite dgu cevirdi.

Geng zabit kendisini mudafaa ediyor, fakat gozilnen ihtiyarin bu hareketi son
kuvvetlerini hemen mahv ediyordu. Birden kirmizrilieihtiyarin vahsi cehresinde bir

degisiklik husule geldi ve derhal yayini indirdi.

Bu sirada baltalariyla beyazi yerin dibine geekmistercesine hiicuma hazirlanan
diger iki kirmizi derili, yani bglarindaki ihtiyarin bu hareketini gértir gérmez geri
cekildiler, ve derin bir ihtiramla yeni gelenielamladilar.ihtiyar beyaza birsaret
yaparak artik kilicini kullannga lizum kalmagiini anlatmak istedi. Gen¢ zabit bunun
Uzerine silahini g@glya aldi.Fakat yanina yaklmaga muvaffak olan iki kirmizi derili
cevik bir hareket yaparak beyazi, kendisini midafdameyecek surette, gamasa
muvaffak oldular. Amerika'nin bu ¢ kirmizi adamgimdi kavga meydanindan

uzaklgiyorlar ve sirtlarindaki esiri de beraberce gdyorlardi.

Bir middet sonra vardiklari bir yerde beyazi giledve ve geng zabitin hayretler
icinde kalarak anlayamatli bir sefkatle kendisine bakmia ve hafif yaralarini

sarmaya bgdadilar.

Kizillar, iste su beyaz dgmani, 6ldurecekleri yerde gultyorlar waretlerle zabite artik

korkunun lGzumu olmadini anlatiyorlardi.

ihtiyar Amerikali bir az sonra zabiti elinden tatiar az uzakca bir cadira goturdi.En
mimkin tedbirler ve en tatlsefkatler icinde kendisinin tedavi edifgini géren gencg
zabit, bu iyiliklerin hayati icin neye mal olggal disinuyor ve ihtiyar kirmizi derili

de ekser zamanlar kendisinislyag6zleriyle uzun uzun seyr ediyordu.

Vakitler uzadik¢a zabit kizillarin lisaning@niyor ve ihtiyarin kendisine goetmese
calistigl ameli bir takim sanatlara daha ziyade gayresanf ediyordu.Ky gecti, geng
zabit esaretten inleyegieyerde butin korkularini unutrguartik hayatini kirmizi
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derililerle taksim etnsii.

Bahar geldii zaman her kdyde yeniden faaliyetslaanisti. Kadinlar kavgasarkisi
soyluyorlar ve batun kizillar silahlaniyorlardi.

Yasinin geckin olmasina gaen ihtiyar yerli de silahlanarak esiri bulunamgezabitle

beraber beyazlara kagitmek Uzere yola ¢ikrgti.

Uzun muddet yuraduler. Nihayet sabahin hafif aykiath ufukta canlanirken beyazlara
yaklastilar.ihtiyar Amerikali geng esirini bir kenara cekerekakiaki beyaz cadirlari
gOsterdi ve helecanl bir seda ile :

-Asaglya bak, dedi, goriyor musun? Hep senin kgedm..
Bir dakika sustuktan sonra:

-Dinle beni, diye bgladi, biliyor musun ki ben senin hayatini kurtarddena kayik, ok,
yay yapmasini, balta kullanmasingréttim.Seni gecen ki cadirima goturdiiim
zaman sen neydin? Ellerin bir ¢gen eli gibi kiigik, beceriksiz ve acizdi, onlar seni
ne besleyebiliyorlar, ne de her zgidy her fenafia kagi mudafaa edebiliyorlardi.
Senin ruhun karanliklarin icinde yoluryasirmisti. Hicbir sey bilmiyor, bir sey
tanimiyordun.Su halde sen bana hegeyi borclusun. Acabaimdi sen yine beyazlarin
yanina kagmak ve bize karsilah kullanmak gibi birsey nankorlikde bulunmak

isteyecek misin?

Bunun Gzerine gencg zabit bir kirmizi derilinin kandékmekten bin defa hayatini gaib
etmeyi tercih etffini soyledi.ihtiyar Amerikali bir miiddet daha geng zabiti gdiride
derin bir mulayemetle suzdukten sonra kederlsbsle sordu:

-Senin baban var mi?

-Benim babam hareket diitn zaman hayatta idi, fakagimdi bir sey, bir sey

bilmiyorum.

Ihtiyar “Kim bilir; ne kadar bedbaht olmntur” diye inledi, ve ufak bir sukuttan sonra

sordu:

- Biliyor musun? Ben de onun gibi bir baba idim. &akimdi. Eyvah,
kalbimde o tatli saadeti his edemiyorum, cunkilumu beyazlar gavgada, ta yani
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basimda dldurduler, mertcesine ayaklarimin éninde sefesini tamamladi. Fakat ben

onun Ocunu aldim, evet, 6ctni aldim.

Bu sozleri soylerken ihtiyarin ¢ehresi geriliy@esinde hickirnkh bguklar hustle
geliyordu.

Bu sirada ufuktan parlaga baglayan gung gostererek gencg zabitten sordu:
-Su guzel giinge bak;onu seyr etmekten zevk aliyor musun?

-Evet, ona bakarken icimde bir zevk duyuyorum.

-Fakat ste ben, artik o zevkten mahrumum.

Bes on saniyelik bir stkut fasilasi gectikten soriyar Uzerindeki ¢ ve ciceklerle
sabah glungne kag! latif bir manzara arz eden bigaci gostererek sordu:

-Su guzel gaca bak; onu terga etmekten zevk aliyor musun?
-Evet..
-Benim icin bu tatli hisler artik mahv oldu.Ve sarirden bire bani sallayarak:

-Git, diye bairdi, git vatanina don.Ta ki zavalli baban dgatogtinei yeni gicek agny
bir agaci seyr ederken gaib gitio buylk zevki tekrar his etsiifll. Donem, S:62, S.
179-181)

Nakleden: S.M

3.3 Fabl
3.3.1 Tilki ve Horoz

Bir horoz &ac Uzerinde oturmgukukuriku diye 6tip duruyordu. Bunun sesini tilkitip

agacin altina geldi ve dedi:
Merhaba, horoz kargkeSesini itip seni ziyarete geldim.

Horoz cevap verdi:
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Tesekkir ederim, tilki kardg Keyfin iyi mi?
Tilki i sitmemezlge gelip dedi:

-Ne dedin, gitemiyorum! Aramiz uzak, ne olurgactan insen de kgrkariya gelip

konussak!

-Yok tilki baba, gelemem! Biz lglara, yerytzinde gezmek haramdir.
-Belki sen benden korkuyorsun?

-Senden korkmasam daska hayvanlardan korkuyorum.

Korkma, horoz kardg korkma! Yeni ferman cikti; her yerde bakiik olacak, kimse

kimseye dokunmayacak.

-Bu cok guzel habegte bak, képekler de geliyor. Evvelki vakitler olglysen ¢oktan
kacardinSimdi korkma yerinde rahat otur.

Tilki kopeklerin sesinigitince kagmak istedi. Horoz tilkiden sordu:
-Nereye kaciyorsun tilki kardehani ferman ¢cikmadi mi?
Tilki;

Kim bilir, belki onlar henliz fermani okumagtardir! deyip kacti(l. Donem, S:4, s.3-
4)

3.4 Biyografi
3.4.1 Jorjistefenson
Fransizca'dan

Buglin araba yahut atla gidilen dért gunluk bir ydbas, altl saatte alagimendiferi

kim icat etti biliyor musunuz? Bu bilyiik adam, “Jistiefenson” isminde bingiliz'dir.

Kendisi, gayet fakir ve maden kuyusunda ggali bir adamin gu idi. Sekiz yainda
iken babasinin ¢ghigi maden kuyusu civarindaki cayirda inek cokankder, ve
gundelik olarak kirk para alirdi. Ongmaa gelince, babasiyla beraber maden kuyusunda
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calismaga baladi.

Artik G¢ gury gundelik aliyordu. Jorj, o kadar gdan ve akilli idi ki yai ilerledikce
daha gucslere memur edildi. On alti yanda buhar makinesingletmek sine Jorj'u

tayin ettiler.

Makineleri ¢cok severdi. Yagayava onlarin igini, dgini anlama koyuldu. Fakat on yedi
yasina geldgi halde henliz okumak, yazmak bilmiyordu. Babasi fgr olduzundan
onu mektebe veremesti Bir taraftan makinasiyla calyor, bir taraftan bir (Elif ba)
kitabi alip kdyln hocasindan ders aliyordus Bamanlarinda daima cebinde gezdirdi
kitabini, defterini cikarir, kendi kendine okur,zgadi. Kucuk arkaddarinin vyirtik

kunduralarini yamayarak kitap parasini da boylelgkarirdi.

Kendisi gayet namuslu olgundan émrinde hi¢c kahveye, meyhaneye gitngenBir
gun maden kuyusunun muadurd Jorjun gayretindemmm olarak bir kadeh raki

ikram etti. Fakat Jorj:
-Tesekklr ederim efendim, 6mrimde icmefaeyemin ettim. Diyerek red eyledi.

O siralarda evinde yangin olgue evinin bir tarafi yanmti. Bu arada kendisinin bir

tanecik kiymetli saati de aia sicaklgindan buzulmsgtd.

Saatciye verip tamir ettirecek parasi olngatilan saatini kendisi tamir etti. Gorda ki
saat eskisinden daha guzgiyor:

-Hah dediiste benim icin yeni birsi Aksamlari pabu¢ yamayagana saat diizeltirim.

O vakitten sonra biutiin kdy ahalisi saatlerini om#éirgp tamir ettiriyorlardi. Git gide
Jorj'un ustalgl her tarafa yayildg icin her yerden makina tamirine onuggayorlardi.

Bir gun kendisiniiskogya’dan cairdilar. Oraya araba ile gidegige yayan gitti ve
kendi kendine:

Iste guizel bir tasarruf arabaya vergioe paray! glumun mektebine aylik veririm. Dedi.
Cunku; Jorj, birkag sene evvel evlegmie (Rober) isminde bir erkek caou da
dinyaya gelnsti. Fedakar baba, kendi halini gdintp evladinin da kendisi gibi
okumaktan mahrum kalmasini istemiyor,sidilen, tirngindan artirarak gunun

tahsiline sarf ediyordu. Bunun icidir kskogya’ya araba ile gitmeyip yayan gitti ve
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bozulan makineyi tamir ederek yedi yiuz frank kazar@ vakit kendisini ne kadar
bahtiyar bulmgtu. Koéylne yine yayan dodnerken babasinigddgu kdye gradi.
Fakat buyidk babasinin epeyce borcu vgrronu 6demek icin parasinin yarisini

vermeze mecbur oldu.

Kdylune donmiti. Maden kuyusunda yine bir makina bozufmiher taraftan
mihendisler geld halde hicbiri diizeltemersti. Jorj bunu glizelce muayene ederek

tamir etti. Bunun tzerine adini (makine hekimi) &alar.

Jorj'un en c¢ok istedi sey, nakliyatl kolaylgtirmak idi. O zamanlar lokomotifler vardi.
Fakat ¢cok gurulti yapar ve ancak saatte iki fexgdbrlerdi. Jorj, bunlarin tzerine bir
boru ilave ederek gurultuyl kesti, suratlerini dgagtt.

*k%k

1829'da Londra’da bir miisabaka tertib olurgtou Oyle bir lokomotif istiyorlardi ki
hem cok yik tayacak, hem de saatte U¢ fersah gidecekti. (Istgfenson) bir
lokomotif yaparak adini (La Fuze) koydu ve meydearkararak yurattl. Tsadig yukle
saatte alti fersah yapiyordu. Hi¢cbir makina onwalas edemedi. Ve miukafati kazandi.
O zamanlar, lokomotifler yalnizsga tairlardi. istefenson bunlara yolcu vagonlari da

ilave etti.ingiltere’de birinci demir yolunu o, kurnstu.

Jorj Istefenson, artik ¢cok zengin olgue ihtiyarlamgti. Isin gerisini @gluna birakarak
cekildi. Parasiyla mektebler, kesbhaneler actiirfesk yardim etti. Omriniin sonunu

bdyle hayir glemekle gecirdi.
1848 senesinde 67 yada oldgu halde 6ldd. (1. Dénem, S:36,, s.8-9)

Galata Saray: M. Fahreddin
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3.5. Roman
3.5.1 Giyom Tel
Vatanperverlik Sahifeleri

Isvigre'nin yiiksek ve latif ddari arasinda sikmis bir gélin etrafinda daima el birlikle

calisan U¢ hukumetcik vardi.

Hava bu memleketlerde saf ve temiz, insanl&asa istiklalleriyle muftehir, bilhassa

sevgili yurtlari icin daima kaygili idiler.

Memleketin gbze carpan en latif serveti vadilerdealara dgru yayilan gersi ve yssil
cayirlardi. YUksek ddarin tepesindeki karlardan husdle gelen daimlisbituselaleler,

menbalar bu memleketedka bir gtizellik veriyorlardi.

On dcunclt asrin nihayetine ga diger memleketlerin derebeylerinin nifuzu altinda
inlerlerken Helvesiyan’inigvigre’'nin eski ismi) bu t¢ hiikiimeggi istikballeriyle rahat

ve mesut yayorlardi.

Ahalisi Almanyaimparatorlgu’nun himayesi altinda idiler. Lakin bunlar hiir serbest
hikumetlerdi. Hakimlerini kendileri intihab ediyarl memleketi kendilerinin yapgi
olduklar kanunlarla idare ediyorlardi.

Yalniz imparatorluk memleketteki himayesinin hakkydstermek icin orada resmi bir
memur bulunduruyor ve bu memur cinayet adamlammuhékeme ederekledikleri

curimlere gore ceza tayin ediyordu.

Imparator Albar tahta ¢igh zaman bu (¢ kantonun (hikiimetcik) vaziyetgighi
Albar, Beranje ve Gesler isminde iki memuru imparagun himaye hakkini temsil

etmek icin bu kantonlara gonderdi. Memurlarin yarbir de zabit verdi.

Yeni gelen bu memurlar idareyi ellerine alir almi@na bir surette zulm etmeye
basladilar. Bu memleketlerden en ziyade Ori kantonalishgurur vesereflerini inciten

bu idare zamaninda cok 1ztirab ceferidi.

Gesler; Ori kantonunun merkez idaresi olan Alteehrine geldii zaman ilk §i

memleketin en hakim bir noktasina kale gibigaito yapmak oldu.
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Kantonlarin sakinleri derin bir 1ztirab iginde &l Onlarin kalplerini en ziyade
yaralayansey bu siz memurlarin memleketteki en asil ailelergigap hapsetmek, hig

yoktan itham etmek gibi zulimlerle kendilerigeedinmeleri idi.

Bu kantonlarin birinde Verner adinda zengin bivisidi. Bu adam bir gtin kendi evinin
onunde otururken, arkasinda bir cok maiyet nefigtlemuhteaem Gesler'in gecmekte

oldugunu gordu.

Gesler; Verner’in blytk hanesini goggiizaman bir dakikada mitehayyir kaldi. Verner
derhal yerinden kalkarak imparatorluk kuvvetini mekette gosteren bu adamagdo

ihtiramkar bir surette ilerledi.
Gesler fena bir diiince ile sordu:
-Bu ev kimin oluyor?

Verner:

-Bu ev; sizin ve benim efendimiz olan buyik imparan sadik kullarindan birisinin

malikanesidir, dedi.

-Ben imparatorlgun bu memlekette resmi bir memuruyum. Hicbir Kayin buralarda
istedgi gibi ev yapabilmesine vgehrin en buyuk adami igigibi hir bir surette
yasamasina razi ¢gdim, her halde burasini yiktirmaya gacaim. Gesler, bu sozleri
soyledikten sonra siratle uzaila Verner kapisinin dninde ruhundaki ukde ile
Gesler’in sozlerindeki dgulugu, ve onun nihayetsiz iktidarini glinerek bir muddet o

haliyle kaldi.

Bu vakitlerde Melhetakehrinde de hgka bir vaka olmstu. Bu memlekette Hanry
Halden isminde dgru ve namuskar bir adam vardi. Herkes Hanry'e kend
memleketinin ismini vermgive Melhetal tesmiye etgierdi.

Bu sehirdeki imparatorlgun memuru Beranje Melhetalinglinu hi¢ yoktan
cezalandirmak istedi. Bu maksat igin silahli nefieniden ikisini gondererek Melhetal’in
bir cift ©6kizund zorla alip gelmelerini emr etBeranje’nin adamlari efendilerinin

emrini icra etmge geldikleri vakit Melhetal'in glu Arnol c¢ift striyordu. Neferler
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sabanin onindeki en giizel okizleri alip gotirmekditer. Ihtiyar Melhetal bu
zulimden inleyerekikayet etmge bgladi. Lakin neferler :

Koyluler ekmek kazanmak istiyorlarsa sabanlari Kendde cekebilirler, dedi. Bu
sozleri, Arnol'un butiin damarlarini tytwordu. Gen¢ ve asi ¢ocuk birden kizarak

elindeki bastonla neferlerden birinin paggma kirdi.

Nefer derhal efendisinin yanina gavak inlemeye b#adi. Bunun Uzerine Beranje

Melhetal'in gzslunun kendisine getirilmesini emr etti. Halbuki Afrkacmsti.

Onu arampga gelenler aradiklarini bulamayinca Melhetal’immévbarkini ygma ederek

harap bir hale getirdiler ve zavalli ihtiyari ya&glp Beranje’'nin huzuruna suriklediler.

Melhetal, @lunun ne tarafa kacirgh bilmediini goz yalariyla anlatmak istiyor, fakat

zalim Beranje dinlemiyordu.
-Eger gzlun elimden kurtuldu ise sen elimdesin, dedi.

Beranje; ihtiyar pederi butiin kabahatsiile rggmen yere yatirarak kollarini gladi.
Ve bir demir pargasiyla g0Ozlerini oydu. Vernerngl, Valtor kendi vatandg&arinin
altinda inledgi bu zuliim idaresini kirmg cesaret edenlerin birincisi oldular. Losren
kantonuna “ Felolon” a gidilirken Fiznu gecidininr laz ilerisinde etrafi kayalik ve
agaclarla ortilmg buydk bir cayir vardi. Higbir seyyah buradaki manag/1 helecansiz
tem&a edemezdi.

Asagida dort kanton golunun mailikleri, yukarisi beyalarla mestlr yiksek glar
bir az beri tarafta buyik cayirlarin gkleri g6zi doyuramayacak kadar latif
manzaralar tkil ediyorlardi.

Verner, Arnol, Valtar yanlarina onar adam alaralclpida birlatiler.

Simdi bu otuz U¢ vatandane imparatordan, ne de Avusturya nifuzundan kanidu.
Kalplerinde vatangki dini bir helecanla kagmis memleketlerini tehdit edeyu blyuk
tehlikenin defi igin gittikce kabariyordu.

O kadar ki yekdierlerini terk etmeyeceklerine dair s6z verdilgahsi menfaatlerini
mukaddes hirriyetlerine feda ederek memleketi faz&deceklerini vaad ettiler.

Bundan sonra Verner, Arnol, Valtar ellerini semakaldirarak tehdit edilen
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hirriyetlerini midafaa edeceklerine tekrar s6z Nerd Bu karar giten diger otuz
vatanda sira ile ellerini kaldirarak Allah ve mukaddes@mna ayni yemini tekrar
ederek bu kadari kimseye sdylemeyeceklerini vadderetve ihtilal dakikalarini

beklemek icin hanelere dondulér.Dénem, S:26, s.6-8)

-Arkasi var-

3.5.2 Giyom Tel
Cocuk Fedakarg
2

Bu siralarda memur Gesler efendilerini aleme tagiblmak icin yeni birsey yapti.
Altrof sehrinin umumi meydanlarindan birine bir mizraktolderek tepesine Avusturya
dukalgini temsil eden buyik biapka gecirdi ve meydandan gecen gadrsin bir defa
sapkanin 6nune gelerek kendisine skayapilan ihtiramin bir aynini da orada tekra

etmee mecbur olduklarini ilan etti.

Altorf sehri bdyle bir zulm ve dekt icinde iken Susan vadisinin yarim fersah garb-i
cenubisinde “Borlan” kdyunun kucuk evlerinden badgnmuessir bir sahne gegini Bu
sahnelsvicre’de devam eden mezalime nitekim okuyucularibiraz sonra bu alakay!

anlayacaklardir.

Bu kuguk hanede zevcesi ve iki ¢gayla ihtilalci Valtarin damadi Giyom Tel
isminde cakkan kendi gini bilir bir adam yalyordu. Batin vicudslerinde kuvvetli, av
avlamakta, kirek cekmekte cok ustaydi. @&ttoklar hic hedefindersasmiyordu.
Koyluler ok yarglar yaptiklart zaman Giyom Tel'in iktidarini bilderiden kendisini
misabakaya sokmuyorlardi. O gun Ringin Giyom Altrof sehrine kadar gitmeye
mecbur idi.Zevcesi “Hedvig” fena dliinceler arasinda kalarak Giyom’dan hareketini

geciktirmesini rica ediyor, ve :

- Altrof'a gitme, diyordu, Gesler bu ginlerde oraolalunur, kendini ona hatirlatma;
biliyorsun ki o bizden ne kadar nefret ediyor. Yaivim sana, Giyom, hi¢ olmazsa bu

gin burada kal... Lakin Giyom Tel.
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- Hatirlna ne geliyor? Hi¢ yoktan insan kendisiizer mi? Hem ben birisine s6z
verdim, mutlaka gitmeliyim. Diyordu.Nihayet zevcgsi kigik cocgunu sefkatle
kucakladiktan sonra son defa olarak refikasinirkére daha elini sikti vegallarinin

en bUyigl ile beraber yola cikti.

- Giyom; Altrofa geldgi zaman heniiz akm olmamyti. Sehrin biyik meydanindan
gecerken ilk evvel gozine orta yerdeki tepesiatten islemeli biyuk birsapka
bulunan mizrak ilti. Sapkanin etrafinda bit takim askerler dofarlar ve bu delilik
isaretini buyuk hurmetle muhafaza eder gibi goriomiaydi.

- Tel mutehayyirangapkaya yaklgti. O vakit Altrof sehri ahalisinin derin bir aczle bu
sapkanin onunegddiklerini gordu.

Tel bu manzara kaisinda gozlerine inanamiyor, sessiz, hareketsigjngadalms
oldugu halde nefretle bu asker ve ahaliye bakiyordu.

Lakin o zaman neferlerden biri meydandalrais, iki buklim olmy halkin arasinda

yalniz birisinin d@rulmus ve muazzam ani gordu.

Imparator namina beni takip ediniz. Sizi tevkif ediym. Siz verilen emre itaat
etmediniz, sapkayl selamlamadiniz. Bilmiyor musunuz, ki kanuesk@rin derece-i
iktidarini gosteren bu saret kagisinda butiin Altrofsehri ahalisini hirmete mecbur

ediyor.
Tel:

-Bilmiyordum, dedi, yuksek derecede bir iktidamsani bu kadar delilik ve istibdada
sevk edebilegeni bilmiyordum. Bana gelince, ben Allah’ tands@asinin dninde alnimi

egmem...
Nefer bunun Uzerine:

-Isyan mi? imdat.. diye bardi.Bunu kiten diger neferler Giyom Tel'in (zerine
atladilar. Yayini, oklarini aldilar ve sunguleriel'in gdgsune cevirerek Gesler’in
huzuruna sevk ettiler. Stingulerin arasinda gaygyikaz, askerlerin kaba tehditlerine

lakayit yuruyerek Tel, nihayet Gesler’in 6niine gi@esler:
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-Ne cesaret, dedi, emirlerime itaat etmemek iktidar delilini tahkir etmek... Lakin

sen yapgiini 6deyeceksin. Soyle; bu giincesiz hareketine sebep nedir?
Bu sual lizerine Tel aci bir hande ile gulerek :
-CUnkl ben hirim, emr buyurglunuz hareketi ancak esirler yapabilir, dedi.

Giyom Tel'in vakur ve asilane sozleri Gesleridtn hiddetini ayga kaldirmsti.
Giyom Tel'i her halde oldurm karar vermiti. Lakin olimlerin her nevini Tel icin
hafif buluyor ve gayet zalimane bir 6lim icad etmeduUstintyordu. Nihayet buldiu
bir vasita butin ruhunu kemirdi. Gesler Tel'in okmaktaki maharetini bilg igin

kendisine ona gore feci bir sahne hazirlamak istedsiyom Tel’e:

-Yiuz adimlik mesafeden bir elmayagam alarak bana iktidarini gostereceksin, sana
yayini verecekler, @unun bal Uzerindeki elmaya isabet ettirebilmek icin #em
hazirla...Fakat sana nasihatim olsun, iyi ¢cek kinbi de hedefe isabet etsingdt

muvaffak olmazsan higtiphe yok bgini kaybedeceksin, dedi.
Gesler; Giyom Tel'in muvaffak olamayagal zannediyordu.

Bu suretle evladini kendi pederinin eliyle 6laii ve sonra da Giyom Tel'ighunun

katili oldugu icin idama mahkum etmplacakti.

Tel, en mithi iskencelere mukavemet et@fee karar vermti. Lakin Gesler'in bu son
fikri batiin kanini dondurmgiu. Gesler’e ygli gozleriyle, hickirikli sesiyle bu mughi

karardan vazgecmesi icin yalvardi.
Merhametsiz Gesler tehditkar bir sesle emrini tekta ve:
-Eger itaat etmezsen seni dglunu da fecigkencelerle dldurtrim, dedi.

Bedbaht baba kalbinde hig¢bir Gmit kalmayincguau kucakladi ve onu kalbinin
Uzerinde bir cok defa sikti sonra kivilcimli goglie Gesler'e bakarak:

-itaaat edeggm, beni meydana gétirsunler, dedi, babguloetrafindaki siinguli
askerlerle Geslerijatosundan meydana glo yuaruduler. Ahali bu feci sahneyi
evvelden haber almiakin akin meydana gelgterdi. Herkes ruhunun icinden inliyor,
lakin merhametini izhar edemiyordu. sfar her gbzden akmak istiyor, fakat zulm ve

dehset onlari akitmiyordu. Her tarafta feci bir stikéarah.
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Mesafe Olculdu, bir takim asker mesafeyi ¢ taraftathafaza altina algtardi. Ahali

bu mesafenin arkasinda siordu.

Tel'in cocuzu mesafenin 6bir ucunda bir ihlamgaana dayanmg) saf ve misterih
bir baksla etrafindaki hazirliklari seyrediyordu.

Gesler, Tel'in biraz gerisinde ve muhafizlarinitasinda sahneye bakiyor, Giyom

sungult neferlerin arasinda gozlerini yere indikdyekliyordu.

Nihayet Giyom Tel'e bir yay ile beraber yalniz bane ok verdiler. Tel oku muayene
ettikten sonra yere atarak kirdi ve kendi yayiydaonin getiriimesini istediistedgi
getirilince oklarin arasindan birini intihdb etgeebgladi, bir ok secmek icin Tel
epeyce bir vakit sarf etgti. Cinkl bu manzaraya gdin gozler dikkatsizfie bglayinca
Tel oklardan birisini elbisesinin altina saklamagavaffak olmytu. (I. Donem, S:27,
S.6-8)

-Daha var-

3.5.3 Giyom Tel
Cocuk Fedakarg

Sectgi oklardan bir tanesini de eline aldi, neferlerdeekalanlarini alip gétirduler. O

zaman Giyom yayinin kKiini gerdi.

Tel kagida 1thlamur gacina dayanmisakinane etrafl seyrederglona bakti. Biraz
durdu. Gozlerini semaya kaldirarak elindekini yate ve biraz gluyla gorismesi icin

misaade istedi dort nefer Giyom Telflonun yanina gotirduler.
Tel:

-Cocysum, dedi, seni kucaklarga, sana soylediklerimi tekrar etmene ihtiyacim var.
Hic kimildanma @lum; goriyorsun ki ben senden daha bedbahtim. Ke igaiyad
edecgiz. Basini arkaya cevir, senin alninagta gevrilen bu sivri demir pargasi, kim
bilir, izerinde ne fena tesir yapacaktir, gcevigibacocigum ve bana hi¢c bakma.
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Cocuk bunun tzerine:

-Hayir, baba@im, hayir. Sen hicbigeyden korkma. Ben sana bakmak isterim ve emin

ol ki gbzlerim babamdan klea hicbirseyi gormeyecektir, dedi.
Giyom kendi glunun kalbindeki bu buytik fedakaiimeftunane dfiintirken birden:

-Ah, aziz cocgum, benimle kongma. Kongma. Sesin butin kuvvetlerimi harap
ediyor. Sus. Allah’ina kalbi dualarini oku ve satta. Diye bairdi.

Giyom bu son s6zleghunu bir cok defa dptukten sonra elmayi kendi eligbcgunun

basina koydu. Ve birden arkasina donerek siratle regkikiine katu.

Orada tekrar yayini eline alarak elmayganialdi, lakin iki defa atmak tzere iken kolu

derin bir takatsizlikle yan tarafa giastQ.

Hedefini donuklatiran g6z yalarini sildikten sonra nihayet son bir kuvvetle reek
nisan aldi.Simdi Tel elmadan bga bir sey gormiyordu, glunu unutmy gibiydi.
Allah’ina sginarak yayinin kigine bir hareket verdi. Okikarina d@ru keskin bir

vizilti ile kostu.

Etrafta biriken muzdarib halk sevinerek hep birdegirmislardi. Cinki ok elmaya

isabet ederek cogun ba Uzerindeki biyuk thlamurgacinin gévdesine saplarghi

Cocuk derhal oku saplarggl yerden alarak babasina go kostu. Giyom c¢ocgu
kucgzina alarak bgrina basti. Lakin sarf effi son gayret onu sarsgtn, sarardi,
bayilacak gibi oldu. Cocuk derhal babasinin imdadkaarak elbisesinin dimelerini

¢c6zdl. Fakat acilan ceketin altindan Tel'in sdigeok meydana ¢ikngil.
-3-
Tel'in yani bginda duran (Gesler) oku derhal alarak mustehzgunta:

- Emsalsiz bir aticilik. Vaadimi tutagan, pek pahaliya ibraz eiin bu maharetin
mukafatini veregém, fakat hepsinden evvel bana bu oku nasil galdve bununla ne
yapacgini soyler misin?

Tel: Eger evladimi kendi elimle 6ldirmek bedbahtigaasaydim gte bu okla da senin

karnini deecektim, zalim. Sozlerini firlatiyordu. Bu sozlergiterek fevkalade mutki
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olan (Gesler) hemen muhafizlarn arasina sokuléakistahin yakalanarak zincire
vurulmasi ve zindana atilmasini emr etti. Zalimmnrie derhal ifa edildi, beyhlde yere
babasina refakat icin peup cabalayan glu (Valtar) da zorla ayrildi. Muhafizlarin bu
hayvanca muamelerine kahalk miteheyyic olarak mirildanmayaslaai, Gesler de
bundan kgkulanarak mumkin mertebe muhafizlarinin arasindaa damin bir yer
artyordu. Gesler; Tel'in Altrof hapishanesinden khatarafindan kaldiriimasini
distinerek kendisinden layikiyla intikam alabilmek icgolin kagl sahilindeki

sarayinin zindanina naklini emr efii. Donem, S:28, s.7-8)

3.5.4 Giyom Tel

Tel, Altrof'un iskelesi olan ( Felolan )a sevkedtiék elleri bgli, silahlarn alinmyg
perisan bir halde kaga yatirildi. Gesler ve maiyyeti kaa girerek harekete kladilar.
Henlz yarim millik bir mesafe alingti ki: o havalide pek mutkihararet yapan
firttnanin mg@im mubesirleri olan siyah bulutlari gérinmeye ve yavgava golin
dalgalar kabarnmg ve kopuklerini etrafa sacga baladi. Birbiri Uzerine ygilan
dalgalar muthi darbelerle sahildeki kayiklara carparalgitigordu. Bu buytk dalgalar
arasinda Gesler'in kay bazen hi¢ goérinmemek Uzere derinleregigar, bazen
kopukli tepelerde sallaniyordu. Geslersihda oldgu halde bitin maiyyeti bu
felaketten fevkalade korkarak saragnwe birer k@eye siksmis olduklari halde
dakikadan dakikaya kendilerini bir hamlede yut@eek olan dalgalara bakmaya bile
cesaret edemiyorlardi ve her an Olumlerine muntdmutunuyorlardi. Gesler’in

maiyyetten birisi:

“Gerek bizim gerek sizin talilerinizingu seametini goériyor musunuz? Hepimiz
hayatimizin son zamanlarini sygoruz, korkudansasiran kirekciler ne yapacaklarini
bilmiyorlar, dimenci de kayi idareden aciz bir halde... Fakat Tel burada domuy
kendisi gayet kuvvetli ve ayni zamanda bu gilerde meleke ve mimarese sahibidir.
Kendisinin muavenetini istesek?.. Bunun tzerinel&@geg3el’e donerek: Bizi bu rotadan
kurtaracak kadar kendine guvenebiliyor musugi@risen bizi kurtarir isen ben de seni

azade ederim.. dedi. Tel gur bir seda ile:
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-Evet efendim.. Allah’in inayetiyle kendimizisu felaketten kurtarabilegene
emniyetim var.. Diyebildi. Derhal ipleri ¢ozulduellde dimen bana gecerek vakifane
emirlerle kaygl idareye bgladi. Ve dalgalarin olancgddetine mukabil muvaffak da
oluyordu. Mamamif ara sira okun, yayinin gidumahale bir g6z atarak ufukta bir
nokta taharrisinden hali kalmiyordu. Kayik en yakinsahile dgru suratle ilerliyordu.
Burada yuksek bir kaya godl icine go meyl ederek uzangti, bu sirada Tel

kayikcilara bu noktay gosterek:

-Iste en mikil nokta buradadir... Dedi. Kayik sahile oldukcangti ve her dakika
yuksek dalgalarla kalkip inerken bir anda pamatak saniliyordu. Bu sirada Tel
batin kuvvetini toplayarak bir manevra ile kay arkasini kayaga dgru yanatirdi ve
dalga ile kaygin oynamasindan istifade ederek bir lahza i¢cindewaoklarini kaparak
kaya Uzerine sigradi ve bir aygla kaygi siddetle itti.

Derhal kayalga dgru tirmanarak gaib oldu gitti. Kayik ise dalgalaasinda calkanarak
tehlikeden tehlikeye giriyordu. Mamafih onlar uzurun calgtiktan cabaladiktan sonra

karaya ayak basmaya muvaffak oldular.

Gesler karaya ayak basar basmaz hemen saraygna klaradan gitmek tzere yola
ciktl. Fakat Gesler'in gecegieyolu pekala bilen (Tel) ise daha ¢ok evveldetugdoir
kenarinda pusu tutrgukemal tehalikle bekliyordu. Nihayet Gesler ve mediy
gorunddler, pusuya birkac adim kagtniki derhal zalimin elini g@siine gotirerek:
“Allah’'im sen bana merhamet et.” diye gmap at Uzerinden yuvarlangl goralda.
Filhakika Giyom Tel'in gte bdyle bir 6z yirekli kahraman, buylk bir vatavee
sayesinde bu guzel memlekette istiklalini kazanmabir dakika evvel hir yabilmek
icin goOsterdgi arzunun kuvveden fiile ¢ikarilmasi zamaninin ggfd anliyordu. (1.
Donem, S:29, s.6-8)
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3.5.5 Giyom Tel

Hain Gesler’'in viicudunun bu suretle ortadan kalknhadberi derhal memleketin her
tarafina yayildi. Bundan herkes biyuk bir kuvvet gesaret alarak boyle bir
boyunduruktan kurtulmak carelerini aragaakoyuldular. (1308) senesinin ibtidasinda
idi ki; ahali bir hicumda (Rosburg) sarayini z#dbtAvusturya’nin askerlerini esir
ettiler, bu muvaffakiyetten sonra her tarafaretler génderildi. Ve isyan, her tarafta; ba
gosterdi. Bu u¢ kanton ahalisi kamilen bgdeek digman-1  migterek olan zalim
Avusturya hiukametine karilan-1 harp ediyorlar ve kahramancaghgarak verdikleri
Olulerle hrriyetlerine bir adim daha yaydgorlardi. Esasen tamamiyla muttehid olan
birbirini seven insanlarin kasina hangi déman cikabilir? Ve nihayet az bir zaman

sonra tekmil arazilerini pis dihan ¢izmeleriyle @gnenmekten kurtardilar.

Fakat isvicreliler daha hgka bir blyuklik gosterdiler ki o da rgap olan
dismanlarindan intikam almaya tenezzul etmemeleridatta (Landenburg) naminda
bir kumandan Isvigreliler eline esir diimisti. isvicreliler kendilerine bu kadar zulm
eden bu adama fenalik ederek hurriyet icin seali mizraklarini kirletmekten cok
sakindilar ve sadece kendisini hududa kadar sestekdir dahdsvicre toprgina ayak

basmayagana dair yemin verdirerek serbest biraktilar.

Hukimdarin zalim valilerinin oturduklari saraylaise birka¢ gun icinde kamilen
yikarak enkazini memileketlerinde kendilerine esdeatrini ihtar edecek hicbir ¢an

kalmamasi i¢in kamilen @attilar.

Btin bu muvaffakiyetlerden sonra gelen ilk paadsd ¢ kantonun temiz yirekli ve
kahraman adamlari (Rotlu)da toplanarak tekramedaberaber kalacaklarina ve
kanlarin son damlasina kadar beraber akitacaklag@@in ettiler. Bu sirada

(Melhetal)da ihtiyar ama peder; bitin acliklalaketler icinde gecen kederli hayatinda

kendisine teselliler, saadetler buluyordu. (Oriyastar :

Damadi Giyom Tel ile iftihar ediyor ve her taraftatorikler aliyordu. Batin isteklerine
eriserek memnun olan bu halk her tirli fenaliklardakinarak tam bir alin akiylai i
suklna getirdiler, bu G¢ hikumediti bu muvaffakiyetlerini duyan sair kantonlar da
birer birer kendileriyle birlgmege bagladilar, bunun neticesidir ki, bu giin Avrupa’nin

gogsiunde duranisvicre Cumhuriyeti boyle yirmi Betane kugik hikiumetlerin
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birlesmesiyle meydana geldi. Bunun icindir Kitihattan kuvvet dgdugunu tecriibe ile

anlayanisvicreliler vatanlarini, hiirriyetlerini ve birbiriai cok severler.

Giyom Tel'i sorarsaniz; o kendi hayati pahasinaakdgl bu muvaffakiyetlerin
hepsinde pek buyuk vazifeler ifa etti. Cok gl Nihayet bir kgeye c¢ekilerek ahir
omrine kadar mesutanesgdi. Bilhassa hayatinin son zamanini da bir kahnakia

taclandiraraksanli bir surette 6ldi. 1354 senesinin bir baharabaidi. Giyom kapisi
onunde otururken civardaki dereden gelen aci agafiari siterek hemen imdada

kostu.

Bir de bakti ki dere t@rak bir aileyi almy gotartyor, hi¢ tereddit etmeksizin hemen
suya atildi, bicarelerin imdadinagto. Pek uzun muddetler 6lumle pengéleNihayet
bedbahtlari sahile atti fakat artik kendisinde yaitgktan kuvvet kalmargti. Bir dalga;
yorgun vicudu alip gotirmekte hic zorluk cekmedihtaman Giyom da bu suretle
hayatinin pek buyik ve pek unutulmaz olan blyuldiikl daha ziyadganlandirarak
oldu, qitti.

Kahraman Telin, altin yurekli gu (Valtar)in fedakarfii ise tam babasinin gt
oldugunu gosterecek kadar yuksektir. Zaten onun elmayn bizerinde tutmasi az
fedakarlik midir?iste bu gunddsvicreliler bu blyuklgl layikiyla takdir ederek ke
santimlik posta pullarina kiigiik Valtar'in resmimykiyor ve onu hemen her zaman g6z

onunde bulundurmak istiyorlafl. Donem, S:30, s.6-8)

-Bitti-

3.6 Gezi
3.6.1 Rusya’da Ufak Bir Seyahat
-Ingilizce’den-
-1-
Dostum ¢ubgunu bir iki nefes ¢ektikten sonra sozelbdi:

“Bundan on bg sene evvel <Car Veslav> kdyune kadar ufak birabay yapmak

istedim. Ug tane kuvvetli beygirim var idi.
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“Rusya’da herkesin bir kiza, iki veya t¢ beygiri vardir, ve o kigaya sahibi kullanir
veyahut gtindelikle bir strtict tutar.”

“Ben o gun kizar kendim kullanmak istemedim. Bir suriicu buldurddtazarlik ettik
ve gundekini U¢ bucuk rubleye (bir ruble on iki bucuk kgyuwani kirk bg gurwsa
razi ettikten sonra masanin lGzerinde beni bekleylii kahvemi icmek icin yemek
odasina indim. Ve ben kahvemi icinceye kadar guzzazirlayacak olan surlclye
yardim etmesini hizmetgcime tenbih ettim. Hem sutiigiyror ve hem de kurtlari
distuntyor idim. Herkes silahini beraber aliyor veeneki kurtlarin daha cesur, daha a¢
go6zliluklerinden bahsediyorlar idi. Oyle rivayetyaatlar idi ki birkac giin evvel kurtlar
kicuk bir kdye hicum etrgler ve koylulerden ancak yedi sekizikkurtlar tarafindan
parcalanmaktan halas olabikler fakat onlar da az bir middet sonr&wddan karlar
tzerinde donmgkalmslar.”

“Bu hikayeleri kittikten sonra kendimi korumak, ihtiyatl davranmigin ne lazim idi
ise yaptim. Seyahat arkada olan alti patlarimi kendim doldurdum. Belime ttak
Blyuk ve iki tarafi keskin saldirmami deriden paiton i¢ tarafina astim. Telden
yapmg ve ucunda vyuz elli dirhemgaliginda bir topuzu olan usturpami da belime
taktiktan sonra yola ¢ikmak icin hazirlagnbulunuyordum. Konyalkisesi bir torba
icinde s@uk et, peynir, ekmek, kuru yegnibir sise su, ¢cay semaverim, bir paket cay,
fincan, kaik, bir kutu kahve, birkag kibrit, Bepaket tutin velhasil her ne lazim ise
hepsini kizga koydurduktan sonra ben de icine giriyor idimk&msum da kga kasa

gelerek kendisini de Car Veslav'a kadar yolculukaalig etmemi rica etti.”

“Hepiniz bilirsiniz ki yalniz seyahat etmek pekshbir sey olmadgl gibi hele uzun
yollar icin pek sikintilidir. Bunun tzerine benldemen korsumun can arkadhgini
kabul ettim ve yalniz kalmayagin icin memnun oldgumu da kendisine soyledim.
Komsum en sevdim ahbablarimdan oldw halde dar bir kizak iginde kendisiyle
seyahat etmek pek hdir sey deildi. Yiz okkadan fazla olan dostumu gic hal ile
kizagin s& tarafina yerlgirebildik. Gayetle iyi kalpli ve guzel guzel hikéer
soyleyerek arkadéarini sayiklayan dostum kigen dortte Ggunu kaplagtl. Ben de
kizagin sol k@esine silgmistim. Karim, ¢ocuklarim ve Rus hizmetc¢im “Allah salet
versin diye bizi tgyi ediyorlar idi ki striicinun kirbagaklatmasi Gzerine kizak da dort

nala kalkan beygirlerin arkasindan slgibi ucmaya bgadi.”
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“Sisman arkadgm tabancami goriince gozleri sevincle parlayathk; cok iyi kurt,
kurt! Pat, bum dedi.”

“Ben sordum-sizin de silahiniz var mi?”
“O — hayir dedi.”

“Ben- oyle ise su saldirmayi siz alin diyerek koca hicadostuma verdim. O memnun

olarak bic&! ald1 ve sg tarafina, k§eye koydu...

“GlUnes kalin bulutlan yararak ortéi aydinlatmaya ve biraz da isitmayasladi.
Kizagimiz buzlar tzerinde pek ¢abuk kayip gidiyor tder yiz adimda bir kere bir
cukura batip ¢cikpimiz icindir ki alti saate yalniz on péersahlik yol alabilmy idik.”

Birdenbire suricimuiz: “Volka! Volka! Diye Bamasin mi?” Rusya’da bealti ay
kadar oturdgum igin “Volkanin” kurt demek oldgunu biliyor idim. Hemen yerimden
firladim, ileri dgru bakarak tamam bizim yolumuzun Ustiinde ve ancaleh elli adim
kadar ileride alti tane kurdun oturduklarini gérdiBeygirlerimiz birdenbire durdular.
Korkudan her taraflarinin titregli goraluyor idi. Kurtlara haykirdik kardik fakat
yerlerinden kimildanmadilar bil&§isman dostum bir parca ot alarak ellerinin arasinda
bir top gibi yaptiktan sonra bana donerek:

- Kibrit! Dedi.

“Hemen fikrini anladim” kibrit kutusundan bir kilirgikardim. Strtcuye beygirleri ne
yapip yapip surmesini dyle bir seslegivarak soyledim ki sirtici de korkusundan
kollarinin olanca kuvvetiyle kirbaci hayvanlarimtlarina indirmge bagladi. Beygirler
can acislyla yasayava yurimeye bgladilar, tamam kurtlarin yanlarina gefmaik ki

ot cikinini atgleyerek aralarina atti. Ot 6yle guizel yaniyor idklrtlar ne yapacaklarini
sasirmis bir halde ve kuyruklari yerde, Gclgsa Gict de sola ayrildilar. Biz aralarindan
gecerek cadde boyunca dort nala gitmeygaldgk. Ben sevincimden Baiyor idim ki
sisman ve boynunu arkasina ¢eviremeyen dostumun thérierek: Bir kere arkana bak,
eger kurtlar gelmiyor ise hep berabergbalim demesi Uzerine bir de kiza arka
penceresinden bakayim ki ne gorsengdmirsiniz. Kurtlarin altisi da bizi takip
etmiyorlar m1? Bizim beygirlerimiz de bacaklarimatiin kuvvetiyle kguyorlar, stricu
ayaza kalkmg hem kirbagsaklatiyor ve hem de @aip ¢airiyor ve bizden bir buguk
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veya iki fersah ilerde olan bir konak yerine yetek icin elinden geleni yapiyor idi.
Allah’tan olacak ki bu sirada yollarda cukurlarakpe kadar sik sik batmiyor ve bu
gidisle kurtlardan evvel konak mahalline varabilg@ogizi Umit ediyor idik. Bir kere
konak yerine geldik mi o vakit artik bizim icin tic korku yok idi. Dondim bir daha
arkaya baktim, kurtlarin dilleri garida butin c¢abukluklariyla hala bizim arkamizdan
kosuyorlar idi.

-2-

Dostum, s6nmeye ylz tutan gtenasa ile karstirdi. Cub@gunu tazeleyerek hikayenin

arkasini anlatmaya koyuldu:

Isitti gime gore kurtlar ancak biiyiik bir siirti olurlar iselima cesaret edebilirler igni
Pek cok gittigim bu s6ze inanir idim. O vakitten sonra bu s6amamaya bdadim;
cunkd alti kurdun bir araya gelmesi buyuk bir stegkil etmedgi halde yine hiicuma
cesaret hissediyorlar idi. Fakat bey daha var idi ki pekiddetli olan o kg, kurtlari ac
birakmg ve aclik onlari cesaretlendirgmolmali ki hic durmadan arkamizdanskgorlar

idi. O dakikada aklima karim ve ¢ocuklarim geldik&t bg seyler ile vakit kaybedecek
sira dgildi. Hemen deriden yapilmiolan paltomu yirtarcasina bir ¢cabuklukla sirtimdan
ctkardim; clunki paltosuz, kollarimi ve lazim gdifsacaklarimi daha cabuk hareket
ettirebilir idim. Bir atlaysta stricinin yanina firladim. Arkami hayvanlargareiimu

de digmanlarimiza cevirdim. Surlicuye:

Kurtlar geliyorlar, fakat sen cesaretini kirma,igden kimildanma yalniz kiga bir az

yol ver. Bende alti tane kgun var, dedim.

Sisman arkadgm kd&sesinde sessizce oturuyor, ne yerinden kimildarnvgone de bir

sey soyluyor idi. Fakat elinde benim saldirmaninagagini gérdim.

“Yol o kadar fenalamisti ki hayvanlar siratlerini muhafaza edemgmeéaladilar.

Biraz sonra kurtlar kizan etrafini sardilar. Beygirlerim birer kere firladrakat aksi
gibi yolun o kadar bozuk yerine gekmidik ki beygirler ancak yuruyebiliyorlar idi.
Benim tarafimda o en 6nde olan kurt kendisine darnyalan beygirin tGzerine firladi.
Elimdeki tabanca ile kurdun kafasinin uzgklbir kula¢c kadar ya var ya yok idi.
Dustinecek sira d@l idi. Seri bir ngan alarak ateettim. Kugun canavarin beynini

parca parca etmiidi. Sevincimden bir kere yerimde hopladim. Arkgdave suriciim
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hem alkghyorlar ve hem de devam etmemi rica ediyorlar Klizaga hicum etmge
calisan ikinci bir kurdun da bel kemgini kirdim. Yine ikisi birden “aferin” diye

bagirdilar. Fakat o dakikada tabancam Kimaicine digmesin mi?

Silah sesine alkin olmayr olmayan beygirlerim agtm iki el tabancadan Urkerek
firlamiglar, yolun fenalgina r&mensaha kalkarak kquyorlar idi. Birden bire durdular.
epeyce derin bir ¢cukura batgnidik. Her iki yanimizda birer kurt kizaktan iceely
girmek istiyorlar idi. Usturpam heniiz belimde sikngiuruyor idi.iki elimle kaldirarak
benim tarafimdaki kurda oyle bir vurdum ki hayvapé taklak yere yuvarlandi. Sonra
Olulerini toplar iken gorduk ki kafatasi yamyasbnas. “Tabancami almak icin kizan
icine atlamak Uzere idim kiisman dostum pek buylk bir @akkanhlikla sol kolunu
kendi hizasina dign kurdun @zina uzatti, serbest olan gs&liyle de saldirmayi
hayvanin kafasina Oyle indirdi ki sterini dostumun bilgine simsiki gecirngi olan

kurdun kafasi govdesinden ayrildi ve sallanmayaba”

“On taraftan yirek paralayici bir beygir sesi gelir de ne goreyim, kurdun biri

soldaki hayvanin boynuna yapcasina sariimammmi?”

Sdurucl hayvaniyla benim aramda bulunuyor idi. Bagfandi, tabancayi verin diye

bagirmasiyla hemen silahi siriiciye uzattim. Boylesmlhabeygir kurtulmuytu.

“Biz de kurtulmutuk. Altinci kurda gelince olanca kuvvetiyle kagiyarkasindan da
benim ikinci kugunumu bel kengine yiyen kurt arka ayaklarini surikleye striukleye

onu takip ediyor idi.”

“En son vurulan kurt, karin tstinde can ekir, aci aci uluyarak cabalaniyor idi.”

Surlcu bana tabancami uzatarak yaziktir, eziyehesi,sunu da kurtariverin, dedi.

“O da bittikten sonra kurtlari toplayip ka iki taraflarina asmaktan e yapacaksi
kalmamsti.Konak mahaline girgaimiz vakit sevincimden deli olmak raddelerine galmi

idim.”

Sisman dostum, kurdun ke kesmek icin kullangy hileyi anlatiyor idi. Cadir kadar
blylk olan deriden paltosunun sallanan k@izkrini kurdun gzina uzatmy ve kurt

onu kaparken kendisi de vakit kazanarak hayvaniaska kesmi oldugunu ve benim,
bilegine dglerini gecirmg zan ettgim kurdun dsleri yalniz dostumun deriden
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paltosunun kolunu bir az yirtgaoldugunu ve bir kilinin bile incinmedini belki yuz
defa tekrar etti. Vakia dostumun hicbir yerinegaly olmamgti fakat zavalli beygirimin

boynu ile omuzu biraz ¢cokca yarilgrdi.

“Bir semaver cay! ucimuz karkariya oturarak bitirdik ve yiyecek torbasinin altini
Ustline cevirdikten ve katlayip minderin altina sikdn sonra tekrar kigamiza binerek
yola ciktik. Ondan sonra cukurlardanske rahatimizi bozacak hicbgeye tesadif
etmeden otuz fersah on U¢ saatte slohmakla gece saat sekiz bugukta “Car Veslav”
sehrinin kapilarindan iceri girdik.

“Ertesi gunu herkesin gozleri bizim tGzerimizde’idi.

Surdcunun dili hic durmamiidi. Tabancam elden ele gezerek muayene olundu.
Hukimet her kurt vuran kimseye kurt sb@a bir ruble veriyor idi. Sundan
anlayabilirsiniz ki o uzun ve helecanli seyahati para harc etmeksizin yapgroluyor

idik.

Kurtlar bizi oldurecekleri yerde, canlarinin palyésibizim yol masrafimizi ddemi
oluyorlar idi. Ucuni hikimete terk ettikten sonra kiicigii fakat en az derisi
zedelenmi olan dérdinci kurdu iyice yuzerekgskaldigim middetce, hayatimin en
helecanl anlarini yams oldusgum zamanin bir hatirasi olmak tUzgrgaya astim dedi

ve bana cubgunun uzun sapiyla duvarda tayleri dokilmeye ylumtytve hemen
hemen postu kadar buyuk bir kurt derisini gostgfdDonem, S: 32, S. 16

3.7. Mitoloji
3.7.1 “Olimp” in Hatiralar (1)
-1-
Diana, kamer mabudesi idi. GUgtéin bir yay! ile ucu gunsiiyaldizli oklari vardi.

Ona av mabudesi de dediklerinden kendisi avci kadgibi, eski zamanlarda giyilen

dizlere kadar kisa bir gémlek ve omzunda bir okagpda taninmgti.

Buglin Paris’ te “Lovour” mizesinde Diana’nin tam gakilde yapilmg meshur bir

heykeli vardir.
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Fakat eski Yunanlilar, kamer mabudesini ince, uzerdalgall bir tul icinde tasavvur

ediyorlar ve onun alninda bir hilal bulurnglitna zahib oluyorlardi.

Diana’'nin bir c¢ok refikalari vardi, hepsi tam binaslet icinde su kenarlarinda
dolasiyorlar ormanlarda vah hayvanlari avliyorlar, veyahut yié cayirlardasen ve

mesut raks ediyorlardi.

Bazi gunler Diana, kendisiyle ikiz olarak g@m kardei Apollonla deniz kenarinda
oturarak uzaklara bakiyor, ve ayaklarinin dibinada $iamle ile parca parca olan

dalgalari seyir ediyordu.

Bir giin Apollon, hergiresine denizin ortasinda yuzer gibi duran siyahywrearlak bir

sey gostererek: -Bunun vicudunu oklarinla del, ¢igivardi.

Apollon bu siyah kubbenin, babasi Neptin tarafinkiamdisine deniz tzerinde ylirimek

iktidar1 bagislanan kocaman Oryon’un faaoldugunu biliyordu.

Apollon, hemgiresini sevdgi icin Oryon’'u kiskaniyordu. Diana da o kadar uzak
mesafeden Oryon’u taniyamgchdan kardgnin israrina dayanamayarak bir okda

dalgalar ortasinda ytizen bu siyalyileldi.

Sular yava yava Oryon’un cesedini sahile attilar. O zaman Dianptiga isi anladi.
Siryos isminde Oryon’un bir koge vardi ki efendisinin 6listni gorerek aci aci

bagiriyor ve Oryon’un yuziunu yaliyordu. Diana bundak eniiteessir oldu.
-Siryos, dedi, sen efendini gaib ettin, fakat sizin semada ebedi bir yer yapiktr.

Filhakika ta o zamandan beri, Oryon ve Siryos laurgin, geceleri gok yizinde

parildadiklari gorular.

Diana, pek muktedir bir mabude idi, insanlara y& gamimi bir dost veyahut en
siddetli bir disman olurdu. Bir gtin, A&a Memnun adinda birisi Diana’nin pek sedi
bir geyigi ormanda oOldurdu. O zaman falcilag@Memnuna dediler ki:

-Eger kizini yap@in hatayr tamir icin goturip kesmezsen, Diana niedeini
gideremezsin. Aa Memnun uzun muddet bu fedakgrlgosteremedi. Fakat en nihayet
mecbur oldu. Kizini zincirlerle Igdayarak yere yatirdi, tam fai kesmek tzere iken
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bundan pek miutessir olan Diana, kesilmek Uzeregdéyik gonderdi. Ve kizi ince bir
bulutla sararak emin bir mahale nakl etti.

Bu, insanlara kar olan dostlgunun bir hikayesi idi, bazen de pek kavi birsichian

olurdu.

Bir giin Akteon isminde bir avci, Diana’yl refikalgia yikanirken uzun muddet seyr
etmisti. Akteon oraya belki tesadufen gektni Lakin Diana'nin gozleri hiddetten

parladi ve bir avug su alarak Akteon’un ylziine e cekilmesini emr etti.

Akteon’un, geri dondukten sonra vicudunda bir takiyler cikma&a bagladi, kendisi
iki ayak Uzerinde yurimenge baladi. Artik dar keci yollarindan, otlarin Gzerinden

vahsi bir hayvan gibi si¢crayarak kayordu.

Akteon ne oldgunu, baina ne geldiini bilmiyordu. Fakat bir su birikintisinin kenaman
geldigi zaman kendi aksini su icinde gordi, o zaman adgéyige tahavvil etgini
anladi. Bir muddet sonra o taraflarda dala avcilar bu geyi oldurdiler. Akteon’un
o6lumunden sonra hakikat agilai, bu vakadan beri hi¢ bir avci su kenarlarivéga
yesil yapraklar arkasinda bir supirtisi sitince donip bakmga cesaret edemiyorlardi.
(I. Dbnem, S. 76, s. 5-7)

Nakl eden: S. Muammer

3.8. Sohbet
3.8.1 Ot

Ot. Dunyanin her yerinde kesretle bulunan ve pekela@mmiyetle tellakki olunan
esyadan biri ve bgicasidir. Onun, ayni zamanda kendisine has bielggzde vardir.
Fakat o kadar az ehemmiyet veririz ki! Onun gugglli takdir ve tabii yayigindaki

harikuladelgi ve bir dakika olsun mulahaza etmek hatirrmizdgdecmez.

Bu dinyadaki mevcudatin en ehemmiyetlisi otturb@e, hava ve su kadar elzemdir.
Bir ot tohumundan b&a hicbirsey olmayan piring aksa-garkta, milyonlarca insanin
baslica mevadd-1 gida’iyesini ¢kil eder. Ota ehemmiyet vermemekle buytk bir

kabahat glemis oluyoruz. Cunku ekmeklerimiz, pastalarimiz veséiadica mevadd-i
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gidalyemiz @utilmis bugdaydan yapilmaktadir ki, lgday da nihayet bir ot
tohumundan bgka birsey desildir.

Filhakika tarlalarda ve cayirlardaki otlari biz ygoruz. O otlar bizim igin bir gida
teskil etmiyor; fakat koyunlar; inekler o otlarla tady ediyorlar. Eer ot olmasa, ne

yiyecek dana eti, koyun eti, ne tergyane peynir ve ne de icecek sud bulabilecektik.

Oniimuize, ardimiza bakmadan cayirlarda ayaklarintimda cineyip ehemmiyet
vermedgimiz otlar, bahcelerimizde buylk itibarlarla ygitidigimiz gullerden,

zanbaklardan her halde daha kiymettardir.

Sehirde olsun, kirlarda olsun, ¢iplak hicbir topgdecasi yoktur ki az bir middet sonra
Uzerinde ot bitmy olmasin. Ot, ayni zamanda kirlarin, bayirlariniitale guzel bir
ddsemesidir. Bahcelerimizin her késini doldurm@a musaraat eyler. gér, dikkat
etmeyecek olursak otlar etraflarindarsatak yollari kaplarlar. Dinyada muhtelif-i

alacinas (3000) ttrlt ot vardir.

Bir ilk bahar sabahi, otlari kemale esmie cicek acmi bir cayirdan gececek ve
gozunuzin gordiil kadar fakat hepsi ayri ayri cinslerden birer noenkoparacak

olursaniz cinslerin ¢cokfiu fevkalade hayretinizi mucib olur.

Tabiatl seviniz(2. Donem, S: 92/13, s. 206- 207)

(Ingilizce, [En Mghur Bir Cocuk Gazetesinden Naklen] Mahmut Hakki)

3.9 Efsane

3.9.1. Atgin Zabti

Hind Efsanesi
Bundan pek ¢cok zaman evvel, insanlar hayvanlatindgin anlarken Kuyut isminde bir

kopek bir kabileye dost ve rehber idi.
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Bu kabilenin icinde cevik ayakli, keskin gozlu lgocuk vardi ki Kuyut'la her gun
ormanlar da dokar, kosardi. Kayalarin oyuklarinda elleriyle balik avlaybalikgilari,
ve sivri tglarla gzaclarin koklerini kazan kadinlari seyr ederlerdi.

Bir guin ks gelmkti. Ciplak adamlarin beyaz karlar icinde dalldarini, ve gudukleri
zaman titreye titreye karlar altindaki sefil kikehe girdiklerini bin tarlt i1stirap icinde
temaa ediyorlardi.

Cocuk kendi kabilesinin bu sefalet ve halinden gukedder olmgtu.

Lakin Kuyut:

- Ben, bu kadar kederlenecek sy géremiyorum, diyordu.

- Fakat senin arkanda kalin taylt bir kirk var. bigdi bu zavallilarin 6rtiinecek bir
seyleri yok ki..

- Oyle ise eve ¢ikalim. Onlara da birer kiirk buali

- Hayir.. Ben eve falan gidemem. Zavalli kabilemgigun siddetinden koruyacak bir
care bulmaliyim. Bana yardim eder misin? Ey kabieem aziz dostu.

Bunun Uzerine Kuyut yerinden firladi, yildinm gikosarak goézden kayb oldu, bir
middet sonra tekrar gelerek, aranilan careyi @uidu, fakat bunun yapiimasinin pek
glc olacgini soyledi.

Cocuk:

- Bizim i¢in hi¢ bir sey gu¢ olmamalidir, dedi, bunun Uzerine Kuyut “yadas” a
giderek oradaki aggen bir parcasini kabileye getirmek lazim ggiui sdyledi. Geng
cocuk sordu:

- Ates ne demek sanki?

- Ates; ciceklerin gibi kirmizi bir seydir, mamafih asla cicek gédir, otlarin,
ormanlarin arasinda bir hayvan gibi harap ederalarkdakat asla hayvan gi&dir o;
tehlikeli ve fenadir, 1&kin ayni zamanda faidelr bizmeti vardir. Yalniz kendisine
taslar arasinda bir yatak yapmak ve ona yiyecek odenmek lazimdir. Eer boyle
olursa sguktan o kadar korkulmaz.

Cocuk:

- Oyle ise ben ate malik olacgim, dedi.

ilk 6nce kabileden yiiz adam aldi, sonra hep birliktgut'la beraber “Yanar dga
dogru yurimee bgladilar. Birinci ginin sonuna @ iclerinden en zayif olani

secerek yolun bir kenarina, beklemesini emr edebalaktilar. Ikinci giinin akami
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geriye kalanlarin en zayifini ayirarak yolun birafenda beklettiler, boylece ytzuncu
glin artik cocukla Kuyut'tan ka birsey kalmadilkisi yilksek dglari, gen§ yaylalari,
blylk ormanlari gectiler. Nihayet yanargdadibinde akan bir nehir kenarina vardilar.
Dag, tepesinde kalin bir duman tabakasi olan bir nmtahhenziyordu. Geceleyin;
atesten ruhlar dgin tepesinde raks ediyorlar ve gtedlen akan nehri kizil akisleriyle
sanki kana boyuyordu.

Kuyut, cociga:

- Sen burada kal, dedi, ben gidip big lades alip getireyim, daima hazir bulunun kigeo
kosa gelerek yoruldgum zaman atg kurtarmak icin bana yardim edebilesin. Cunku
atesten ruhlar beni kovalayacaklar. Bunun Uzerine Kulgutyilan gibi tepeye dgru
kaydi; gitti. Ateten ruhlar; onu 6yle zayif gériince aczine hikm eklelenmese
basladilar.

Fakat akama dgru; hepsi de dan etrafindaki her ginkd rakslarinaslaaken Kuyut
yalniz ucu yanmi bir ateli odun calarak butin suratiyle #maga bgladi. Ateten
ruhlar, sin farkina varinca, arilar gibi vizlayarak her feaa Kuyut'un arkasindan
saldirdilar. Fakat sadik képek o kadar siratlgukordu ki, gecenin karaminda,
elindeki kivilcim sacan agke, bir kuyruklu yildiza benziyordu.

Cocuk onun yukaridansagiya yildirim gibi indgini gordu, cesur hayvan gelir gelmez
cocuk derhal elindeki age yakalayarak ok gibi firladi, bu suretle yolda igetn
biraktgl birinci adama yakkdl, bu adam, belini kirngive ileriye dg@ru ezilmis, tam
kosmaga hazir bir vaziyette idi. Cogun elinden atg@ kapar kapmaz yolda kendisini
bekleyen ikinci adama ¢gou kosmamaa bgladi. Boylece ateparcasi elden ele beyaz
daga kadar gecti, gitti, ageen ruhlar beyaz gaan ileriye gidemedikleri icin busbtin
kiziyorlar ve hirliyorlardi.

Artik beyaz dgdan ileriye yol rahatti, orada birbirlerini hepkhastiler ve sonra bulyuk
bir zaferle memleketlerine vardilar. Oradasatdatan bir yatak yaparak mumkdn
oldugu kadar cok yiyecek vermie bgladilar, ve bdylece bitin kabile gite harareti
karsisinda eski sefaletlerini unutuyorlardi.

Geng cocuk “ yurdun buydk ateetiricisi” diye ad aldi. Artik o zamandan ben b
blyuk veserefli ad, geng ¢cogiun evlat ve ahfadina intikal ederek bugine kad#ti.ge
Ve hi¢ suphe etmeyiniz, karilerim ki onlar icin bgeref kiyamete kadar devam
edecektir( 1. Donem, S.75, s.381-382)
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3.10 Ani

3.10.1 Bildircin Avi

Babam cok merakli bir avci idissiz kaldgl ve hava giizel oldiu zaman tifengini alir;
av cantasini omzuna asar; ihtiyar, emektar fihpede alarak keklik avina giderdi.
Tawan avina merakli ggdi. Onlari tazisi olan avcilara birakirdi. Koylraé baka av
hayvanlar bulunmazdi. Fakat keklik ¢cok vardi. 8abava gidegg zaman bazen beni
de yanina alirdi. Bu benim icin bulunmaz bir sathdd?antolonumun pacalarini
coraplarimin igcine sokar, av ¢cantasini omzuma daar,manasiyla bir avci olurdum.
Kizgin gungin altinda ytzimden sel gibi ter akar, caliliklalasandan gecerken
dikenler ellerimi siyirir; buna gmen avcilik meraki hereyi unuttururdu. Hele silah
sesini mutakib kekgin yere dgip de can acisiyla kanat titggti gordigim zaman
sevincimden ne yapagan! sasirirdim. Bunlar benim icin doyulmaz bir zevkti. ABen
de tufenkle kg vurabilseydim, ne kadar ¢ok sevinecektim. Bu hayéx, geceleri uyku
uyuyamazdim. Nihayet bir giin delice arzumu babaamadyledim. Fakat on iki yaa
girmeyince bana tifenk vermeygo® yalniz on iki ygima gelince serceleri vurmak
icin tek namlulu bir tifenk hediye edegdei styledi. Artik o glinden sonra nerede bir
serce gorsem tufenk yerine yanimdadgim sapanimi mustakbel avima anisan
aliyordum.

Ah! Blyuk bir kus vurabilsem, artik y@amak istemem; diyordunigcimde boylesiddetli
bir arzu vardi.

Yine bir gin babamla ava gitgik. Fakat bu defa keklikler kulucka olgundan
babam onlari 6ldirmek istemedi. Daima dere kenakingalilik arasina toplanan
bildircinlara d@ru gitti. Biraz 6tede ihtiyar kopek birden bire dur Babam “tut!” diye
bagirdi. Tam bu esnada k&ga burnunun dibinden bir bildircin uctu. Fakat tinhmea
giden Oyle garip bir ugw vardi ki vurulmg veyahut kanadi kirilngigibi yerde
yuvarlaniyor, kanatlarini yé otlara ¢arpiyordu.

Intiyar kopek var kuvvetiyle arkasindanskwaya baladi. ikisi de otlarin arasinda kayb
oldu. Bir de baktim ki zavalliyr sivri gleri arasina almgi yanimiza getirdi. Babam
bildircini arkasi Ustl yere yatirdi.

Helecanla: - Ne olmwbaba! Yarali mi dedim.
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-Hayir gglum! Yarah deil, ihtimal bize yakin bir yerde yuvasi vardir. Yalarini
kurtarmak icin kendisini yarali gosteriyor ki kdqppe@nu kolayca tutagani zan etsin de
onunla megul olsun.

-Nicin boyle yapiyor?

-Yavrularini géstermemek icin. Kopebir kere yuvasindan uzaktarinca kendisi de
kolayca ucacakti. Lakin bu defa aldarititiyar kdpek ondan daha kurnaz ¢ikti.
-Demek yarali dgl!

-Hayir.. Fakat ygayaca! supheli. Clnku képgn disleri arasinda bgulmus. Gérmuyor
musun baygin bir halde yatiyor.

O vakit bildircinin biraz daha yanina yaklen. Gozlerini bana dgu ¢cevirmg, baini
egmis hi¢ kimildamadan yatiyordu. Kahverengi gozlerinigazkar bakglari aciz bir
hayvana kay ilk defa olarak vafi ve kati yurgimi rikkate getirdi. Benkim o dakikada
gagasindan akan bir damla kan i¢cindgwdu. Butiin mevcudiyetim titredi.

Bana demek istedi ki:- Benim 6lmem neden icap eBeéh analik vazifemi ifa
ediyordum? Canim kadar seguin yavrularimi kurtarmaya gayret ediyordum. Kgipe
yuvamdan uzakkirmak istedimiste bunun icin tutuldum.

O zaman kalbimde bir ategibi yanan avcilik ihtirasi kayboldu. Ve artik t yasima
gelip de babamin hediye edgceek namlulu tifenkle ava gidegien zamani dglinmez
oldum. Hatta buytyup silah kullanmayaslaaigim zaman bile higcbir vakit hakiki avci
olamadim. Cunku o giinden beri can yakmak ve kame&ken nefret ediyorum!
(lll.D6nem, S.24, s.13)

“ivan Turgenyef’in Cocukluk Hatiralarindan

istanbul Erkek Muallim Mektebindeibrahim Senai
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BOLUM 4: DE GERLENDIRME

4.11statistiki Degerlendirme

4.1.1 Kaynak Ulke Edebiyatlarina Gore Ceviri Metinkrin Istatistiki

Degerlendirmesi

C.D. dergisi dunyanin @esik edebiyatlarindan beslenerek déneminin énemliukoc
dergilerinden birisi olmay! Barmstir. C.D. dergisi incelenginde ortayasu istatistiki

sonugclar c¢ikar :

Grafik 1: C.D. Dergisinde Yer Alan Ceviri Metinlerin Kaynak Ulke Edebiyatlarina
Gore Sayi1 D&ilimi

C.D.DERGISINDE YER ALAN CEVIRI  [gingiiz Edebiyat

METINLERIN
KAYNAK EDEBIYATLARA GORE SAY| |OFransz Edebiyati
DAGILIMI O Alman Edebiyati
O Danimarka Edebiyati
@ Rus Edebiyati
@ Japon Edebiyati
13 311 3 5 1 4

21 l Cin Edebiyati

O Ispanyol Edebiyati

W iran Edebiyat
36

H Yunan Edebiyat
O Hint Edebiyati

o Isvicre Edebiyat
W Bulgar Edebiyati

W Kaynagi Belli OlImayan Edebiyatlara
Ait Olan Eserler
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C.D. dergisinde desik Ulke edebiyatlarinin o6rneklerini gormekteyiz. aBkte
belirtildigi gibi C.D. dergisindeingiliz edebiyatindan 36 ceviri eser yer almaktadir,
kaynak ulke edebiyati olarak en cékgiliz edebiyatindan faydalanilgtr. Onu 30
eserle Fransiz edebiyatl takip eder. Danimarka igaebdan 14 eser, Alman
edebiyatindan 12 eser, Rus edebiyatindan 13 ese@gnYedebiyatindan 5 eser, Bulgar
edebiyatindan 4 eser, Japon edebiyatindan 3 bser,edebiyatindan 3 esdsvicre
edebiyatindan 1 eser, Hint edebiyatindan 1 eser,e@ebiyatindan 1 eseispanyol
edebiyatindan 1 eser, kaynak Ulke edebiyatl béiiagan eserlerin sayisi ise 21'dir.
Goruldigu gibi Bati ve D@u ulkelerinin edebiyatlarindan faydalanarak C.Orgdende

toplam 145 ceviri eser yer alir. Ceviri eserleragg Batl edebiyatindan yapilgir.
4.1.2 Ceviri Metinlerin Edebi Tiirlere Gore istatistiki Degerlendirilmesi

4.1.2.1 Ceviri Masallarin Kaynak Ulke Edebiyatlarina Gore Istatistiki
Degerlendiriimesi

C.D. dergisinde ceviri eserlerinden en cok yerlgariedebi tir masaldir. Toplam 68

ceviri masal yer alir. C.D. dergisinde yer alarvigenasalarin dgilimi su sekildedir:

Grafik 2: Ceviri Masallarinin Kaynak Ulke Edebiyatl arina Gore Dagilimi

SAYISI

O ingiliz Edebiyati

O Fransiz Edebiyati

B Alman Edebiyati

@ Danimarka Edebiyati
H Japon Edebiyati

O Cin Edebiyati

W ispanyol Edebiyat!
Oiran Edebiyat!

O Kaynagi belirsiz olan
masallar
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C.D. dergisinde ceviri masal en ¢ok 24 ceviri maskgiliz edebiyatindan yapilgtir.
C.D. dergisinde Danimarka edebiyatindan 14 ceviasah Fransiz edebiyatindan 12
ceviri masal, Alman edebiyatindan 7 masal, kaynkde i&debiyati belli olmayan 6
ceviri masal, Iran edebiyatindan 3 masal, Japon edebiyatindami® geasal,ispanyol
ve Cin edebiyatlarindan ise birer ¢eviri masal gbr. Ceviri masallar en ¢cok Bati

edebiyatindan yapilrtir.

4.1.2.2 Ceviri Hikayelerin Kaynak Ulke Edebiyatlarna Gore Iistatistiki

Degerlendiriimesi

C.D. dergisinde 37 ceviri hikaye yer almaktadirDCdergisinde yer alan ceviri
hikayelerin dgilimi su sekildedir:

Grafik 3: Ceviri Hikayelerin Kaynak Ulke Edebiyatla rina Gore Dagilhmi

SAYISI

I ingiliz Edebiyati
MW Fransiz Edebiyati
O Alman Edebiyati
O Rus Edebiyati

H Bulgar Edebiyati

O Kaynagi Belirsiz Olan
Hikayeler

Hikayelerin d&ilimina baktgimizda kaynak tlke edebiyati belli olmayan 11 gevir
hikdye bulunmaktadir. Ayni sayl Rus edebiyatindantzvcuttur. Bu durum der
grafiklerle kagilastinldiginda ilgi cekicidir.ilk iki grafikte Ingiliz edebiyati say! olarak
daha fazlayken kayga belli olan hikayeler arasinda Rus edebiyatinire @mktg
gorilur. Fransiz edebiyatindan 8 hikaye varthgiliz edebiyatindan 6 hikaye vardir.

Alman ve Bulgar edebiyatindan 3’er tane hikaye ward
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4.1.2.3 Ceviri Fabllarin Kaynak Ulke Edebiyatlarina Gore Istatistiki
Degerlendiriimesi

C.D.dergisinde 13 ceviri fabl yer almaktadir. Cd@rgisinde yer alan ceviri fabllarin
dagihmi su sekildedir:

Grafik 4: Ceviri Fabllarin Kaynak Ulke Edebiyatlari na Gére Dagilimi

SAYISI

@ ingiliz Edebiyati
W Fransiz Edebiyati
O Yunan Edebiyati

O Kaynagi belirsiz olan fabller

Grafik 4'te goruldigu gibi Fransiz edebiyati 7 fablla ilk sirada ykr. & fablla Yunan

edebiyatl, 2. sirada yer alir. 1 tane de kayna& étkebiyati belli olmayan fabl vardir.

4.1.2.4 Ceviri Romanlarin Kaynak Ulke Edebiyatlarim Gore Istatistiki

Degerlendirilmesi

C.D. dergisinde 3 ceviri roman yer almaktadir. GdBrgisinde yer alan c¢eviri roman
dagihmi su sekildedir:

Grafik 5: Ceviri Romanlarin Kaynak Ulke Edebiyatlar ina Gore Dagihmi

SAYISI

@ ingiliz Edebiyat
l Alman Edebiyati

O lsvec Edebiyat
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Ingiliz, Alman,isvec edebiyatlarindan birer roman cevirisi yer &ladir.

4.1.25 Ceviri Sohbetlerin Kaynak Ulke Edebiyatlarna Gore istatistiki
Degerlendiriimesi

C.D. dergisinde 5 ceviri sohbet yer almaktadir. GiBrgisinde yer alan ceviri sohbet
dagihmi su sekildedir:

Grafik 6: Ceviri Sohbetlerin Kaynak Ulke Edebiyatlarina Gore Dagilimi

SAYISI

@ ingiliz Edebiyati
W Fransiz Edebiyati
O Bulgar Edebiyati

Grafik 6'da goruld@l gibi Fransiz veingiliz edebiyatindan 2er eser, Bulgar
edebiyatindan 1 eser yer am.

4.1.2.6 Ceviri Biyografilerin Kaynak Ulke Edebiyatlarina Gore istatistiki
Degerlendiriimesi

C.D. dergisinde 2 ceviri biyografi yer almaktad@.D. dergisinde yer alan ceviri
biyografi dailimi su sekildedir:
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Grafik 7: Ceviri Biyografilerin Kaynak Ulke Edebiy atlarina Gore Dagilimi

SAYISI

O Fransiz Edebiyat
W Kaynag! belirsiz olan biyografi

=

Fransiz edebiyati ve kaynak Ulke edebiyati befliaplan 1’er biyografi bulunur.

4.1.2.7 Ceviri Anillarin Kaynak Ulke Edebiyatlarina Gore Istatistiki

Degerlendirilmesi

C.D. dergisinde 2 tane ceviri ani yer almaktaQuD. dergisinde yer alan ceviri ani

dagihmi su sekildedir:

Grafik 8: Ceviri Anilarin Kaynak Ulke Edebiyatlarin a Gore Dagilimi

SAYISI

O Rus Edebiyati
B Kaynag belirsiz olan biyografi

i

Grafik 8'de goruldi@glu gibi Rus edebiyati ve kaynak Ulke edebiyatiikmihayan 1'er

eser vardir.
4.1.2.8 CeviriSiirin Kaynak Ulke Edebiyatlarina Gore Istatistiki Degerlendiriimesi

C.D. dergisinde 1 cevigiir yer almaktadir. C.D. dergisinde yer alan c¢iyiir dagilimi
su sekildedir:
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Grafik 9: Ceviri Siirlerin Kaynak Ulke Edebiyatlarina Gore Da gilimi

SAYISI

c .

1

Alman Edebiyatindan diir bulunur.

4.1.2.9 Ceviri Gezi Yazilarinin Kaynak Ulke Edebiy#larina Gore istatistiki

Degerlendirilmesi

C.D. dergisinde 2 ceviri gezi yazisi yer almakt#gliD. dergisinde yer alan ceviri gezi
yazisi dgilimi su sekildedir:

Grafik 10: Ceviri Gezi Yazilarinin Kaynak Ulke Edebiyatlarina Gore Dagilimi

SAYISI

@ ingiliz Edebiyati
1 1 W Kaynagi belirsiz olan biyografi

Grafik 10’da belirtildgi gibi Ingiliz edebiyatindan ve Kaynak ilke edebiyati belli

olmayan 1’er biyografi vardir.

4.1.2.10 Ceviri Mitolojilerin Kaynak Ulke Edebiyatlarina Gore Iistatistiki

Degerlendirilmesi

C.D. dergisinde 2 ceviri mitoloji yer almaktadifX; dergisinde yer alan ceuviri
mitoloji dagilimi su sekildedir.
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Grafik 11: Ceviri Mitolojilerin Kaynak Ulke Edebiya tlarina Gore Dagilimi

SAYISI

@ @ Yunan Edebiyati

2

Yunan edebiyatindan 2 mitoloji vardir.

4.1.2.11 Ceviri Efsanelerin Kaynak Ulke Edebiyatlama Gore Istatistiki
Degerlendiriimesi

C.D. dergisinde 2 ceviri efsane yer almaktadir. .Glergisinde yer alan ceviri efsane

dagihmi su sekildedir.

Grafik 12: Ceviri Efsanelerin Kaynak Ulke Edebiyatlarina Gore Dagilimi

SAYISI

O Rus Edebiyati
1 [ Hint Edebiyati

Efsanelerin d@liminda ise 1’er eser Rus edebiyatina ve Hint s@gina aittir.
4.1.3 Ceviri Edebi Tiirlerin istatistiki Degerlendirmesi

Ceviri edebi trlerin dalimi Grafik 13'te verilmgtir
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Grafik 13: Ceviri Edebi Turlerin Da gilhmi

SAYISI

13 3 5 221222

O CEVIRI MASAL

B CEVIRI HIKAYE
OCEVIRI FABL
OCEVIRIi ROMAN

B CEVIRi SOHBET

I CEVIRI ANI

B CEVIRi BIYOGRAFI
OCEVIRI SiiR

B CEVIRI GEZi YAZILARI
B CEVIRI MiTOLOJI
OCEVIRI EFSANE

Grafik 13'te goruldigu gibi ceviri masallar 71 sayiyla ilk siradadikinci sirayl 42
eserle geviri hikayeler alir. Onu 13 eserle gefabllar izler. Ceviri sohbet 5 adettir.
Ceviri roman sayisi 3'tur. Ceviri ani, ceviri biyadi, ceviri gezi yazilari, ceviri

mitoloji, ceviri efsane isesé olarak yani 2ser adettir. 1 tane is@r bulunmaktadir.

Ceviri edebi turlerin yuzdelik galimi Grafik 14’te yer almytir
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Grafik 14: Ceviri Edebi Turlerin Yuzdelik Da gilimi

SAYISI

@ CEVIRIMASAL

B CEVIRIHIKAYE

O CEVIRIFABL

O CEVIRIROMAN

B CEVIRISOHBET

@ CEVIRI ANI

50% B CEVIRI BIYOGRAFI
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B CEVIRI MITOLOJI
OCEVIRI EFSANE

99 204 3% 1%4%%PA% %
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Grafik 13'te de belirt@gimiz gibi cevrilen edebi tirlerden masallar %50nde en
ondedir. % 30’luk dilimle onu Fransiz edebiyatkipaeder. Fablin dilimi %9'dur.
%3’lik dilim sohbet tirtine aittir. Ceviri romaniilichi ise %3’tlr. Diger edebi tarler
ise %2’lik dilimde kalmaktadir.

4.2.1cerik Degerlendirmesi
4.2.1 Ceviri Masallarinicerik Degerlendirmesi

Ceviri metinlerde Ulke ¢#lili ginin yani sira edebi tur gdili gi de kagimiza ¢ikar.
C.D. dergisinde yer alan ceviri metinlerin bel kgmi masallar olgturur. Masallarin
sozli gelenekten kkayarak edebiyatimizda onemli bir yeri vardir. Misasifahi
gelenekten ginuimuize toplumlarin kultirlerine gorektan kiliga girmg bir ttrdir
C.D. dergisinde masal turtine ¢cok dnem vesijmocuklar arasinda masal musabakalari

yapiimstir. Bu 6nem c¢eviri masallarla kendini gostegtini

C.D. dergisinde yer alan ceviri masallarin barilginimiz cocuk edebiyatinda
guncelligini korumaktadir. Andersen, Grimm kastey, Perrault gibi Gnli masal

ustalarindan yapilan masal cevirileriyle Diinya ¢oedlebiyatinin nabzi tutulrgiwr.
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Guncellgini koruyan masallar arasinda: Susanna’nin Altinugtari [Kulkedisi], Sihirli
Fasulyeler, Cizmeli Kedi, Beyaz Sultan [Uyuyan Resj, Mavi Sakal, Brem Koyu
Mizikacllari, Giinduzile Tomris [Hanselile Gratel], Kurdun Hilesi ve Giizel Bir
Nasihat [Kirmizi Balikli Kiz], Parmak Cocuk, Parmak Kiz, Biilbul, NoHustiinde Bir
Prenses, Kar Kraligesi vardir. 1ll. donemde ¢ikab.Qlergisinde ¢eviri masallar gér
donemlere gore daha gandur. Masallarda éli konular ele alinarak ¢ocuk ruhu
beslenmy, hayal dinyasi zengiristir. Masallarda ele alinan hayali sembolleri
cikardgimizda cocuk gercekle babaa kalmaktadir, bu da cogu gelecge
hazirlamaktadir. Ceviri masallarla ¢ocuk, o toplmmdeser yargilarini, sosyal ve
psikolojik ozelliklerini  @renir. Ornek olarak Eskimo masallariyla Eskimolarin
kultarleri ve kultarlerine ait sembollergéenir. Balkcilik , buzullar, eskimo evleri,
eskimolarin gelenek ve goreneklerine ait izlerini tmasallarda gormekteyiz. Alti ay
gece ve alti ay gunduzun hikum s@@dkutuplarda ygayan insanlarin ygayis sekilleri
masallarla verilir. Andersen’in Kefi¢an masalarinda, Kuguk Hamdi ile Dev masalinda
durastlik , kahramanlhk, akhni kullanma gibkikigin olusmasinda etkili birgcok dger
verilir. C.D. dergisindeki ¢eviri masallarda makahramanlari kararina ¢ikan devleri
ve engelleri keskin zekalariyla atlatirlar. Bu s#gecocuklar gelecekte kendilerini
bekleyen tehlikelere keair dolayl olarak uyarilngi olur. C.D. dergisinde genel olarak
lyiler kotulere dstin gelmektedir. gigi iletiler masallar vasitasiyla verilstir.
Dikkatimizi ¢eken bir nokta da “peri masallari’ddiya Gokalp “Hayatin en tath ga
cocukluktur. Bu devirde dinlenilen peri masallam, glizel romanlardan daha vecidlidir.
Bilmem cocuklarima olarstiyakimdan, tahasstrimden dolayr mi her nedensegjibu
ruhumun ici bir cocuk bahcesi gibi olgtur” (Tansel, 1965:205) diyerek masallarin
oneminden bahseder. Devrin Unli sosyaloelan Gokalp’in bu ddiincesi 1. dénem ve
2. doénem C.D. dergisinde mevcut gidugibi, daha ¢ok C.D. dergisinin 1926’dan sonra
ctkan 3. donem sayilarinda da gecerlidir. Riza iKede gonderdii mektupta peri
masallarinin cevirilerinin yapilmasini tavsiye eddi7.say1). Ceviri peri masallar
arasinda Pay-Pay ve Sihirli Lamba, Kicuk Bibi, Bkiygibi, Ik Bebek, Mijgan’in
Hikayesi, Atli Periler, U¢ Elma Beyin Hikayedyi Kalpli Kiz, Sabahleyin Erkenden
Salyangoz Kabgu gibi masallar vardir. C.D. dergisinde yer alaniigg@eri masallarinin
ortak 6zellgi, masalin kahramanin bir perinin yardimiyla timgeteri gmasidir.

Periler masal kahramanlarinagdo yolu gostererek cogu dolayh olarak gitirler.
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Resimsiz Resim Defteri, Andersen’in Binbir Gece Klkgina oOykinerek yazgh
masallardir. Ay’'In bir gence, gifli yerleri anlatmasi ve gifti yerleri gence
resmettirmesi anlatilir. Boylelikle Binbir Gece Mdlarina benzeyen masallar ortaya
ctkar. Bu masallarda her kdltirun izi vardir. ResiamResim Defteri okuyucuyu klea
kultarlerle tangtirmak, kultarel dgerlerin aktarilmasi bakimindan buytk birgde arz
eden masallardan glur. C.D. dergisinde ceviri masallargdr edebi turlere gbre ok

daha fazladir.

4.2.2 Ceviri Hikayelerin icerik Degerlendirmesi

Ceviri masallardan sonra en c¢ok rastlanan edebfhtk@yedir. Ceviri hikayeler
cocuklarin duygu , diiince ve davraglarini olumlu yonde etkileyecek tarzdadir. Ceviri
hikayeler ele aldiklari konu bakimindan zengindliatan, millet sevgisi, insan sevgisi,
fedakarhk, dostluk, kahramanlik, alcakgonullukl geanlik, sorumluluk bilinci gibi iyi

aliskanhk ve olumlu davraglarin desteklengid konular ele alinngtir.

Hikayeler ise, ©6nsozde belirtilgli gibi, cocuklari terbiye edecek, gieecek ve
eglendirecek, hayatla ilgili tecribeleri verecgkkilde yayinlannygtir. Hikayeler de
masallar gibi ait olduklari toplumun kultirel Ozkléri ve deserlerini yansitirlar.
Masallarda oldgu gibi giincellgini koruyan hikayelere rastlayamiyoruz.

4.2.3 Ceviri Romanlarinicerik Degerlendirmesi

C.D. dergisinde yayinlanan t¢ roman vardir. Bun@iliver'in Seyahatnamesi, Giyom
Tel, Ant Maya’'nin Baindan Gecenler'dir. Bu eserler ginimtiz cocuklaaftadan da
okunmaktadir. Giliver'in Seyahatleri, Swift'in astia buyukler icin yazmioldugu,
baska Ulkeleri anlatma yoluyla, kendi memleketindeiganlarin ve toplumun zaaflarini
ve kotaluklerini yermgtir. Aslinda dort bélum olan Guliver'in Gezilerindelk iki gezi

— clceler ve devler tlkesi - en Unludir (Kudret7y2:847). C.D. dergisinde Guliver’in
cuceler ve devler llkesine yapmoldugu seyahati yer alir. Riza Tevfik Glliver’in
Seyahatnamesi hakkindaki ggiatd C.D. dergisinin 47. sayisinda yayinlanan
mektubunda belirtrgtir; “ ... yalniz bir masal gordukleri igingeenerek okudular. Fakat
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bu gibi dahiyane kinayeler kiicik ¢ocuklar icirgile buyuk cocuklar igindir.” Riza
Tevfik Guliver'in Seyahatnamesi’'ni kiicik ¢ocuklaseviyelerine uygun bulmastir.
Guliver'in Seyahatnamesi dili g&r metinlere gore dahaadir. Diger bir eser Giyom
Tel'dir. Isvigreli halk kahramani Giyom Tel (Wilhem)'in Oykiiid Eski bir Cermen
menkibesinden alingii kuvvetli bir ihtimaldir. Johannes von Miillerinsvigre
Birliklerinin Tarihi adli eserinde bu vak’a ile ilg bilgiler kayitlidir ( Banarli, 1966:
321). Wilhelm Tell 1896 senesinde Abdullah Ceva@eafindan Schillerden Turkce'ye
cevrilmistir. Giyom Tel'in despotlga kagl kin ve isyani tasvir efi icin  Osmanli
topraklarinda yayinlayamastr, bunu da tki Emel’ eserinde, bu Giyom Tel'e Cevdet
tarafindan yazilmgi uzatmali ©6nsOzdur, belirtgtir.. Cunkd 1. Abdulhamit’in
despotizmine kar benzer duygulari tasvir edelstibdad’ 1899 yilinda 1l. Abdulhamit
bastayken yayinlanmgi ve tahmin edilebilegg gibi benzer bir politik direnie
kargilasmigtir. Abdullah Cevdet'in 1908 -1910 vyillari arasindesadg! yalniz
Misirdaki 6zgir politik atmosfer sayesinde Giyoral'in(1896) veistibdad'in(1899)
Misir'da -her ne kadar Memalik-i Osmaniye’ningdr kisimlarina ulkgnasi sinirli olsa
da- basilmasini ve yayinlanmasinglamistir ( Ayluctarhan, 2007:111). Il.Abdilhamit
doneminde basina uygulanan sansur lgMigyetle birlikte ortadan kalkngtir, daha
onceden Osmanl topraklarinda yayinlanamayan Giydefin C.D. dergisinde

yayinlanmasi harriyetci ortamin en guzel ispatidir.

Ari Maya’'nin Bgindan Gegenler'de ise kiuguk Maya'nin kovanindanakac kovan

disinda baina gelenler anlatilir. Gincellni koruyan romanlar arasinda yer alir.

4.2.4 Ceviri Fabllarin icerik Degerlendirmesi

Ceviri fabllarin ¢gunlugu ginimuizde de guncgini koruyan La Fontaine’den ve
Ezop’tan alinmgtir. Bu fabllarda kurnazlik, iyilik, yardimseverlikendini bgenmilik,
nankorlik, aslini inkar etme gibi konular yer aftm Fabllarda devrin ifade ve
soylemleri yer alir. Horoz ile Tilki fabli iki fatk sekilde dergide yer alrgtir. Genel
olarak konular aynidir. Birisinde tilki horozugactan gagl indirmek icin namaz
kilmaya ca&irir, digerinde ise hayvanlar arasinda baitan edildigi yalani soyler.

Kissadan hisseye varilan fabllar genel olarak clacalders verici tarzdadir.
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4.2.5 Ceviri Gezi Yazilarinin icerik Degerlendirmesi

Ceviri gezi yazilarinin cizgisi tam olarak belli gldir. Bu metinler hikaye ile gezi
yazisi arasindadir. Ama yine de gezip gorilen yeatdatildg icin tlr olarak gezi
yazisina daha yakindir. Rusya'da Ufak Bir Seyalkafvrupa Bayramlarinda Cocuklar
C.D. dergisinde yer alan c¢eviri gezi yazilaridiusiga’da Ufak Bir Seyahat'te, Rusya'da
oturanlarin ygayis bicimleri, bir seyahatte kgitastiklari tehlikeler anlatilir. Rusya’nin
para birimi, iklimi, kiyafetleri, yiyecekleri hakikda bilgi verilir. Avrupa Bayramlarinda
Cocuklar adll gezi yazisinda Paris’'te yapilan BskBayrami’'nda ¢ocuklarin yapii
etkinlikler anlatilarak o ulkeye ait gelenek ve g@dekler, oyunlar anlatilir. C.D.
dergisinde yer alan ceviri gezi yazilari ¢cocukléaekl kilturleri tanitmak acisindan

blyuk bir 6nem arz eder.
4.2.6 Ceviri Sohbet Yazilarininigerik Degerlendirmesi

Ot, Eskimo Masallari, Kglar Nicin Oterler, Bgka Milletlerde Cocuklaraintikam
Edebiyati, Arzimiz, Kuyruklu Yildiz ve Sis C.D. dginde yer alan sohbet yazilaridir.
Ot metninde kicumsegimiz otlarin c¢aitlerinden ve faydalarindan bahsedi$timi
Eskimo Masallari aslinda Eskimo Masallarinin onsaduieligindedir. Eskimolarin
yasayls tarzi, yaadiklari iklim kaullari, buzdan yaptiklari evler, avlarindan yapilan
esyalar anlatilmgtir. Kuslar Nigin Oterler? Metninde klarin duygularini anlatmak igin
ottigu anlatihr. 1896 yilinda yazilan Ba Milletlerde Cocuklara intikam
Edebiyati’nda dgmanimiz olan milletlerin — Sirplarin- ¢ocuklarinaikam duygusu
asllayip 1913'lerde de emellerine kauklarindan bahsediyor. Arzimiz, Kuyruklu
Yildiz ve Sis'te Dunya ve kuyruklu yildizin araladeki sohbetle Dinya, GigeAy

hakkinda bilgi verilir. Bu sohbete sis de katiler wasil olgtugunu anlatir.
4.2.7 Ceviri Biyografilerin Icerik Degerlendirmesi

C.D. dergisinde Jorjstefenson’un biyografisinde, Joigtefenson cocuklarin 6rnek
alabilecekleri, iyi bir kgi olarak tanitilmgtir. Akilli ve calskan biri olarak tanimlanan
Jorj'un azminden ve kivrak zekasindan,sarmaci olgundan, okumadaki azim ve
hirsindan, namuslu gjundan bahsedilrgiir. Cocuklara 6rnek ki olarak sunulan bu

zatin, icki icmemesinden, kumar oynamamasindan dallesek  cocuklar kotl
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davranglardan uzaklgtirilmaya calgiimis, onun gibi fedakar, yardimsever, kanaatkar ve
alcak gonulli olmaya 6zendirilmek isterytin. Metinlerde yer alan gticilik boyutunu

bu biyografide ygun bir sekilde gérmekteyiz. Buyik Adamlar: fimet'te ise suyun
kaldirma kuvvetini buldgundan, sawaaletleri icat etfiinden, vatansever bir insan
oldugundan bahsedilngiir. Jorj istefenson’la Agimet’in ortak noktasi cocuklara érnek

kisiler olarak verilmesidir.
4.2.8 Ceviri Anilarin Icerik Degerlendirmesi

Dogdugum Gunun Sene-i Devriyesi adli anida yazarin ggngagirmesinden duygu
gururu ve buyidkannesinden a@ldidogum gunid hediyesini anlatir. Bildircin Avi'nda

yazarin bildircin avina ¢ikmasi, anne bildirciradrylarini avcidan korumasi anlatilir.
4.2.9 Ceviri Efsane, Mitoloji, Siir Tirlerinin icerik Degerlendirmesi

Atesin Zabti efsanesinde ate bulunmasi, Sirma Sacl Sultan’da ipek kozasinin

olusumu anlatilarak gier kulttrler hakkinda okuyucu bilgi sahibi olur.

Olimp’in Hatiralari mitoloji turine aittir. Parcaida bazi varliklarin ofusebebini
mitolojik kahramanlar olgturur.Riza Tevfik 47. sayida mitoloji icgu deserlendirmeyi
yapar: “...kindyesinden sarf-1 nazar, hikaye kidnte cocuk zihni icin fazla gelir.”
Mitoloji C.D. dergisinin hitap etii okuyucularin seviyelerinin Ustiinde bir trddr.
Olimp’in hatiralarinda kiskanclik, sabirsizlik, gksiz yere adam o6ldirme, 6fkesini
kontrol edememe gibi cocuklarin duygu, sdiice ve davraglarini olumsuz

etkileyebilecek konular yer alir.

Siir tiriine gectiimizde Goethe’den yapilan bir ¢eviri olan Kigahi vardir. KizilSahi
bir babanin kizini kaybetmesi sonucu yazilan aofdukajik birsiirdir. C.D. dergisinde
bir tane siir cevirisi yer almgtir. Diger turlerdeki zengingie siir cevirisinde

rastlanmansgtir.
4.2.10 Edebi Tarlerin Ayrimi Problemi

Edebi turler incelerken C.D. dergisinin yayinlahddonemlerde masal ve hikaye
kavraminin tam olarak sinirlarinin gizilmgidgorilmektedir. Buna 6rnek olarak, Devin
Eli masali Japon Hikayesi olarak adlandirgiini Oysa Devin Eli, masal tlrinin

Ozelliklerini gostermektedir. Devin Eli masalindalaganustiliklere rasthyoruz.
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Hikayelerin konulari yganmsg ya da yganmasi mumkin olan olaylardir. (Seyitlg
1987:127). Uc¢ Elma Bey'in Hikayesi’'nde ayni durukiz skonusudur. Hikaye olarak
nitelendiriimesine karn masal tirtnin 6zelliklerini gostermektedir. Msaefsane
arasindaki fark da belli gédir. Efsane kisa bir anlatim taradur. Efsaneniayesi
eglendirmek dgildir. Belli bir inan¢ etrafinda tgkkul eder (Seyidglu, 1987:126).
Mesela “Sirma Sach Kiz” adli metinde Uvey annesirma sagh kizi denize atmasi,
Sirma Sach Kiz'in denizde bekleme suresi icinoekikozasina dégérek Japonlarin
bu kozadan bircok kumgairetmesi ve ginimuzde de bu bekleme zamaniriisikie

isimlerle anilmasi anlatilir.
4.2.11Ceviri Metinlerin Genel Degerlendiriimesi

C.D. dergisinde dizi yazilara dagidik verilmistir. Giyom Tel, Gduliverin

Seyahatnamesi, Billur Tepe, Resimsiz Resim Deft&@pat Go6zunli Dede’nin
Hikayeleri, Ay'in Hikayeleri, Art Maya’nin Bgndan Gecenler dizi yazilara 6rnektir.
Giyom Tel, Guliverin Seyahatnamesi, Ari Maya’'niresBhdan Gecenler roman tirt
olup her bdlum birbirinin devamidir. Berlerinde ise her bolim birbirinden

bagimsizdir.

Ceviri eserlerde —gigi béliminde belirtiimiz gibi- donemin siyasi ve sosyal
durumuna uygun parcalar da cevrigtii Kendi Ulkelerinde vatan sevgisiyle ve
cesaretleriyle kahraman olmkisilerin yer aldgi metinler yardimiyla milli duygular
percinlenmeye calilmistir. Vatan sevgisi ve kahramagim konu edinildgi metinler

sunlardir; Bir Cocgun Vatanperverdii, Giyom Tel, Bir Japon Neferi.’dir. 3. donem

C.D. dergisinde ise ceviri turlerde kin, 6¢, intik&onularina rastlamiyoruz.

C.D. dergisinde dikkatimizi ¢ceken bir husus da dergyer alan bazi metinlerin
yazarinin veya cevirenin belirtiimegniolmasidir. Bazi parcalarda ise her ikisi de
belirtimemis sadece adapte denilmekle yetingtimi Diger bir bgka husus da bazi
metinler ise ikinci bir dilden Tirkceye aktarignr. Bunlarin bazilari belirtiingt ama
bazilar belirtiimemitir. Mesela, “Baka Milletlerde Cocuklardntikam Edebiyati’nin
asli Sirpca olup ceviren Fransizca'dan dilimizeaakistir. Eskimo masallari, Arap
masall Ingilizce’den cevrilmgtir. Dergide ikinci dil olarak belirtilen  metinler
siniflandirdik, kayimiza sdyle bir manzara c¢ikti: Kapat Gozinid Nine'nin Hik&y
Kapat Go6zunu Dede’nin Hikayeleriyle aynidir. Sadeckydaki kgilerin  ismi

141



degistirilmi stir. Kapat G6zunu Nine'de kizin ismi Hilmar,ggirinde Yildiz'dir. Kapat
GO6zUnU Nine’nin Hikayesi Alman Edebiyatindan cewiiftir, Kapat G6zinu Dede’nin
Hikayeleri ise Andersen masalil olarak yani, Dankaadebiyati olarak ¢evrilgtir. Bu

durumda kagimizasu ihtimaller ¢ikiyor:
1-Alman edebiyatcilari bu masali Almanca’ya uyainkdan.
2-Andersen masallarini derlerken Almanya’dan buahadms olabilir.

3- Kapat Gozinu Dede’nin Hikayeleri Almanca’dan adyaka bir dilden Turkgeye

cevrilmis.

Bu ihtimalleri g6z o6nine alarak, indeksi hazirlarkbirinci veya ikinci dil olarak

belirtiimeyen metinleri, yazarlara ve hangi tUlkeyeolduklarina gore siniflandirdik.

Parmak Kiz, Kapat Gozunu Dede ve bazi metinlerdebgka bir durum kagimiza
ctkmaktadir. Metin sonlarinda Masalci Baba, Ka@aziniu Dedenin Kogusu gibi
imzalar kullaniimgtir. Metnin cevireninin bilmegimiz icin indeks boliminde bu tar
metinleri imzasiz olarak belirttik. Bazi metinlerd& metnin bgnda veya sonunda
adapte veya terciumedir ibaresi bulunmaktadir. Butimeeden bildiklerimizi
siniflandirdik.  Taninmayan eserler ise “Kaynak Uulkdebiyatl” belirlenemeyen
metinler” kismina B. yani [Belirtimeng] olarak aldik. Andersen masallarini
Danimarka edebiyati olarak siniflandirdik, bazi rnalglarda Andersen masallar

Iskandinav edebiyati olarak gecmektedir.

C.D. dergisinde ceviri metinlerin dili, 1. donemrgliéerinde biraz gir, 2. dénem ve 3.
donem dergilerinde ise oldukca anlat ve cocuklarin seviyelerine uygundur.
Guliverin Seyahatnamesi'nin dili cocuklara goredwkca &irdir. Ceviri metinlerde

suslu, ayrintili, abartili bir anlatim yoktur.

C.D. dergisinde dikkatimizi ¢ceken bir nokta da pit&killeridir; ¢eviriler devrin ifade
Ozelliklerini, soyleys bicimlerini yansitir. Bunlara goz atacak olursdkev Baba,
Ahmet Aga, Tilki Baba, Bulbul &a, Ayl Dayi gibi. Bazi metinlerde ise bilgilendiric
dipnotlar mevcutturilyas metninden kimizi tanitan bir dipnot: “Kisrakigden yapilir
bir nevi ayran, Kirgiz ve Bair Turklerinin en birinci igkisidir. Verem hastglina kagl
buylk faidesi vardir. Onun igin kimiz icen Turkleriarasinda verem hasgli
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gorulmemgtir.” ( 1.D6nem, S.59, s.134)0Olimp’in Hatiralari'nda mitoloji kahramani
Diyana hakkinda bilgi verilir; Bugun Paris’ te “Lour” mizesinde Diyana’nin tam bu

sekilde yapilmg meshur bir heykeli vardir (I. Dénem, S.76, s.5).

Metinler bir eski Turk anlati gelepmde old@gu gibi, bir anlatici vasitasiyla verilgtir.

Jumbu Kruzo’nun bandan gecenler buna 6rnektu sekilde balar.

“Bir guin Haldun, Ayhan ve Yildiz babalarinin etredi toplanmylar; bize bir masal

anlat! diye yalvariyorlardi.

Babalar dedi ki:-Pek iyi “size Oyle nefis bir laje anlatagam ki simdiye
kadar boyle giizel ve merakli bir hikdye duymadihiatta Tilki Kardg Avrupa’da, Ug
Elma Bey, Mavi Sakal hikayeleri bile bunun yaninigkalir.

Size anlatagam sey (Jumbo Kruzoe)nun badan gecen hakiki vakialardir.

Bunu dikkatle dinleyiniz.

(Jumbo Kruzoe) tatili gecirmek lzere ailesiyledimr bir kumsala gelsierdi.

Simdi biliyor musunuz ¢ocuklar (Jumbo Kruzoe) netyap(3. Donem, S.9, s.8)

Bu parcada dikkatimizi ceken bir ¢k@ nokta dasudur: “Cocgun yeniden
tanimlanmasina oncelik eden ¢evreler, cocuklatum@si icin, daha dnce yayimlargmi
edebiyat eserlerinden prototipler énerdiler. @ingyeni eitim felsefesinin ba mimari
olan Rousseau’nun bu konudaki favorisi Daniel de’Run Robinson Crusoe’suydu.
Emil kitabinda en uygun olarak da onu sugtauNitekim bu Ornek, aninda etkisini
gosterdi ve daha sonraki yillarda Robinson Crusge’gevirileri diinyay! sardi. Hatta
bircok taklidi bile tiremytir.”( Gundiz: 2005, 137). Jumbo Kruzo da bu metidén
biridir. Jumbo, 1885 yilinda Britanya’'ya Afrika’dagetirilen bir filin halk tarafindan
cok ilgi gbrmesi sonucu kitap ve c¢izgi film halingetiriimis bir kahramandir.
Robinson’un ¢ocuklara uyarlanmasiyla Jumbo Robitsoyerine gecmsitir. Bu durum
Dunya cocuk edebiyatinin yakindan takip edildi ortaya koymasi acisindan énemli

bir gostergedir.
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4.3  Ceviri Metinlerde Yer Alan Yerellestirmelerin De gerlendirilmesi

Giris  boluminde ceviri cocuk edebiyatinin géastigi sorunlara dgnmistik.
Cevirmenlerin dint ve milli kaygilar duymasinin sea olarak metinler cevrildi
kiltire adapte ediliyordu. Bu adaptasyon sonunddaim sakincalarin ortaya cikar.
Ozel isimlerin yerellgtiriimesi ve milll ve dini kaygilarla metinlerin gatirilmesi
sonucu, metinlerde yer alan yabancilik kavrami ghhk. Bu bélimde C.D. dergisinde

yer alan yerellgirme Orneklerini incelenngtir.

C.D. dergisi metinlerinde bazi metinler aslina uyglarak cevrilirken, bazi metinlerde
dini ve milli kaygilarin onde oldiu yerellgtirme o6rneklerine rastliyoruz. Bunu
somutlgtiracak olursak; Gunduz ile Tomris, Hansel ve Gratasalinin yerellgirilmi s
halidir. Dilimize cevrilirken 6nce isimler yerelgrilmistir. Hansel'in yerini Gunduz,
Gratel'in yerini de Tomris tutmgur. isimlere bakildiinda metnin yabanci bir dilden
cevrildigini anlayamayiz ve yabanci kilturlerle tamak ¢ocuk icin zor olur. Bu durum
birka¢c metinle sinirli deldir. Kurdun Hilesi ve Guzel Bir Nasihat, KirmiBaslkh
Kiz'in yerellsstiriimis halidir. Kurdun Hilesi ve Guzel Bir Nasihat masaa Kirmizi
baslikli kizin adi Zehra’'dir. Pamuk Prenses masall &egultan masaliyla aynidir.
Pamuk Prenses, Beyaz Sultan olarak adlandgtiimiingilizce’den cevrilmesine
ragmen Zavalli Kedi pargcasindakiskisimleri ve hayvanlara verilen isimler Turkce'dir
Parcada yer alan kedinin ismi Tekir, doktorun ispabri, hasta olan kadinin ismi ise
Faika Turan'dir. Goruldgii gibi metinde yabancilik unsurlar kaldirignimetin
isimlerin desistirilmesiyle yerel bir kimlge burinmgtir. Kendini B&enen Kiz
masalinda kahramanimizin adi Ulker olarakgigt@ilmistir. Metnin sonunda
“Ingilizce’den naklen” ibaresi bulunmasa masalinaaran bize ait bir eser olgunu
soyleyebiliriz. MUjgan’in Hikayesi'nde Mijgan dadige birlikte Taksim’e gider. Yer
isimlerinin yerellgtiriimesini de bu metinde gérmekteyiz. Corap @elhikayesinde
cocuklarin isimleri Fustn, Fahir, Ferhan, Nazan Gan'dir. Kapat Go6zinu Dede
masalinda kizin ismi Yildiz’dirlyi Kalpli Kiz masalinda; kizin ismi Ag’dir.
Sabahleyin Erkenden masalinda kizin adi NihaltMavi Sakal masalinda; masal
kahramanlarinin isimleri Fatma ve #gdir. Cocuk ve Kurt adli hikayede;
kahramanimizin adi Kaya’dir. Koylle Yilan fablinde; koyliniin ismi Ahmetga’dir.

Denizin Altinda masalinda; kizin ismi Turkan'dirskimo masallarindan biri olan
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Karga ile Giinduz'de, masalin isminden de aréas gibi kahramanimizin ismi
Gunduz'dir. Yol Arkada masalinda kahramanin adi Gundiz'dir. Kigik Haitedi
Dev masalinda kahramanin ismi Hamdi'dir. Sihirliskieler de ise kahramanin adi
Demir'dir. Biliyorum Efendim adli parcada ise kahranin adi Turgut'tur. Cocuk
edebiyatl gevirisinde gunumuizde de 6zel isimle@vigsi konusu bu alani oldukga
mesgul eder. Amac cogiu farkh kultiirler ve farkli anlaglarla tangtirmaktir. Ozel

isimlerin desistiriimesiyle farkliliklar ortadan kalkmaktadir.

C.D. dergisinde vyerelfirmelerin yaratmy oldugu kuoltirel uyumsuzluklara da
rastlamaktayiz. La Fontaine’nin bir fabli olan HsbroKopek Ve Tilki'de, horoz
agactayken bir tilki gelir, horozunsagl inerek birlikte namaz kilmalarini teklif eder.
Horoz ise tilkiye, kopg de uyandirarak cemaat halinde namaz kilmayi aneiki
bundan sonra koge fark eder ve abdest alma bahanesiyle kagcmak(listebnem,
S.16, s.3) Dini kaygilar neticesinde fablin yereiteildi gini, farkhlastigini gortyoruz.
Giyom Tel'de; “ Allah’tan bagkasinin 6ninde alnimgmem.”, “Allah ve mukaddesat
namina ayni yemini tekrar ederek...(I’,Donem, S.26, s.6)ibi 6rnekler dini kaygilar
sonucu ortaya cikmgir. Beyaz Sultan’da ise Beyaz Sultan, Hanim Stidtd8abahlar
hayr olsun sevgili hanim{ll. Dénem, S.92/13, s. 194yler. Dini kaygilar gecngie
oldugu gibi gtinimiiz ¢cocuk edebiyati eserlerinde de migwcuGundiz ile Tomris'te;
“Duvarlar ala bgacadan, kiremitleri cikolatadan, pencereleri dedekiekerinden
yapilimstl.” (.DOnem, S.72s.366)cumlesindeki gibseker millilestirilerek ¢cevirmenin
karariyla, gcocuklarinsggna olduu, alstig bir tat olan, kulturimuize has akigiekerine
dongmuUstir. Mini Mini Pisi'de; “ Ne asaletli kedi, diye dgundd. Hic siphesiz
Ankara’da dgmus olacak!” (Ill. Dénem, S.10, s.9yordigumuz gibi cevirmen kedinin
cinsini kendi kdltirine mal edip onu millgle@mistir. Ayni parcada veda ederken
“Allaha 1smarladik” ifadesi kullaniingtir. Ayni ifade Ari Maya’nin Bgindan
Gecenler'de, Eski Demir Bakra¢c Hikayesi'nde, Parnkak’da, Serce ve Cocuk’ta
kullaniimistir. Parmak Kiz'da; Vallah prenseslerin bile o kadar giizel kirka yoktur.
Allaha dua edecek yerde bak neler de soyluydill. Dénem, S.5, s.3) Parmak
Cocuk’ta; 'insallah muradiniz hasil olur{l. Dénem, S.2, s.1), Padiah Nasilibret
Aldi metninde is€¢Ma saallah amma sglam delikanli img!” (I. Donem, S.43, s.56),
Catilar Ustiinde; “HaydAllah rahatlik versin, misafir efendi!” (I. Dénem, S.43,

s.12) Kendini Bgenen Kiz'da; “YapmayinizAllah askina yapmayiniz, dedi.’{lll.
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Donem, S.2, s.5)Kapat Gozunu Dede’de; “Vegn derse tgekkir ederim ihtiyar!
Dedi, sen bu aileyi kuran adamsin, fakat goruyorkimhtiyarlik aklina hi¢ zarar
vermems yalniz sunu da bil ki ben senden ¢ok dahglyam hatta bana Romalilarla
Yunanhlar uykuAllaht ismini verdilerdi.” (Ill. Dénem, S.5, s.5) Rusya’da Ufak Bir
Seyahat adli metinde; “Karim, ¢ocuklarim ve Rusntetcim Allah selamet versin
diye bizi tgyi ediyorlar idi ki sdridcundn kirbagaklatmasi Gzerine kizak da dort
nala kalkan beygirlerin arkasindan skgibi ucmaya bgdadi.” (I. Dénem, S.32, s.1)
Bulbul masalinda; “Sabahlariniz hayr olsun, azizugtarim, diyordu”( I. Dénem,
S.70, s.316) Koyu harfle yazilan ifadelerden de amlacasl Uzere cevirmen dini
kaygilarini metne vyansitgtir. Brem KoOyu Mizikacilar’nda; “Bunun (zerine
dostlarimiz pencereden iceriyallah ettiler bu gurultiden baskingradiklarina zan
eden hirsizlar sofiu ormanin 6bur ucunda aldilar(l. Dénem, S.56, s.87)Cevirmen
yallah etmek ifadesiyle anlami yeragliemis ve daha ilgi ¢cekici hale getirgtir. Ayni
metinde “AmanAllah’im kendimi buraya nasdar attigimi bilmiyorum.” (I. Dénem,
S.56, s.90)Cumlesinde kendini dar atmak deyimini kullanarakirkge'nin ifade
zenginliklerinden faydalanmtir. Orneklerden hareketle ¢cevirmen dini, millikigtiirel

kaygilardan dolayi yeredrmeye bavurmustur.

Jorj Istefenson’un biyografisinde “Bir taraftan makindaicalsiyor, bir taraftan bir
(Elif ba) kitabi alip kdyun hocasindan ders aliyotdl. Donem, S.36, s.2) goruldigi
gibi alfabe kitabi o devrin elifbasina ¢evrigni‘Bir giin maden kuyusunun maduard
Jorjun gayretinden memnun olarak bir kadeh rakam etti.” (I. Donem, S.36, s.2)
Jorj Stefenson’un iyi bir insan oldunu daha gucli kilmak igin icki yerine raki diyerek

millilestirme yapiimg hem de icki icmemesi kuvvetlendirilgtir.

Shavit, Yazini Cevirisinin Yazinsal @oldizgedeki Konumu Agisindan Belirlenmesi”
adli makalesinde c¢evirmenin ¢ocuk edebiyati ¢cavirsgparken metinle ilgili kendine
serbestlik taniyabile@ginden bahseder. Bu serbegtlianirken de c¢gtli uyarlamalar
yapilabilecgini soyler. Yukarida inceledimiz 6rnekler Shavit'in ideolojik ya da
degerlendirici uyarlama maddesine uyddeolojik ya da dgerlendirici uyarlamayi;
“Farkli cevirmenlerin ayni metni gerek ideolojikrgkse gitsel amaclarla ¢ok dgsik
sekillerde cevirebilir.” diye tanimlamgiir (Besen, 1991; 20-25). C.D. dergisinde
orneklerde de (gordiiimiz gibi cevirmenin ideolojik ya da gerlendirici

uyarlamalarina rastlamaktayiz.
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4.4 C.D. Dergisinde Yer Alan Ceviri Metinlerin iletileri

Tyilik, Sevgi ve Yardimseverliklellgili Tletiler:

Insan insana her zaman muhtagctir: Arslan ile Ha@onem, S.18, s.5)

Kiguk dahi olsa elden gelen her igiliyapiimahdir: Arslan ile Far@. Donem,
S.18, s.5)Cizmeli Kedi(l. Dénem, S.50, s.4)

Iyilik yapan iyilik bulur: Kunduraci ile Cucelegl. Donem, S.34, s.3)Altin
Yagmurul. Donem, S.69, s.29]1)Kuslarin Dili (I. Donem, S.44, s.§)Parmak
Kiz (Ill. Dénem, S.5, s.3) Perinin Dgnegi (Il. D6nem, S.94/15, s.231)

Her iyilik eninde sonunda kst gini bulacaktir: Kglarin Dili (I. Dénem, S.44,
s.8) Cizmeli Kedi(l. Donem, S.50, s.4)lyi Kalpli Arilar (lll. Dénem, S.17,
s.4) Leylek (lll. Donem, S.21, s.13)Bir Kopezin Tercime-i Hali(ll. Donem,
S.81/2, 5.13)

Iyilik Her Zaman Kétuligun Ustesinden Gelir: Altin M@amnuru (1. Dénem, S.69,
s.291) Sir Aka’nin Kopezi (11l. Donem, S.3, s.5)

Iyiler her zaman kazanigir Aka’nin Kopesi (11l. Dénem, S.3, s.6)

Iyilik her zaman ve her yerde iyifidogurur: Parmak KiZlll. Dénem, S.5, s.3),
Uc Elma Bey'in Hikayes{lll. Dénem, S.5, s.9) Mini Mini Pisi (Ill. D6nem,
S.10, s.6)lyi Kalpli Kiz (lll. Dénem, S.7, s.11)

Yapilan iyilikler aradan yillar gecse bile unututm&ol Arkadai (Ill. Donem,
S.27,8.7)

Azim, Sabir ve Sebatin Onemini Bildireniletiler:

Azim ve sebat bir arada oluncailmayacak engel yoktur: Sihirli K (.
Donem, S.63, s.195)Atesin Zabti (I. Donem, S.75, s.381), Matr(ld Donem,
S.86/7, s.111)

Sebat edenlere talih daima guler: Kirmizi Fuly@llabénem, S.19, s.4)
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e Sabirh ve kararli insanlar amaclarinasuliar: Ath Periler (Ill. Dénem, S.5,
s.12),Karlar Kralicesi(lll. Dénem, S.11, s.5)

Kibirli Olmanin ve Baskalarini Kigiimsemenin Yanls Bir Davranis Oldugu

iletisini Veren Metinler:

» Kibir duygusu insana zarar verir: Kendini gmen Kiz(lll. Donem, S.2, s.5)
Keloglan (11l. Dénem, S.19, s.5) Corap Delgi (Ill. Donem, S.4, s.11)inek ile
Sinek (3. Dénem, S.22, s.11Bulbil (I. Dénem, S.70, s.316)Bir insan’a Ne
Kadar Toprak Lazimdirfl. Dénem, S.78, s.33)Nisanlilar (11l. Donem, S.27,
s.3)

AcgozIluliigiin Ve Hirsin Yanlis Oldugu Iletisini Veren Metinler:

* Az tamah c¢ok ziyan getirir, Hirs zarar verici buygjudur: Altin(ll. Dénem,
S.87/8, s.123)Kuguk Bibi, Buyuk Bibi(l. Dénem, S.60, s.147)

Gelecain Garantisinin Olmadi g iletisini Veren Metinler:
« Glvenme varfia sonra dgersin darlga: Miras(lll. Donem, S.26, s.14)
Yalan Soylemenin Yanls Oldugu fletisini Veren Metinler:

e Yalan soylemek b@ cok buyuk dertler acar: Tom, Tit, T@tl. Donem, S.9,
s.7)

e Yalancinin mumu yatsiya kadar yanar: Kara TaffukD6nem, S.78, s.4)
Blyuik S6ziiniin Dinlenmenin ve Tecriibenin Onemini Biiren Metinler :

e Bulyuk s6zu dinlemeyenlerin, fdari dertten kurtulmaz: Devin E[(l. Dénem,
S.1, s.5) Mujgan’in Hikayesi(lll. Dénem, S.3, s.7) Beyaz Sultarfll. Donem,
S.92/13, s5.194)U¢ Elma Bey'in Hikayesilll. Donem, S.5, s.9) Biliyorum
Efendim (lll. Dénem, S.13, s.7) Art Maya (lll. Dénem, S.11, s.1) Bir
K6pegin Tercime-i Hali(ll. Donem, S.80/1, s.13)

e Tecrube en iyi gretmendir: Piring Tarlalarindaki Yangifi. Dénem, S.68,
s.273) Nohut Ustiinde Prens@ls Dénem, S.75, s.383)

148



» Hersey gorindgt gibi degildir: Piring Tarlalarindaki Yangifl. Dénem, S.68,
s.273)

Asirt Merakin Zarar Verecegi Iletisini Veren Metinler:

* Fazla merak insanin gaa dert acar: Billur Tep@. Dénem, S.33, s.4)Bir

K6pegin Tercime-i Hali(ll. Donem, S.80/1, s.13)
Kotiler Ve Kétilikler Cezasiz Kalmaziletisini Veren Metinler

o Kaotulukler cezasiz kalmaz: Beyaz Sult@gh Donem, S.92/13, s.194)GlUnduz
ve Tomris(l. Donem, S.74, s.366)Kurt ve (Elaklar (I. Donem, S.51, s.8)
Leylekler (Il. Donem, S.90/11, s.171)Kucuk Bibi, Buyuk Bibi(l. Donem,
S.60, s.147)Bir insana Ne Kadar Toprak LazimditP. Donem, S.78, s.43)
Kadylu ile Yilan (I. Donem, S.34, s.6)Altin Yagmuru(I. Dénem, S.69, s.291)

Tembellik Ve Sorumsuzlugun Koétii Bir Ali skanlik Olmasi iletisini Veren Metinler:

* Tembellik kot sonuclar dmrur: Tembel Oduncd. Dénem, S.38, s.5)Tuhaf
Bir Ada (Il. Dénem, S.93/14, s.222)Ag (Il. Dénem, S.85/6, s.84)Altin
Yagmuru(l. Dénem, S.69, s.291)

Duyulan Her Sézeinanmamak Gerektigi iletisini Veren Metinler:

* Her s6ze inanmamak gerekir: Tilki ile KarjaDonem, S.2, s.5)Devin Eli(l.
Donem, S.1, s.5) Eski Demir Bakrag¢ Hikayegill. Donem, S.1, s.5)

Birlikten Kuvvet Do gar iletisini Veren Metinler:

» Birlikten Kuvvet Dgzar: “Brem” Koyunun Mizikacilar(l. Dénem, S.56, s.87)
Kurt Koyun, Kaz, Ordekll. Donem, S.88/9, s.132)Giyom Tel (. D6nem,
S.28, s8.7)

Davulun Bile Dengi Dengine Caldg! iletisini Veren Metinler:

« Davulun Bile Dengi Dengine Calar: Nohut Ustiinde Birensegl. Dénem,
S.75, s.383)

149



Adil Olmanin Onemini Vurgulayan Tletiler:
+ Adil Olmak Onemlidir: U¢ Haya(lll. D6nem, S.22, s.10)
Dikkatli ve Tedbirli Olmay Belirten Tletiler:

+ Insan bilmedii yerlerde cok dikkatli olmali ve kma gelebilecek her tirll
kotulige kagl 6nlemini almalidir: Devin EI{l. Donem, S.1, s.5)Horoz, Kopek
ve Tilki (I. Donem, S.16, s.3)Tilki ile Horoz (I. Dbnem, S.4, s.3)

Bir Ki siye Gerektigi Deger Her Zaman Verilmelidir, Nankorluk Edilmemelidir

iletisini Veren Metinler.

» Bir Kisiye Gerektgi Deger Her Zaman Verilmelidir, Nankorlik Edilmemelidir:
Bulbul (I. Dénem, S.70, s.316)

Kurnazlkla Tlgili Tletiler:

« Kurnazlk Her Zamarise Yaramaz: Horoz, Kopek ve TilKl. Dénem, S.16,
s.3) Tilki ile Horoz (I. D6nem, S.4, s.3)

* Kurnaz Olanlar Saf Olanlari Kandirir: Tilki ile Kga(I. Donem, S.2, s.5)Eski
Demir Bakrag Hikayes{lll. Dénem, S.1, s.5) Kurt ile Kuzu (I. Dénem, S.9,
s.1) Arslan Derili ek (I. Donem, S.18, s.4)Kagitcinin Hilesi (I. Donem,
S.33, s.3)

Baskalarina Yararli Olmanin Verdi gi Mutlulukla Tlgili Tletiler:

« Insanlara yararli olabilmenin vegilihaz hicbirseyle de&isilemez: Y& Mumu
ile Bal Mumu(lll. Donem, S.30, s.12)Atesin Zabti(l. Dénem, S.75, s.381)

Vatan Sevgisinin HerSeyin Ustiinde Oldusu letisini Verenler:

* Vatan sevgisi tum derlerin Uzerindedir Bir Cocugun Vatanperver§i
Fransuva Arag@l. Donem, S.13, s.7)Bir Japon Nefer{l. Dénem, S.49, s.11)

Guliver'in Seyahatnames¢i. Donem, S.11, s.3)
Aklin Ve Zekanin Onemifiletisini Verenler:

« Akil tarlu hileleri ¢ozer: Kurt ilefhtiyar (11l. Dénem, S.22, s.1) Kara Tavuk
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(Il. Dbnem, S.78, s.4)
Akil Akildan Ustiindir iletisini Verenler
* Akil akildan Gsttundur: Neli Yaban Eekleri: (11l. Donem, S.2, s.5)
Dostlugun Onemli Oldugu Iletisini Verenler:

* Dostluk insanlar arasindaki en gucligledan birisidir: Arslan Kalbi(l.
Doénem, S.24, s.5)Parmak KiZlll. Dénem, S.5, s.3) iki Zavalli (Ill. D6nem,
S.24,5s5.12)

Anne Sevgisiiletisini Veren Metinler:
* Anne sevgisine paha bicilemez: GiimeKtigik Hengiresi(Il. Dénem, S.83/4, s.52)
Kanaatkarli gin Guzel Bir Davranis Oldugu iletisini Verenler:

» Kanaatkarlik insani ylcelten bir davrgm Kucik Kanaatkar KiZl. Dénem,
S.21,s.4)

Itaatkarh gin insana Neler Kazandirac#i iletisi :

+ Itaatkar olmak kardaki kisiye giiven kazandirir: Karen, Maren, MetDénem,
S.70, s.313)

Umudun Verdigi Mutluluk Tletisini Verenler:
« Insanda her zaman umut olmalidir: Kraliceye Mektuponem, S.31, s.5)
Malin Ve Miilkiin Degersiz Oldugu Iletisinin Verildi gi Metinler:

« Mal ve miilk dgersizdir, asil dgerli olan insanca yamaktir:ilyas (. Donem,
S.59, s.133)Bir insan’a Ne Kadar Toprak Lazimd(@? Dénem, S.78, s.33)

Merhamet Duygusunun Yiicelgi Iletisini Veren Metinler:

* Merhamet insanlari ytcelten bir duygudnrmizi Derililerin Esiri(l. Dénem,
S.62, s.179)Parmak Kiz(lll. Dénem, S.5, s.3) Bir KOpegin Tercime-i Hali
(Il. Dbnem, S.80/1, s.13)
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Bir Isin Aslini Astarini Bilmeden iftira Etmenin Yanh sligindan Bahsederlletiler:

* Bir isin aslini astarini bilmeden iftira etmek yanbir davrangtir: Bir KOpegin
Tercime-i Hali(ll. D6nem, S.81/2, s.29)

On Yargih Olmamak Gerektigini Belirten Tletiler:
« On yargili olmamalyiz: Kurlgalar (. Dénem, S.74, s.371)
Gorinisin i¢ Dinyay! Yansitmadg iletisini veren Metinler:

+ Bir insanin gorungl i¢ dunyasini yansitmaz: Gigme Kuguk Hengiresi (ll.
Doénem, S.83/4, s.52)

insanlar Gegmite Ne Oldusunu Unutmamalidir?

« Insanlar gegnglerini unutmamalidir: Biinsana Ne Kadar Toprak Lazimd(i?
Dbénem, S.78, s.33)

Hata Yapildiginda Oziir Dilenmelidir iletisini Veren Metinler:

* Hata yapildginda mutlaka 6zir dilenmelidir: Bir Kopm Tercume-i Hali(ll.
Donem, S.81/2, s.29)

Vefa Duygusunun Onemini Belirteniletiler

* Vefali olmak gereklidir Yelek (lll. Donem, S.21, s.13) Bulbul (I. Dénem,
S.70, s.316)

Fedakarhgin yiice bir duygu oldugu iletisini Veren Metinler:

* Fedakarlk ytce bir duyguduBildircin Avi (Ill. Dénem, S.24, s.13)Giyom
Tel (1. Donem, S.26, s.§)Fedakar Sercg@ll. Dénem, S.29, s.12)

Her Canlinin Bir Yaratili § Sebebi Vardiriletisinin Verildi gi Metinler

* Her canlinin bir yaratgisebebi vardir: Kurlgglar (I. Donem, S.74, s.371)0Ot
(Il. D6nem, S.92/13, s.206)
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Aklina Her Gelenin, Her Soylenin Yapilmasinin Yanls Oldugunu Bildiren Tletiler:

* Aklina her gelenin, her soylenin yapilmasi ygtmi Bir Kopegin Tercime-i Hali
(Il. D6nem, S.81/2, s.29)Biliyorum Efendim!(lll. D6nem, S.13, s.7)

Cahilli gin Giiliing Duruma Diisurecegi Iltesini Verenler:

e Cahillik insani guling duruma dliircir: Lambay1 Kim SoéndtreceK?P. Dénem,
S.39, s.8)

Aklin Cozmeyecai Sorun Yoktur iletisini Verenler

* Akhn ¢bozmeyecgi sorun yoktur: Kelglan (Ill. Donem, S.19, s.7)Kara Tavuk
(Il. Dbnem, S.78, s.4)

C.D. dergisinde verilen olumlu mesajlar yanindanwuz iletiler da yer almaktadir.
Barig ortaminin istenmeyerek sgaagidilmek istenmegiDevin Eli, .D6nem, S.1, s.5)
siddetin normalmy gibi lanse edilmes{Gdliver'in Seyahatnamesi, [.D6nem, S.11,
s.3) kahramanin mgubiyeti kendisine yediremeyerek hayattan elimgeti cekmes|
Parmak Cocuk, 1.D6nem, S.2, s.1)kurnazlgin kétu slerde kullaniimas(Kagitcinin
Hilesi, 1.DOnem, S.33, s.3)kiskanclgin hastalik derecesine gelmégBieyaz Sultan,
[I.D6nem, S.92/13, s.194)alay edilme (Corap Deligi, Ill. Donem, S.4, s.11)
sorunlardan kagcmanin g bir davrany gibi gosterilmes{ Parmak Kiz, Ill. Dénem,
S.3, s.3) Uvey annelerin daima kiskan¢ ve zalim olm@eyaz Sultan [I.D6nem,
S.92/13, s.194; Gunduz ile Tomris, . Donem, S.74,366; Susanna’nin Altin
Pabuclari, 1ll. Dénem, S.8, s.11; Karen, Maren, Met I. Donem, S.70, s.313;
Kirmizi Fulyalar, Ill. Dénem, S.19, s.4; Sirma SaglSultan, I. Dénem, S.25, s.3 Ug
Sehzade, I. Donem, S.3, s.9ayvan doviiinin ovilerek anlatiimagArslian Kalbi, .
Donem, S.24, s.24yolandiricilgin iyi bir sey gibi gosterilmegKagitcinin Hilesi,
[.DOnem, S.33, s.3)0rnek olarak verilebilir. Olimp’in Hatiralar’nd&iskanclgin
dozunun kagmasi sonucu Apollon kiz kgrdBiana’ya Oryon’u dldurttr(l.D6nem,
S.76, s.5) Ayin hikayelerinde, Eskimolarda hasta velyari 6lmeden kefene koyup
canli canli denize atma gelggeden bahsedédll.Dénem, S.3, s.4) Bu olay ¢cocgun

ruh dinyasini sarsabilecek tarzdadir. Masallardaalen siddet Uzerine Kabakli: *
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Cocuklara hayatin acilari, cirkinlikleri toplumuksakliklar, kirli, haksiz ve adaletsiz
seyler de verilebilir. Ancak onemgart sudur: Tipki masallarda destanlarda @dugibi
iyilik, kahramanlik, asalet ve hak, yalniz eserlaonda dgil, aralarda da sik sik zafer
kazanmalidir.Cocuk Btukta, yalniz ve Umitsiz birakilmamalidir.Oniine laklar
cikarilsa bile, onlarin irade ve iman ile yenileldsi gosterilmelidir.Ayrica kotultkler
verilse bile Bunlari yapanlara lkar cocuklarin gonudllerine aci, Kkin
yerlestiriimemelidir.Kotl devler sadece yenilecek bir kakuvvet, allacak bir engel
gibi gosterilmelidir.” Diyerek masallardgsiddet konusu hakkindaki g&iini belirtir
(Kabakli, 1987:227). Bu konudagOzkan : “Tehlikeli olan masali gergcek diye ¢c@au
telkin ederek onu, buradan hareketle hurafeleriatil bnanglarin igine atmaktir.”
Diyerek konu hakkindaki gostini ifade etmitir (Oguzkan, 1987:39)

C.D. dergisinde yapilan cevirilerin bazilariningrétmenler vasitasiyla dilimize
kazandirildgina rastlamaktayiz. Ay Hikayelerini ¢ceviren Muallideyrullah bunun en

guzel orngidir.

4.5 C.D. Dergisinde Yer Alan Metinlerin Bazi Anlatm Ozellikleri Agisindan

incelenmesi

C.D. dergisinde dikkatimizi ceken bir husussdiaur: Isimfil — mak, -mek zerine gelen
-hk ekinin kullanimidir. Gunumuzde bu ekin kulleamiazdir. Airgél -meklik ekini isimfiil
olarak alr(Asirgol, 1994:279).Glliver'in Seyahatnamesi’'nden 6rnek olarak; Frena
ikisini de yere anakhgim icin bana garet ettiler.(I. Donem, S.12, s.4)“Sonra
cebimdeki silahlarimi teslim eekligimi ve suret istimalini gostarekligimi eger dolu
ise havaya bg@ltmakhigimi ve katiyyen korkmayacaklarini séyledi.”Dénem, S.13,
s.4) “Imparator bu haberi alinca derhaglzamdgim tarzda toprga rabt edinekligimi
emretti.” (I. Donem, S.12, s.4)‘Padkah, sehre zarar vermemedartiyla gemekligime
misaade buyurdu ve ahaliye hataen bir beyannamgelylele gezeggm ilan olundu.”
(I. Donem, S.14, s.4)“Kendisine bu hayretimi anlatmak istgon zaman yalniz
dinlemekligimi isaret etti.” (I. Donem, S.18, s.7)“Billur Tepe’de 06rngi vardir; “-
Babam ve anam o6ldikten sonra benim buradamakkgm neye yarayacak?{l.
Donem, S.37, s.6) Cizmeli Kedi de isesu o6rnek vardir; “Artlk senin dese

karismakligin zamani geldi, efendigim.” (I. Donem, S.50, s.6)Sihirli Kosk'te de;
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“Uc¢ gece daha bu odada bu yataktamailigin lazimdir.” (I. Dénem, S.63, s.196)
Kagitcinin  Hilesi'nde; “Ve elini &zina goturip saretle kimseye bir sey
soylanemekligimi anlatti, uzaklgtl.” (I. Dénem, S.33, s.3). Bulbldl'de; “Kuguk
bilbdl, dedi, hemetmeab efendimiz, huzurunda senin bir ka¢ gdafta soylenekligini
arzu ediyor, gelmez misinq1. Dénem, S.70, s.317)3. donem C.D. dergisinde bu tur
kullanima rastlamiyoruz. Ayrica bu kullanim ¢evimre tslubunu da yansitir. Kurt bu
konuyu su sekilde belirtir : “ -lik ekinin yalnizca Eski Anadlo Turkcesi ve Osmanli
Tarkcesi donemlerinin aksine Cumhuriyet donemi Tédinde “-mak” ekli isim-fiiller

Uzerine geBinde 6nemli derecede azalma goérulur (Kurt, 2006:800

C.D. dergisinde dénemin o0zelliklerine uygun olarakn deisimini goremiyoruz.
Dilimizde b tnsizinden 6nce gelen n tnsizi m’yelglin Olimp’in Hatiralar’'nda;
“Her sabah, ufkun peeliklerini seyrederken, eski Yunanlilar altin brabaya binm
geng bir kizin pebe elleriylesarkin kapilarini aggini tahayyul ederlerdi.(I.D6nem,
S.76, s.5) Kara Tavuk metninde; “Kurnaz ihtiyar biraz sdiiadikten sonra guizel bir
care bularak hemensagiya inmgk, ve beyaz bir tavuk alarak, arkasina kémir tozu
dokmis, ve yukariya cikip herkese koylunin saatinin chgimi soyleyerek sira ile
dizilmelerini tenbih etmk.” (1. Dénem, S.78, s.4)Orneklerde de gorgiimiiz gibi
gordigimaz gibi n-m dgisimi yoktur.

Ceviri metinlerde Unsiz sergl@esini gdéremiyoruz. Noktalamgairetlerinin kullanimini

ginimuzle kamlastirdigimizda cok fazla bir ayrim gérmiyoruz. Bazi clUnmede

virgilin  “ve” balacindan ©6nce kullaniimasi dikkatimizi c¢eker. Gétin
Seyahatnamesi'nde; “Cocuklarin terbiyesi icinde wkiybir mektep vardi, ki
memleketten her cogu oraya devam etmeyee tahsil muddetini ikmal etmeye mecbur
idi.” (1. Donem, S.17, s.7)Kirmizi Fulyalar'da; “Bundan sonra sari ipek imal
arkasina alarak kirmizi yakut gerd@mhi boynuna asiygrve oradan birkac¢ fulya
cicegi kopararak saclarinin arasina takiyorddl.” Donem, S.20, s.4)ilk Bebek'te;
“Fena kalpli sultan glamasa, ve afv dilemge baladl.” (I. Dénem, S.75, s.379)
Parmak Kiz'da; “Kdstebekterve o korkung yuvasindan kacalim(ll. Dénem, S.7,

s.5) Ornekleri ¢galtmamiz miumkundr.
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4.6 Ceviri Metinleri Destekleyen Resimlerin Dgerlendirilmesi

C.D. dergisinde metinler resimlerle desteklegtmi Resimlemeler, sayfa diizeninde
gorsel odak noktasi gfturarak, @&rencinin algilamasini yonlendirir (Koyuncu- Kaptan,
2005:258). Resimler metinle birlikte gindldigiinde de anlami tamamlayan, aciklayan,
gengleten, bazen de metne yeni anlamlar katan estetkandir (Sever, 2003:159).
Resimler metinle uyumlu olmali ve belirli kurallaayulmaldir. Yalcin-Ayta bu
kurallarisu sekilde ifade ederler; “Co@un yazidan once ¢izgi ile tgtugini goz 6nine
alarak onun ilgisini ¢eken, resim, desen ve Kkaiikat guzel cizilmj ve estetik
degerinin olmasina dikkat edilmeli, ancak cocuklariedpgojik dizeyleri goz ardi
edilmemelidir.”( Yal¢cin-Ayta, 2005:235). C.D. dergisinde 1. sayidan itibaresrmiere
onem verilmgtir, ancak 2. donem C.D. dergisindegeli donemlere daha az resim
bulunur. C.D. dergisinde resimli hikayeler yayintag, hatta resim misabakalari bile

duzenlemytir.

C.D. dergisinde yayinlanan resimler genellikle nretmgerigini yansitir. Metinde
anlatilanlar resimler vasitasiyla somstilalarak cocuklarin hayal dinyasinda yer

etmesini sglar.

Resim 1:Bulbiul masalindan

Bulbul masalina bdamadan evvel yukarida gorglimtz resim koyulmgtur. Bulbalu

onceden gormemicocuklar bu resimle bulbuld tanigtir (I. Dénem, S.70, s.316)

1
s

Resim 2: Usaklarin Bualbull Arawi




2. resim Bulbdl masalinin bir bolimund yansitmaktad. Dénem, S.70, s.316)
Sandalda ayakta durarskiin bir seyler aradiini gormekteyiz. Masalda da imparatorun
emri Uzerine gaklar tim ormanda bulbult ararlar. Masalda anlakinstenen bu bolim
somutlgip bir gorunttiseklinde okuyucunun zihninde yer eder. Resim metinlam

icerisindedir. Bu durum, okuyucunun hayal dinyasganginlgmesini sglar.

C.D. dergisinde yer alan resimler metinlerin igeni desteklemektedir. Gdliver’in

Seyahatnamesi'nde resimler 6nemli bir yer tutar.

Resim3: Guliver Resim 4: Guliver sarayi seyrederken
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Resimlerde goruldiil gibi Giliver clceler arasindadir. Giuliver'in  denissesini
cucelerle kiyaslanmasini 3. resimde gormekteyiz.re3imde Gduliverin oturaga
taburenin buyUklgi cucelerinin uzunigunun yaklaik tc¢ katidir. Liliput padiahinin
oturdyzu sarayl merak eden Giuliver 4. resimde odalara bktadi{l. Dénem, S.14,
s.5) Goruldigi gibi resimlerdeki kiyafetleingiliz giyim tarzini yansitmaktadir. Bu

durum baka kdlturleri tanitmak bakimindan biyuk bir dnemirta
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Resim 5:Giyom Tel'in Elmayi Hedef Aki

Resimde goruldgl gibi Giyom @lunun bai Gzerindeki elmay! hedef algtir. Giyom
Tel'den bir bolum resimigirilmistir (I. Donem, S.28, s.8)Resimden yine farkl bir
kaltarin izlerine rasthyoruz. Giyom'un yayina bak#t olursak, bizde kullanilan
yaydan farkli oldgunu goririz. Giyom’un, @unun ve ¢evredeki insanlarin kiyafetleri

Batili tarzdadir.

C.D. dergisinde yer alan ceviri metinlerin buyuk kismi icerikle uyumlu olarak

resimlendirilmitir.

Resim 6 :Eski Demir Bakra¢ Hikayesi
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Resim 7:Eski Demir Bakrag Hikayesinin Kahramanlari

Eski Demir Bakra¢ Hikayesinde yer alan, leylek,daartasan, kertenkele hikayede yer
alan kahramanlardir. Tilki leylek, kertenkele versini kandirir. Resimde gorulgii
gibi leylek ve karga kizgin resmedilgtir. Yukarida goruldgu gibi resimler hikayenin
icerigine uydurulmytur (11l. Dénem, S.1, s.6)

Resim 8 :Zavalli Kedi’den Bir Resim

Yukaridaki resim Zavalli Kedi masalindan bir botim (11l. Dénem, S.1, s.10) Bu
resimdeki c¢ocuklarin kiyafetleri Batili tarzdadi€eviri metinlerdeki resimlerin
cevrildigi kaynaklardan aynen alirgligercei boylelikle ortaya ¢ikar.
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Neseli Yaban Eekleri'nde resim olarak zebralari gormekteyiz. Donem, S.2, s.6)
Terciman yabansegi olarak zebralari kast etgtir. Terciman zebranin c¢ocuklarca
bilinmeyecgini dusinerek, zebrayl yabansegi olarak tanimlangtir. Bu c¢ocuk

edebiyati ¢cevirmeninin serbestlik ilkesine ugdau goéstermektedir.

Resim 9 :Neseli Yaban Eekleri

Resimlerde yabanci ressamlarin imzalarini resimladi kisimlarinda gormekteyiz
Giulmeyi Seven Bir Adam ve U¢ Elma Bey'in Hikayeseiikle butiinliik arz edecek
sekilde resmedilngitir. Ressamin ismi gaalt kisimda verilmitir ( Ernest Aris).ingiliz
olan Ernest Arisjngiliz cocuk edebiyatinda 6zellikle resimli coculasallari yaznyive
Cococubs adli ¢cocuk dergisinin yayinlanmasindaogolamstir. Tasseltip adli tapan
karakteri oldukca mghurdur, Gullmeyi Seven Bir Adam’da bu karaktere

rastlamaktayi@dll. Donem, S.2, s.9)
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Resim 10 :Tasseltip Karakteri ve Gilmeyi Seven Bir Adam

Resim 11 :U¢ Elma Beyin Hikayesi
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Ernest Arisingiliz cocuk edebiyatinin énemli dergilerinde releime yapmgtir. Ug
Elma Bey onun resimlegii metinlerden biridi¢lll. Donem, S.7, s.9) Bu durum bize
C.D. dergisinde yer alan ceviri metinlerin resinmar kaynak tlke edebiyatlarindan

aynen alindiinin gostergesidir.

Kapat Gozunu Dede masalinin resimleri de metningige yansitir.

Resim 12 :Kapat GOzunu Dede

Kapat G6zunu Dede cocuklar uykuya daldiklari vaiaitarin rtyalarina girip onlari
degisik yerlere goturdr. Yamurlu bir gecede Kapat Gozund Dede, Yildiz'I seyaha
cikarmaya gelmtir. Yukarida da bu durum resimlergtii. Gorialdigu gibi Kapat
GoOzunu Dede’nin elinde bgemsiye ve fener bulunmakta, Yildiz da uyumaktadir.

Ayin Hikayeleri’'nde de ay catilarin ardindan gulémstir. Bu durum Ayin Hikayeleri
masalinin icegini yansitmaktadir. Bu masallarda aghit oldiygu olaylari bir gence
anlatir. Bu geng de o olaylarin resimlerini gidélr Donem, S.2, s.4)
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Resim 13 :Ayin Hikayeleri, Resimsiz Resim Defteri

13. resmi incele@mizde bir kizinsekerci vitrinine bakg@ini goriyoruz. Vitrindeki
yazilar ingilizce olarak yazilngive C.D. dergisinde bgekilde yayinlanmgtir. Ayrica

kizin kiyafetleri Batil tarzdadir. Metin cevirimmbmasina ganen resimlerin yabanci
kaynaklardan aynen alirgni goriyoruz(lll. Donem, S.4, s.8)

Resim 14 :Vitrine Bakan Kiz
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Resim 15:Atl Periler Masalindan

Yukaridaki resim Atl Periler masalindandir. Attaryorgun oldgunu gdsteren bir
resimdir (Ill. Donem, S.5, s.12) Kiyafetler Batili tarzdadir. Bu tur resimler ¢étara
farkli kaltarel gzeleri gostermeleri bakimindan blyik 6negrteaktadir.

Jumbo Kruzo gibi metinler resimlerle destekleneyakimlanmstir (1ll. Donem, S.9,
s.7) Her resim ceviri metinle uyum icindedir. Yerliler(kurtlarin) saldirisinin ardindan
Cuma ile ev yapmalarisagidaki resimlerde gosterilgtir. C.D dergisindeki resimler

cocuklarin hayal dinyalarini zengigtieneye yardimci olmgtur.

Resim 16 :Jumbo Kruzo’nun Bir Sayfasinda Yer Alan Resimler
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C.D. dergisinde resimle desteklenen ceviri metint@cuk edebiyati acisindan
olumludur. Cunkd resimler metni somuyti@air, cocuklarin hayal dunyasinin
zenginlamesini sglar. Resimler kaynak ulke edebiyatlarinin dergi, zege,

kitaplarindan aynen alingtir. Dergide yer alan resimlerin go yabanci kaynaklardan
alinmstir. Ceviri olmayan metinlerde de bu resimlerinl&alimasi, bizi yansitmamasi
yonidnden bir eksikliktir. GUnimuzde resimleme, ¢ocedebiyatinin énemli bir
konusudur. C.D. dergisinde gofgdimiz bu eksiklik ginimizde tamamlanmaya

calisiimaktadir.
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SONUC

ittihat ve Terraki’nin bga gegcmesiyle kendi ideolojisine uygun bir genclitigtirme
istegiyle yayin hayatina B&ayan, I. Dinya ve Kurtuku Savarna taniklik eden,
Cumbhuriyetin ilanindan sonra yenilikci, ges bir gen¢ nesil olgturmaya yonelik
uygulamalarin yer al@ dénemlerde yayin hayatina devam eden C.D. dergiski
Harfli Cocuk Dergileri” arasinda sosyal, siyasiytéaia taniklik eden ve bu olaylari
hedef kitlesine, yani ¢cocuklara kendi diliyle aalaien dnemli dergilerinden biridir.

C.D. dergisinde c¢gli turlere ait ceviri 6rneklerini gormekteyiz. Blar; masallar,
hikayeler, fabllar, romanlar, biyografi, gezi, e, manzume, deneme, ani gibi
turlerdir. C.D. dergisinde tahkiyeli tdrlerin gonlugu fazladir. C.D. dergisinde
guncellgini ginimuizde de koruyan masallar icindeki olaylagoklugu bakimindan
incelenmeye layiktir. Andersen ve Grimm masallalahokunmakta ve gincdini
korumaktadir. Dergide yer alan masallar ve fab#ardgreticilik boyutu en st
seviyelere ¢ikarl9261lk Mektep Tirkce Mifredat Programi’nigifahi ifade dersinin

mevzulan” bélimundeki 3. maddéyledir:

“3. Masallar. Masal ve hikayelerin ¢ocuklari her ne kadar ceelkteshiri malumdur.
Bundan istifade etmelidir. Yalniz masallarin pelk ¢@myali olmamasina ve cocuklari
korkutacak ve onlarda muzir kanaatler tevlid eda@#alari musavver bulunmamasina
dikkat lazimdir. Bundan ka masallardan daima bir netice-i ahlakiye ¢ikarangayret
etmemelidir. Masal ¢ocuklara o suretle nakledilnvelimevzuyle bir tarzda miinaka
edilmeli ki bir netice-i ahlakiyeye matlub ise buendiliginden husule gelmi
olsun.”(Esmer, 2007;248)

Buna gore masallar incel@itinizde bazi metinlerin bu maddeye genel olarak gudu
bazi metinlerin ise uymagini goérmekteyiz. Cunki Ill. Dénem dergilerinde peri
masallarinin oldukca hayali olgunu, U¢ Elma Bey'de oldiu gibi, yaramaz ¢ocuk

modelinin dne c¢ikarilgani gérmekteyiz. Cocuklardgiddet duygusunun uyandirifgl

metinler de yer almaktadir.
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Degisik kulturleri tanitan parcalarda farkh insanlaryasam tarzi yansitilngtir. Bu
parcalarda sohbet havasi sezilmektedir. Yazi itiderkullanilan dil son derece sadedir.

Kahramanlari hayvan ve bitkiler olan fabllarda ddaun ders almasini gkayacak
fikirler bu kahramanlar aracghyla verilmis, iyi ve kotl arasindaki farklar sezdirilgtir.

Ders verme amaci gudulmeyen fabllar vardir.

Diger yazi turleri edebi olmamakla beraber amagldgi lvermek, dgisik kulttrleri

tanitmaktir. GUnimuiz cocuk edebiyatina hakim olatiotoriter anlatimli ve ¢ocuk
gerceklgine uygun metinlerle, C.D. dergisinde éastigimiz otoriter anlatimli
metinler zitlik tgkil eder. Cocuk Edebiyatinin katgitiyolu bu metinlere bakarak

anlayabiliriz.

1913-1927 yillari arasinda ¢ikan C.D. dergisindel bazi turleri keskin gizgilerle
birbirinden ayrilmamaktadir. Dergide hikaye olaratelendirilen turlerden kimi masal,

kimi de destansi hikayedir. O donemde masal veykilkaiasindaki cizgi net gidir.

Dunya Cocuk Edebiyati'nin seckin eserleri sunulargdcuk okurlarin ufuklari
gensletilmistir. Bu tir metinlerle ¢cocuklar, farkli milletlerigelenek ve gorenekleriyle
karsilasarak, kendi kulturleriyle mukayese imkani bulur., Balarin toplumun aksayan

yonlerini kesfetmelerini ve sosyal ggimlerini sgzslama acisindan dnemlidir.

Cocuklarin 6zgur birey olarak ygtnesini sg§lamak, vatan ve millet sevgisingilamak,

iyi ve kotl davrary arasindaki farklari sezdirmek,shiklerini oturtmak, karar verme
guclerini gelgtirmek, elatirel baks acisini geltirmek agisindan oldiu kadar bgka
kaltur ve anlaylarla kagilasmalarini sglamak agisindan da C.D. énemli bir gorevi

yerine getirmg dergilerimizdendir.

Tanzimat'tan sonra gglneye balayan cocuk edebiyatimizdaki ¢fogu doldurmasi,
cocuklart yazi tdrlerinin birgauyla kasgilastirmasi, ginimizde bazi metinlerin

guncelligini korumasi bakimlarindan da C.D. dergisinin 6ngadsinamaz.

Eski harfli cocuk dergileri cocuk edebiyati icinntel kaynaklardandir. Bu sebeple bu
kaynaklar tarihe taniklik efii ve ¢ocuk edebiyatinin geimine yol gosterdii icin ¢ok

degerlidir. Ceviri metinler de devrin sdylemlerini viéadelerini gostermesi bakimindan
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onemlidir. O dénemde cevrilen metinlerle bugin gemr metinler arasindaki fark hayret
edilecek derecededir.

Sonu¢ olarak 1913-1914, 1918-1919, 1926-1927 yildaasinda toplam 124 sayi
ctkaran C.D. dergisi, yaymnlarig yillar itibariyla devrin siyasal, sosyal, ekondmi
bunalimlara rgmen cocuk edebiyatini ihmal etmatini Cocuk edebiyatindaki Blugu
doldurmak icin ceviri metinlere auran C.D. dergisi anli bir ¢izgi yakalamtir.
C.D. dergisinde yer alan ceviri metinler, ceviricg edebiyatinin geliminde buyudk
bir rol Ustlenmg ve guinimuiz geviri gocuk edebiyatinin en 6nemlinkdyar arasinda
yerlerini almsglardir.
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